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Vaccina animal contra as hexigas—-Verdadeiro cow-pox
| 30, Avenida DAmeila, 30

Proprietario ¢ Director: CARLOS MONIZ TAVARES

Enderego telegraphico: Vaeeina Numero telephonico: 548

Os animaes que servem & produccao da vaccina, escropulosamente escolhidos, so
sao inoculados depois de estarem uns dias em observacao ¢ adquirida a certeza do
seu bom estado sanitario.

A vaccina, antes de ser posta &4 venda, em tubos ou placas, soffre exame bacte-
riologico e ensaios clinicos, de modo a poder assegurar-se a sua pureza e efficacia.

Tubos ou placas com vaccina para 1 a 3 pessoas . . . . . . . 000 réis
Tubos ou placas com vaceina para 410 pessoas . . . . . . . . 300 »
Frascos com vaccina para 50 pessoas. . . . . . . . . . . . 4%000

A vaccina deve ser empregada tal como esta nos tubos ou
placas sem addicionamento de substancia alguma.

A vaccina deve ser conservada ao abrigo da luz e da humi-
dade e em local cuja temperatura ndo exceda 20° centigrados,
sob pena de se attenuar a sua virulencia.

Vaccinacoes no Parque, em todos os dias uteis, das 2 ds 4 horas

R oD e e e R R, B S R RO L TS
A’s quartas feiras, vaccinacoes com vaceina tirada da vitella, com
bl Sovistas 00 AN e g o b g s as L e 08000 |
. ._

Pregos especiaes para vaccinagées em collegios

FORNECIMENTOS PARA CAMARAS MUNICIPAES

Para Africa e Brazil, acondicionamento especial de forma a assegurar a chegada
da vaccina ao seu destino em perfeito estado de conservacao e efficacia.

Todos os pedidos de vaccina feitos pelo correio ou por telegramma,
sdo satisfeitos immediatamente, seja qual for a quantidade
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ANNUNCIOS

A administraciio dos Serdes, revista mensal de importante tiragem e
larga circulagdo —néo s6 em Portugal (Ilhas e Colonias), como no Brazil —,
offerece nas paginas supplementares dos Serdes, nitidamente impressas e em
optimo papel, uma Secgdo especial de annuncios, que antecederd o texto de
cada numero d’esta publicag@o, nas seguintes condigoes:

Por uma sé insergdo Por um anno, ou sejam, 12 inser¢des

Theglng o 00 64000 réis u YOREIRR. 2 b o s v B . 708000 réis
TR R R SRR 38500 » VopRERE 1 iy Vigin e el 404000 »
BRDAION S0 e 2000072 I s PREIDE w560 5 Ty 204000 »

Os clichés, quando o annuncio for illustrado, serdo fornecidos pelo
annunciante. A administra¢io dos Serdes encarregar-se-ha, quando o annun-
ciante manifeste tal desejo, de mandar fazer qualquer cliché, sendo a sua im-
portancia paga separadamente.

Pequenos annuncios: 5 linhas, em columna de !/3 da largura de pagina,
500 réis cada iusercdo.

Condicoes de assignatura

A assignatura dos Serdes, é computada por trimestre, semestre ou por
anno, corr espondendo o seu inicio aos mezes de janeiro, abril, julho ou outu-
bro, e o seu pagamento feito adiantadamente:

RONG e A 25200 réis
Portugal, ilhas, colonias e Hespanha.... { Semestre . . . . . . 1#200 »

Trimestre. ey a3y 600 »
Para o Brazil (moeda fraca) .....ccocvvues LN 1 0| e s LR a s e 125000 »
Para outro qualquer paiz estrangeiro... -Anno . . . . « . . 15 fr.

NUMERO AVULSO, 200 REIS

ADMINISTRACA0 DOS Serdes
Praoa dos Restauradores (Passagem do Annuario Commercial) 27

Telephone =(»5 | LISBOA_
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Com o n.° 42, completou este bello magazine portuguez —
Seroes —o 7. volume da 2." serie.

Os nossos estimaveis assignantes que desejarem utilisar-se
das capas-—de bello effeito em fundo de percalina vermelha a
ouro e negro — pédem enviar-nos os 6 numeros para encadernar,
juntamente com a importancia de 300 réis (custo da capa),
100 réis (de empaste) e 100 réis (de porte do correio), ou seja,
tudo, goo réis, que dentro de cinco dias receberdo o volume
encadernado,

Os Serdes, assim acabados, mais evidenceiam ser a
publicacdo, relativamente, mais barata que se faz entre nds.
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NOTA. — O maco a remetter-nos devera ser embrulhado em
papel consistente, atado com cordel forte, para que os numeros
nao soffram com o transporte. O pacote, devidamente estam-
pithado com sello de 8o réis, deve ser dirigido &

Alddministracio dos SEROES
Praca: dos Restauradores, 27— LISBOA




' Petit manuel de I'amateur de li-
vres, par Albert Cim. Paris, 1908,

Este pequeno livro de vulgarisacio, é dividido
nos seis seguintes capitulos:— o Papel, o For-
mato, a Impressiao, a Kncadernagao, Biblisthe-

cas e tratamento dos livros, classificagio biblio-

graphica.

Esquisses et Souvenirs, par Jéan Mo-
réas. Paris, 1908.

Este volume contém diversos escriptos em
prosa, do poéta que teve, ba annos, uma hora
de tao apaixonada discussao, taes como: Paysa-
gens e Sentimentos, Viagem na Grecia, Roman-
ticos, 1898-1902, Maurice Varrés e a Attica.

La conquéte minérale, par L. de Lau-
nay. Paris, 1908. (Da Bibliothéque de philoso-
phie scientifique). -

O programma d'este traballio, pleno de factos
e de idéas, foi o de realisar o estudo industrial,
economico, social e politico da riqueza mineral
na historia, e fazer a descripgio do modo de
extrac¢do e de emprego dos, diversos mineraes,
mostrando a e‘r(;lu(;ﬁrJ ocorrida nao 86 na eonce-
p¢ao da sua propriedade e nas idéas relptivas 4
sua valorisagao, como mnos seus processos de
descoberta e de exploragdo e nas repercussoes
de todo o genero determinadas pela sua indus-
tria.

Curiosités de I'Histoire Naturelle,
ar Henrgé de Varigny. Quatriéme edition.
aris, 1908,

Este volume ¢ mpde-ge principalmente de ex~

tractos das obras de sabios e escriptores illus-
tres, que se ocuparam das plantas, dos animaes,
do homem, da terra e do mundo, de férma ao
mesmo temp instructiva e recreativa, O facto
de n’um ecurto espaco de annos esta selecta
scientifica ter attingido a sua quarta edigao ¢ ms=
titue, evidentemente, o maior elogio que p .deria
fazer-se-lhe,

Les croyances pooulaires. Premitre
série: La survie des ombres, par Klé. Reclus,
Paris, 1908.

Este volume ewmtém algumas das licoes fei~
tas na Universidade de Bruaxellas, publicadas
depois da sua m rte por Paul Reclus e Maurice
Hermes, auctor do interessante prefacio que os

récede. O mallogrado sabio demonstra o 1hgar
importante que a religidao occupa nas civilisa-
gbes primitivas e ac mpanha a evolugio, no de-
curso do an.gresau geral, das erengas e praticas
magico-religiosas.

]

Trois anﬁées'de chasse au Mozam=-
bique, par Guilhauwme Vasse. Paris, 1908.

Sao historias de grandes proézas cynegeticas
em Africa, e que para nds, reunem ao interesse
das narrativas do genero e ao encanto de uma
illustragao abundante, a curiosidade de terem
como theatro de acgao, as nossas colonias de
Mogambique. Durante os seus tres annos de ca=
cadas africanas, o auctor matou 498 mammniife-

ros, 1559 aves e 49 reptis,

Le Miroir. Potmes de Gabriel Mourey.
Paris, 1908.

Collecgiio de poesias, ' impregnadas de uma
acentuada feigao pessoal, do talentoso traductor
francez de Swinburne. '

Poémes, (Aurore, La Caravane des Hen-
res, Angoisse, Visions, Dans la nuit, Sur la
Colline) par Archag Tchobanian. Préface de
Pierre Quillard. Paris, 1908. :

O sr. Archag Tehobanian é um poeta armenio,
que apresenta n'este livro mma traducgao em
francez dos seus poemas. O seu talento deye
considerar-se consagrado pelo elogio que d’elle
fez Anatole France.

Dix ans de doullsies, par Madame
Nancy Vernet. Paris, 1908, :

Sao as recordagoes e memorias das suas four-
ndes artisticas realisadas em Franca e nas colo-
nias francezas por esta actriz, que se revela tam-
bem uma eseriptora facil e espirituosa.

Nos femmes de lettres, par Paul Flat.
Paris, 1908.

Artigos criticos sobre as escriptoras francezas
Madames de Voailles, Lucie Delarne-Mardrus,
Henri de Régnier, Marcelle Tinayre, Renée Vi-
viex. :

Les reéecits des temps révolution-
naires, par Ernest Daudet. Paris, 1908,

Este volume é constituido pela reunido de uma
serie de capitulos interessantissimos, que con-
tém varias informagées ineditas sobre a conspi-
ragiio Coigny-Hyde de Neuville, sobre a morte
de Pichegru, sobre o clero constitucional, sobre
as relagoes do conde da Provenga com Madame

~ de Balli, sobre a correspondencia de Luiz XVIII
e de Charette e sobre o captiveiro de Hoche na
prisio des Carmes. Quem conhece, dos seus tra-
balhos anteriores, a delicada forma litteraria e a
requintada erudigao historica de Ernest Daudet,
pode facilmente avaliar o merito e o interesse
d’este sen novo volume,

Avis. — Les titres de tous les ouvrages dont deux exemplaires au-
ront été envoyes a la redaction des SEROES, seront le sujet soit d’un compte-

rendu, soit d’une mention spéciale, selon 'opportunité reconnue de la publication.
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Arthur Loureiro no seu atelier

(Veja-se o artigo Arthur Loureiro, a paginas 103)




A UPAVANAY

~arnaval

soffrido entre nés uma
completa modificacio es-
ta festa graciosa e alegre
que de longo tempo to-
dos os povos veem celebrando.

Em todo o homem existe uma ne-
“cessidade de expansiio; ceder a ella
uma vez por anno nédo é muito.

No entanto nas sociedades moder-
nas, tanto mais ficticias quanto mais
cultas, estes regosijos vdo perdendo
0 cunho de originalidade que cada
povo lhe imprimia segundo os seus

costumes, para se tornarem n’um
festejo de convencdo, banal e frio co-
mo tudo em que nio ha enthusiasmo
espontaneo. O entrudo portuguez era
por certo um pouco brutal, mas era
nosso ; impetuoso, quente, e vivo co-
mo o sangue meridional.

Tanto bastava para agradar sobre-
maneira a quantos apreciam festas
alegres. Hoje, que importaram o car-
naval de Nice, que vestiram o nosso
velho entrudo com as galas da pala-
vra aguda, elle, perdendo a gravidade
da palavra ganhou-a de facto na ac-
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¢do: o carnaval entre nds é triste,
sensabordao, taciturno, comparado ao
dos bellos dias da minha mocidade
em (ue era genuinamente caracteris-
tico e folgaséo, definindo e accentuan-
do os nossos defeitos e qualidades. O
entrudo agonisa. Jd ndo ha carnaval.
Séo phrases ditas com satisfacio por

tempos actuaes, sem a hypocrisia e
convencionalismo que a civilisa¢ao
moderna nos trouxe, estes festejos
serviam de pretexto a banquetes mu-
sica e. .. licenca.

Os gaulezes celebravam festas ana-
logas, cuja principal era no solsticio
de inverno a colheita do visgo, tdo be]-

O CARRO DO SR. CONDE DE BURNAY NUM DOS ULTIMOS CARNAVAES

uns e repetidas com tristeza e sau-
dade por outros. Comtudo nem ago-
nisa nem acaba; modifica-se com o
tempo.

Desde as mais remotas eras esta
festa existia em todos os povos com
varios nomes e sob varias férmas.

Os Egypcios celebravam-nas em
honra de Isis e do boi Apis; os he-
breus tinham a festa das sortes; os
gregos as bacchanaes, e 0s romanos
as lupercaes e saturnaes. Como nos

la e immorredoiramente cantada no
primeiro acto da Norma:

«[l sacro d emettera Norma verrd.»

Estes usos como era natural, fun-
diram-se depois da conquista romana
com 0s usos e costumes dos vence-
dores. _;

Nunca a Igreja se achou com forca
de luctar com estas por assim dizer
necessarias alegrias de desafogo e
acabou por as admittir e. .. praticar.
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A época do Carnaval nos primeiros
seculos do Christianismo era a mes-
ma das festas pagds, que comecava
em 25 de dezembro e durava até aos
Reis, e durante ella se realisavam
(quatro grandes bailes nos templos,
onde se commettiam as maiores e
mais grosseiras profanacoes.

infeliz rei que n'um d’elles foi covar-
demente assassinado, estando masca-
rado de urso.

E’ esta talvez a parte do antigo en-
trudo que subsistird mais tempo por
ser aquella que mais agrada.

Dao-se n’elles episodios interes-
santes e curiosos e, se d’ali seghem

UMA ESTUDANTINA

Antigamente, como hoje, houve
uma deslocacdo ficticia de condicoes,
uma egualdade supposta entre as va-
rias camadas sociaes, que muito con-

corria, e concorre, para que esta festa

seja entre todas mais apreciada pelas
condi¢des unicas, e situacoes verda-
deiramente imprevistas que cria.

Os bailes de mascaras, ainda hoje
tdo queridos e apreciados do publico,
tiveram a sua origem na corte de

Carlos VI de Franca, o insensato e

muitas vez questoes e dissahores, nio
raros contos apimentados, aventuras
graciosas e até ditos de espirito veem
d’ali n'um ecco alegre até aos ouvi-
dos das senhoras que nas suas salas
0S ouvem com prazer ou, quando
mais enthusiastas, apreciam d’um
camarote o conjuncto do quadro.

O primeiro Conde das Antas, jun-
tava a ser um esbelto e garboso mi-
litar um voluvel galanteador muito
disputado pelo bello sexo.
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Apaixonava-se louca e fogosamen-
te, mas por pouco tempo; d’aqui ché-
ros, recriminacdes e vingancas das
suas abandonadas.

Tendo quebrado rela¢des com uma
formosa hespanhola,
mais tempo conseguira prendé-lo,
soube ella que, em seguimento d’'ou-
tra, o conde iria a um baile sob dis-
creto déominé preto. Louca de ciume,
com inteiro conhecimento do caracter
do homem que amava, resolveu im-
pedir que elle se occupasse da rival.

Mandou fazer uma columna de pa-
peldo, fingindo pedra branca, e gra-
var-lhe a preto: Cem lequas arreda-
do de mim. Foi para o baile e espe-
rou. Logo que o infiel entrou collo-
cou-se-lhe defronte.

O conde leu, franziu o sobrolho o
passou, mas instantes depois 14 esta-
va de novo o pedestal defronte d’elle.
Tantas vezes o caso se repetiu que o

mulher que

conde furioso,—tinha um genio mui-
to irrascivel, — julgando ser um ho-
mem que assim o perseguia, arre-
metteu com elle.

O pedestal tombou, e um gentil dé-
miné de setim azul sahiu da sala cor-
rendo. Cedendo a furia promptamen-
te logar & curiosidade, fol o incan-
savel conquistador em sua persegui-
¢do, e n’essa noite foi vencido pela as-
tucia da hespanhola, segundo depois
contou. Victorias de mulheres em
coracoes assim, siio ephemeras.

Casos como este, que depols se
contam rindo, fazem a delicia dos
frequentadores de bailes publicos e
como ja dissemos, serd esta sem du-
vida dentro em pouco a unica recor-
dacdo do entrudo que para muita
gente, era, e ¢, uma festa alegre e at-
trahente, o breve desafogo do forc¢adc
convencionalismo d’'um anno inteiro,
com tanta coisa a apoquentar-nos.

Rssoma o sol e morbido desata

8m catadupas d'oiro a luz radiosa;

O orvalho cae desabrochando a rosa,
Como um cordio de lagrimas de prata.

a Isidro INunes

Como notas de uma harpa melodiosa,
Rolam cantando as aguas da cascata,
8 chilreia, em harmonica sondta,

R passarada estridula e formosa.

Rlém a fonte, qual prateada fita,
Deslisa e a viragdo seu canto aguga . . .
Longe, saltando, uma oraponga grita.

Um manto d’'oiro a natureza embuga!
8Em cada flor uma illusdo palpita,
&m cada fronde um coragio soluga!

S. Paulo (Brazil).

ODUVALDO VIANNA.



A MATTA ADJACENTE A’ EGREJA

Nossa Senh

PENAS se dobra o Garajau e
se entra na bahia do Fun-
chal, logo a nossa vista
se eleva e se compraz na
admiracdio das montanhas
verdejantes que sébem até
as nuvens, manchadas nio

d’esse unico tom de bronze oxidado que

define a vegetagdo dos tropicos, mas d'uma

variedade de cambiantes que vae desde o

tenro alegre dos pampanos até o verde es-

curo das mattas dos pinheiros. Mas ndo é

esta, ainda a s tonalidade que affecta a

nossa vista: as «quintas» e as «villas» ar-

mam o sopé das montanhas, e dos seus
mirantes, debrugando-se dos altos muros
gradeados, cahem ondas de lilazes, cata-

dupas de bouganvilias vermelhas e magen-
tas, e correm, trepando pelas fraudes das

_arvores, as carriolas amarellas, escarlates

a azues, matizando a paisagem, e formando
como uma farta grinalda a envolver a ci-
dade que se estende dolentemente, n’'um
emplo amphitheatro.

O fluxo vivaz da seiva excita a natureza
a uma bachanal de cér que dura um anno
inteiro; juntando-se-lhe os aromas que esse
vida vegetal fortemente exhala, e a luz bri-
lhante e tepida d’este clima déce, logo com-
prehenderemos as explosdes de lyrismo da
que padecem as pobres toutinegras doidas,
a gorgear nos ramos, e que atacam até as
misses louras derivando-lhe a affecgdo mi-
nar do peito para um achaque cordeal, bem
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facil de curar pela opposicio d’uns impe-
tuosos olhos negros 4 sua azulada iris so-
nhadora.

O paquete entra no porto. O olhar dos
passageiros passeando, extasiado, sobre a
polychromia da cidade vae-se levantando
até as montanhas.

.lnvariavelmente, 0s que passam aqui pela
primeira vez, logo perguntam apontando

cita, fatal, a curiosidade d’estrangeiros, e
tanto commove a alma dos nativos. . .

Para uns, fere-os decerto, a rara situagio
d’aquelles campanarios; para outros, para os
nossos, ha mais a visdo poetica, a ingenua
e mystica suggestdo da lenda da Senhora.

Deu-se o caso ahi pelos primeiros tempos
da colonisagdo da ilha. Zarco havia dado

SITIO DA FONTE, ONDE, SEGUNDO A LENDA, APPARECEU A SENHORA

para duas torres que branquejam entre uma
floresta densa:— que é aquillo ali?

— Nossa Senhora do Monte, — solicito
responde um brazileiro, se o vapor é do
Parda; — «The Mount Churchy — affirma,
solemne, um inglez, com o dedo sobre um
guia, se o paquete é da Royal Mail ou da
Companhia do Cabo. E, logo, os que co-
nhecem o local contam, alegres, os episodios
da sua ultima excursio até la acima, o
golpe de vista pittoresco, e o encanto da
descida nos caracteristicos e rapidos trends.

Ha alguma cousa de particular e attra-
hente n’aquella construcg¢do vulgar que ex-

aquellas terras, distantes cinco kilometros
da villa do Funchal, ao nobre Gongalo
Ayres que as mandara arrotear, ordenando-
lhes differentes plantios.

Um dos colonos tinha uma filka, um anjo
de dogura e de bondade, muito nova, mas
tdo prudente e atilada quanto obediente ao
pae e temente a Deus. Era orpha de mae,
esta pequena.

Uma vez, a creanga chegou a cabana
paterna com os olhos radiantes d’'uma forte
e intima alegria: tinha-a acariciado e bei-
jado, além, n’aquella parte em que as ro-
chas ddo abrigo contra a chuva e contra o
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sol, uma linda Senhora, tdo formosa como
meiga, vestida de ricas sedas e offuscantes
pedrarias. A sua mdo de jaspe cofiara-lhe
os louros caracoes que logo se tornaram
luminosos; e a face rosada onde cariciosa-

Mas no dia seguinte voltava a pastorinha
com os cabellos mais nimbados de luz, tra-
zendo ainda aos irmdos uns confeitos tdo
doces e aromaticos que ninguem poude di-
zer com que mel teriam sido fabricados,

INTERIOR DA EGREJA DO MONTE

mente passara essa mdo patricia, ficira res-
cendendo a aromas penetrantes e extranhos.

Falara-lhe e promettera-lhe vir ali todos
os dias para vél-a, a sés com ella, trazer-
lhe bolos e beijal-a, como a mde, outr’ora,
lhe fazia. . .

O colono nio acreditou na pequena his-
toria da creanga e logo esqueceu a trans-
formacio que lhe notéra.

nem que balsamos da terra lhes perfumaria
a amendoa.

O caso era na verdade singular. O pae,
intimaniente perturbado, quiz acompanhar
a pequena, o outro dia, no seu passeio ha-
bitual. Oh, pasmo! No local em que a bella
dama vinha brincar e conversar com a filha,
via-se uma imagem de Virgem que era, no
dizer na creanga, o retrato exacto da sua
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doce amiga, com o mesmo manto branco
recamado d’ouro e pedras preciosas, e na
cabeca o mesmo diadema vibrando, tremulo,
em crispagoes de luz.

Era o miiagre. A imagem foi levada em
charola para a capella do fidalgo, onde,
por intercessio da pastora, sempre obrou
prodigios nas attribulages e nos achaques;
e, mais tarde, em 1470, foi ella occupar

cirios, pernas, bragos, seios e cabegas de
cera, quadros representando os perigos de
que foram livres, piedosos documentos de
tanta fé quanta dér e amargura n’'um mo-
mento conjuradas.

O arraial da Senhora do Monte que se
realisa a 15 d’agosto, ¢ de todos, na Ma-
deira, o mais afamado,

A ESCADARIA DA EGREJA

o altar-mér d’'um templo para seu culto es-
pecialmente construido pelo filho mais velho
do mesmo Gongalo Ayres. Essa egreja é a
que ainda hoje recebe as offerendas dos que
se viram nas grandes afflicgoes do mundo
¢ que a Virgem do Monte, imploraram a
Graga d’uma cura, salvagdo d’'um naufragio
moral ou d’um terrivel temporal maritimo.

Sobem as amplas escadas os devotos, pe-
nitentes e romeiros, muitos, macerando os
joelhos nas quinas do basalto, levando-lhe,

concorrido e pittoresco.

A estrada ingreme que
conduz ao templo enche-
se de romeiros, zigueza-
gueando descoordenados
pelo vinho. e de tocado-
res fazendo. em descan-
tes, successivas estagoes
pelas portas das «vendas»
ornadas de murta e loiro,
d’onde sahem impregnan-
do o ar, o caracteristico
cheiro da noz moscada
unida ao limdo da «pon-
cha» e o da moreia frita
em mélho de vinagre e
alhos.

Ha na tarde e noite da
vespera em todo o cami-
nho uma extraordinaria
animagao.

Sobre o empedramento
do solo repenicam as fer-
raduras dos cavallos de
aluguer, conduzindo cai-
xeiros esturdios e pim-
poes. e batem rytmados,
os contos das hastes dos
mais fervorosos caminhei-
ros que fazem a jornada
a direito, sem hesitagoes
nem paragens, s6 com a
ideia de mais cedo ajoe-
lhar ante a imagem d’aquella Virgem de tanta
devogdo (1). No ar, cruzam-se os guinchos
das rabecas de pinho, polidas cdr de san-
gue, o ramalhar das violas e «rajoes», o
estalar secco e pesado das castanholas de

(1) N’esta altura accommodémos a esta descripgio o que
dcerca da Romaria do Monte, haviamos ja dito, sob uma
férma menos abstracta, no nosso conto — Dois Irmios —
que faz parte do livro Historias Simples.

R. G.



til, e os gritos mordentes dos camponios,
descansando. ao labor nativo, o fim da phra-
se, na chamada constante ‘pelos filhos e ma-
ridos que se apegam, birrentos, em longas
teimas, a instar com outros pela ingestao de

mais um
copo. De

NOSSA SENHORA DO MONTE

mento. . .

ADRO DA EGREJA NO DIA DA FESTA DE NOSSA SENHORA

quando em
quando
abrem-se
alas aos
gritos de —
licenga ! —
berrados
pelos con-
ductores
dos carros
do Monte
que descem,
deslisando
velozmente
sobre as pe-
dras polidas
de calgada.
No chéao,
livre no
meio, avan-
¢a com ver-
tiginosa ra-
pidez um
luminoso
batedor: é
o estirado
reflexo da
chamma da lanter-
na, passando fugiti-
vamente na sombra
do caminho como um
meteoro fugaz e sin-
gular.

Eramos ainda ra-
pazolas, quando,
n’uma d’estas vespe-
ras do Monte seguin-
do um grupo de ro-
meiros, podémos as-
sistir @ um d’esses
desafios rimados que
teem em cada fre-
guezia certos e ver-
dadeiros campedes.

N’este dia, fulga-

0S8 ROMEIROS SUBINDO A ESCADARIA DO TEMPLO
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mos, as trovas tiveram o poder d’iniciar
um idyllio que deve ter dado em casa-

Subia a ladeira uma familia da cidade,
de tendeiros ou cortadores, composto d'um

casal de velhotes e
uma linda rapariga,
levando em sua com-
panhia um amigo ou
seu visinho. Este, era
um rapaz perfeito,
como classifica ¢ povo.
Approximou-se; d’um
dos grupos dos cam-
ponios pediu @ um dos
tocadores a viola, que
segundo o uso lhe foi
cedida de bom grado,
e passou-lhe os dedos
adextrados a procurar
a afinagdo.

Com o chapéu de
palha deitado para
traz, um lengo collo-
cado entre o collari-
nho e o pes-
cogo, dei-
xando veér
oplastrao
vermelho
de xadrez
verde-claro
a ostentar
um pedago
«d’ouro de
mina»; no
collete, se-
gurando
o relogio,
um «grosso
cordao» em
duas voltas.
e na lapella
um raminho
de mange-
rico com
tres botoes
de perpe-
tuas ama-
rellas, — o
rapaz apre-
sentava
uma figura
bem plan-
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A EGREJA DO MONTE, VISTA DAS ANGUSTIAS

tada e insinuante, bastante plebeia, é certo,
mas destacando-se com garbo da multiddo de
«vilées» que em torno lhe formavam roda.

— Vae uma cantiga, rapazes, que eu fago
o acompanhamento. '

Os dois velhos e a moga approximaram-
se do muro onde se apinhavam os alegres
cantadores. '

— Vomecé que ¢ da cidade, ¢ que vae
dizer primeiro.
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— Va 14 uma, mas vocé tem de respon-
der, disse o outro dirigindo-se ao dono da
viola emquanto preludiava o «Charamba»
nas cordas do instrumento.

O da cidade tossiu, e comegou, espagando
os dois primeiros versos dos restantes pre-
enchendo o intervallo que espera o canto com
o «repenicado» caracteristico d’aquella
moda popular:

Que lindos olhos vieram
hoje a esta romaria:
Cada dois com seu derrigo
cada dois com companhia.

Esta trova foi dita sem a intensidade
de voz e o barulhento dedilhar que ca-
racterisam as maneiras de tocar e de
trovar dos camponezes, Devia ter dei-
xado no grupo dos trovadores uma me-
diocre impressdo, pois, a forga dos pulmées
e o ruido instrumental sdo qualidades
primordiaes d’estes cantares ao ar livre.

O «vilao» reptado, amparado ao bor-
ddo, redarguiu lesto dando toda a ampli-
tude a sua voz de montanhez a procurar
ferir o amor-proprio do «adversario»:

Se sdo lindos os do campo,

0s de ca matam d’amér :

"tou vendo uns que tir'o «folgo»
ao primeiro cantador.

E olhava de revez, com um sorriso
de malicia para a rapariga que cosida
ao muro corava até os cabellos. O rapaz
ficou de garganta secca, um pouco emba-
ragado. Passou «rasgando» e «ponteando»
na viola o intervallo exacto d’'uma quadra em
que recobrou alento e depois cantou:
: O dono d’esta viola
faz do charamba um trovio.
Mas nam m’assusta qu’os raios
cahem-lhe ao pé do borddo.

O outro voltou-lhe logo, «restentando» o
canto:
' O trovio inda o mais rijo
nam ¢ que o ha-de abrazar:
0 perigo ’sta nos coriscos
que a moga tem no olhar.
E junlo aquella parede
ai, Senhora Santa Barbara,
"tao elles a fuzilar.

Que de palmas e acclamagées acolheranr
esta trova!

Tinha vencido o trovador da Calheta
sendo-lhe feita uma apotheose, em que lar-
gamente entrava o vinho das borrachas.

A rapariga estava pregada ao s6lo, ru-
bra como uma papoula, a desejar sumir-se.

LAVADEIRAS NO MONTE

O provocador da cidade, abanava-se com o
chapéu de palha para disfargar a «tosquia»,
e sem atrever-se a olhar de frente para
a moga.

Aquelle embarago a todos pareceu suspeito.

E o diacho é que os velhos ficaram assim
prevenidos. .. Mas ou iniciassem as trovas
o namoro, ou elle ja existisse em disfar¢ado
germen, o caso € que a noite na Cruz da
Confeiteira ja os dois se entendiam maravi-
lhosamente pouco preoccupados com a pre-
senca dos velhotes que, recordando antigos
tempos, caminhavam vermelhinhos e alegres
abragados ternamente pela cinta.

No adro, todo illuminado a vidros de
cbres e baldes venezianos partindo d’um
mastro central para outros muitos periphe-
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UM TRECHO DO MONTE — OS ANTIGOS MOINHOS

ricos, tocam philarmonicas rivaes, ao desa- No frontespicio da Egreja, nota-se a mes-
fio, sob aquelle amplo cone luminoso que a0 ma alegria de luzes coloridas formando de-
longe semelha o tecto d’uma phantastica e  senhos caprichosos; no alto, as duas torres
iriada tenda de campanha. desenham a suas arestas por linhas de copos
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amarellos, vermelhos e azues enfileirados
symetricamente.

Os innumeros mastros onde a briza da
noite faz adejar, la em cima, n'uma meia
obscuridade, as bandeiras e os galhadetes,
sdo ornamentados a louro garridamente
manchado de malvas vermelhas e horten-
cias; os que se elevam no topo da vasta
escadaria servem d’eixo a columnas d’am-
plos arcos de buxo, ostentando-se, erectos
€ soberbos, como bellos arcos triumphaes.

Os pés esmagam: ramos de louro, murta
e alecrim, d’onde se evola um perfume d’es-

O ar vibra sob a ac¢do dos intrumentos
metallicos e de corda, e dos gritos das vozes
avinhadas; chocam-se os sons n’um bruhaha
rytmado que, se em ultimo semblante ja
ndo é musica, conserva, comtudo, vagamen-
te, uma certa, quadratura atravez d’um tim-
bre musical e extranho.

Sob os castanheiros da encosta e pelas
ruas do moderno parque, por entre muros
de geranios e d’hortencias, e n’'uma obscu-
ridade que ‘torna mais viva a illuminagdo
do adro, perpassam os soldados de barrete
descahido para a nuca, brago dado com os

A SUBIDA DOS CARROS

sencias vegetaes estonteantes que augmenta
a perturbagdo dos espiritos ja excitados
pelo vinho e pelo contacto interino dos dois
Sexos.

N’estas romarias, a piedade ¢ frequente-
mente convisinha dos estos dos sentidos per-
turbados.

Nos degraus, pelo adro e cercanias estdo
deitados, promiscuamente, rapazes e rapari-
gas, a cabe¢a d’'um no regago do outro,
junto aos paes ebrios ou somnolentos e das
velhas mades, Argus fatigados, cerrando os
olhos feridos pelo calor e pela luz e cedendo
ao imperioso cansago da viagem.

namoros recrutados entre levianas creadi-
nhas de servir; ajuntam-se bandos de ra-
pazes da cidade, aproveitando a falta de
luz e o aperto para se metterem em peri-
gosas aventuras com as «vildas» tendo, por
vezes, a decorativa bengala de passeio de
medir-se, sem partido, com a haste bem
pesada, d’urzeira e de folhado. Levantam-se
tumultos, ouvem-se berros, apitos: uma onda
de povo que se desloca para ali, e logo se
atira para acola como vaga batida pelo
temporal, onda originada sempre nas luctas
dos instinctos sob as férmas essenciaes e
primitivas.
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Passa-se a noite entre toques, dansas e
folguedos até de madrugada. Pelas sete
da manhad toda aquella gente levantada e
refeita em parte pelo descanso d’algumas
horas, constitue novamente o arraial. O
«matar do bicho» é um novo pretexto para
a formagdo dos grupos. As borrachas de
bexiga de porco secca ao sol, passam de
bocca em bocca langando em cada uma
algumas goladas d’aguardente como aperitivo

NOSSA SENHORA DO MONTE

Pela Fonte, sob os castanheiros proximos,
pelo adro e pelo Caminho do Curral, vao-se
afinando os «rajoes». As raparigas, gar-
bosas, de trangas desalinhadas pelo folguedo
das dansas, tasquinham peras passadas e
castanhas arrancadas aos «rosarios» que as
cingem em varias voltas e d’onde pendem
as bonecas de massa, amarellas d’acafrio,
galhardamente enfeitadas com pennas d’ave
tingidas de verde e de magento.

Os rapazes compram as vendedeiras am-
bulantes as grandes rosquilhas de centeio

! a
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O CAMINHO DE FERRO FUNICULAR E UM CARRO DO MONTE

do almogo e preparagdo d'ulteriores e mais
fartas ingestées. Pelo chdo véem-se de borco
os borrachoes da vespera, dormindo pesa-
damente respirando com ruido sobre a poeira
do caminho ; outros, de ventre ao sol, cobertos
de moscas, os bragos estendidos, espalma-
dos, ddo-nos a impressdo penosa de cadaveres
abandonados n’um campo de batalha.

— Deixal-os dormir, dizem os parentes e
os amigos, despreoccupadamente, com a
ideia de ndo perturbar aquelle somno repa-
rador das forgas e humores excitados.

ingenuamente ornamentadas, que enfiam vai-
dosamente nas copas dos chapéus, atando
outros nos bordées ao lado da cabacinha
prestes a ser cheia novamente, para «pas-
sar o caminho» no regresso, la para depois
do meio-dia.

Sob os pinhaes que ladeiam as veredas,
estendem-se as toalhas brancas, perfumadas
d’alfazema, em cima das quaes se vdo des-
carregando as cestas bem fornidas: carne
de vinho e alhos, pdo com um graosinho
d’herva doce, carne assada da vespera, azei-




NOSSA SENHORA DO MONTE 101

tonas encebolas d’escabeche «p’ra dentinho»  generoso que provém das frituras e espeta-
vinho ovo para as grandes libagoes, e nos das de carne a mixtura com o odor balsa-
mico dos pinheiros. :

Emquanto as mdes fazem os pratos e os

.

ALMOGO AO AR
LIVRE, NO CA-
SAL DOS RO-
MEIROS

almogos mais
selectos da pe-
quena burgue-
zia da cidade,
~uns boides de
. genebra, be-
~ bida que gosa
de fama de so-
cegar os esto-
magos irritados
pelas violencias
de tdo pan-
tagruelicose
grosseiros  pi-
queniques.

Em todo o
Curral dos Ro-
meiros se espa-
lha um cheiro

O CAMINHO DO MONTE NOS DIAS DA ROMARIA

SEROES N, 44 FL, 2
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paes com uns goles d’aguardente vdo lim-
pando a lingua saburrosa, os rapazes tro-
cam com as mogas uns olhares equivocos
que lhes accendem nas faces rubores indis-

‘cretos: recordagoes da vespera, esperanga

de voltarem ali no anno seguinte ja casa-
dos, ou em inteira liberdade com os der-
ricos acabados d’arranjar na promiscuidade
da grande romaria.

Este ultimo almogo ao ar livre marca o
fim do arraial.

Os romeiros comegam a descer para a
cidade ou seguindo os caminhos que os le-
vam mais curto a sua freguezia. Seguem
aos grupos, volteando umas dansas nativas
falhas de graca e extremamente fatigantes
para os que ndo tenham a solida constru-
c¢do dos nossos montanhezes. Atraz dos que
bailam segue a musica e apoz, ainda, a
gente mais velha e os pequenos, conduzindo
ao hombro, enfiados n’'um pau, as grandes
cestas vazias.

De quando em quando para o bailado e
recomegam as trovas; e se param as dansas
e descantes é para passar de bocca em
bocca a borracha ou a cabaga d’aguardente.

Muitos romeircs veem, assim, a pé, em
grandes ranchos; outros, voltam no comboio,
e uma grande parte da gente do Funchal
desce nos carros d’arrastar, n’essa vertigi-
nosa corrida que nos da a extranha sensagdo
d’'uma queda de grande altura, e que experi-
mentada uma vez sempre procuramos repetir.

Pelo caes e immediacoes da Estrada da
Cidade, fatigados, com os cabellos em desa-
linho, empastados de suor, assentados pela
rua, véem-se agora os grandes folides da
vespera, esperando adormentados a hora em
que o barco ou o vapor costeiro os leve as
suas terras para recomecarem no dia se-
guinte a rude faina da enxada, da pesca
ou das pedreiras.

A lembranga de que beijaram a Virgem,
ou a avistaram, ao menos, no seu altar
florido, da-lhes alento para reentrarem na
vida fragosa de que a romaria foi uma de-
liciosa pausa.

A fadiga ndo lhes deu sociedade; e ¢é ja
antegosando esse prazer que abrange tanto
o corpo como a alma, que cada um envia,

ca do mar, um olhar de despedida ao branco -

templo, murmurando, para si, entre uns
laivos de saudade — adeus, Senhora, até ao
anno, . .

J. RE1s GOMEs.

e S T

LACOS PARTIDOS

Véao-se os lacos que a terra nos seguram
Pouco a pouco partindo ou desatando,

Hoje um mais forte, outro amanha mais brando,
E mesmo os que mais rijos se afiguram,

Mais custa o seu quebrar quanto mais duram,
Mas mais livres tambem vamos ficando

Ao soltar-se de nos, de quando em quando,
Algum dos que prender-nos mais procuram,

E quem ja longe vé no seu passado,
Dos que foram na vida companheiros,
Tanto lago partido e desatado,

Treme pelos que véao ficando inteiros,
E deseja o seu proprio ver quebrado
Antes que chegue a vez dos derradeiros.

Celestino Soares.
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UM ASPECTO DO ATELIER DE ARTHUR LOUREIRO

ARTHUR LOUREIRO

O HOMEM E O ARTISTA

Quem ¢ Arthur Loureiro — O seu tempera-
~mento — A sua obra — A sua paysagem
~— As suas flores.

RTHUR LOUREIRO é um ho-
mem de cabellos bran-
cos, magro, franzino,
com um sorriso de bon-
dade que lhe fica eter-
namente nos labios e
um olhar brando, sen-
timental e ingenuo que,

n'um instante, nos elucida sobre as qualida-

des dominantes de sua alma. E, como quer
que tambem seja um sincero, incapaz de si-
mular 0 que ndo sente, essa impressdo que
se nos fixa nos primeiros momentos em que

0 vemos, thasta para denunciar com precisdo

o caracter fundamental da sua arte. E’ um
poeta delicado, enternecido, nostalgico, com
um grande amér pela sua terra, por esta
linda e suave terra de Portugal, com tudo
o que n’ella existe de mais gracioso, de mais
pittoresco, de mais proprio a captivar a
ternura maguada d’um observador que seja
a0 mesmo tempo um emotivo e um artista.
E’ um enamorado eterno d’esses pequeninos
trechos do nosso Minho, povoados, cantantes,
com muito sol, muita cér, muitas arvores,
muitas casitas brancas, retalhos de terra de
perenne idyllio, onde se diria.que nunca pas-
sou o agoite agreste da maldade dos homens,
nem outra dér que ndo fdésse o «delicioso
pungir» d’'uma saudade.” E é simultanea-
mente um technico, manejando a paleta com
a sciencia consummada d’um mestre, com
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todo o saber, o equilibrio, o bom-senso e o
bom-gosto que lhe permittem exteriorizar
em irrecusaveis obras-primas os priméres da

sua concepgao.

De tal modo, esta-
se ja a adivinhar o
que deve ser e o que
¢ a sua obra brilhan-
te de paysagista: uma
serie de telas onde
ndo ha um desfalleci-
mento de forma, e
onde os motivos lyri-
cos se succedem, in-
‘tensos e maguados,
taes como a natureza
os soube dar através
da retina do artista.
E’ uma obra sem gran-
des véos de generali-
zagdo, sem o poder de
nos transmittir uma
impressdo profunda de
grandésa, mas antes —
ndo pelas dimensdes,
por vezes largas, mas
pelo quilate da con-
cepgdo, sempre restri-

cta,—o trabalho pro-

bo, sincero, gravativo,
perfeito d’um miniatu-
rista que prefere de-
compdr a natureza,
para apaixonadamen-
te a admirar depois
trago por trago. E ¢
exactamente, como lo-
gica consequencia

d’esses processos d’arte, derivados em linha
recta de idiosyncrasia do obreiro, que entre

as suas telas nos ap-
parecem, d’onde em
onde, alguns quadro-
sitos de flores d’'um
tamanho poder de ex-
pressdo, d’'uma fideli-
dade tao intensa. que
n'elles se nos pren-
dem, n’um enlevo, os
olhos encantados.
«A melodia, — dis-
se De Senancour —
se se toma esse termo
em toda a extensdo

ARTHUR LOUREIRO

PRIMAVERA
(Desenho por Arthur Loureiro)

PAYSAGEM DE AVEIRO
(Quadro de Manoel Lucio, discipulo de Loureiro)

que elle comporta, pode resultar tanto d’'uma
continuidade de cdres, como de uma continui-
dade de perfumes. A melodia pode resul-

tar da successdo bem
ordenada de certas
sensagoes, € de toda a
serie dos seus effeitos,
cuja propriedade seja
a de excitar em nés
aquillo que se usa cha-
mar — «um sentimen-
to.» A paysagem de
Arthur Loureiro, —
tdo bella como nin-
guem ainda a soube
fazer em Portugal de-
pois de Pousdo e Silva
Porto, d’'um desenho
irreprehensivel, d’uma
grande verdade de
perspectiva e colorido
— tem, acima de tudo,
isso: a melodia. Ne-
nhuma d’essas peque-
ninas telas deliciosas
nos suggere um movi-
mento de assombro ou
de revolta: a satyra
contundente e 4 epo-
peia grandiloqua, o
artista prefere o ma-
drigal coberto de flo-
res. Uma paysagem sua
lembra-nos por vezes
um soneto d’esse gran-
de, e quasi esquecido
Antonio Nobre. E’ a
mesma melancolica

terra de Portugal, vista pelo olhar nostal-
gico d’'um emotivo que, tendo de viver pelo

trabalho, s6 na reali-
dade vive pelo cora-
¢do.

A vida artistica de
Arthur Loureiro —
Um admiravel in-
terprete do mar —
Arthur Loureiro e
D. Carlos de Bra-

ganga.

Arthur Loureiro,
com o curso da Aca-



demia Portuense de Bellas Artes e a ligdo
dos mestes francéses e italianos, foi para a
Australia, onde chegou a professor d’'uma

das melhores escolas
de Melbourne e onde
passou a maior parte
da sua vida. Voltou
de la apenas ha meia
duzia d’annos, e vol-
tou com a mesma in-
genua fé com que par-
tira, o mesmo religioso
culto pela sua arte e
0 mesmo enternecido
affecto pela sua patria
Deus sabe com que
infinita saudade o po-
bre artista evocou 14
longe, no decorrer de
tantos annos de au-
sencia, todo o encanto
do seu Portugal dis-
tante! E com que acer-
ba dor elle foi com-
prehendendo e aman-
do esse Oceano que o
tinha distante das ter-
ras longinquas para
onde o coracdo alado
se librava nas suas
horas de dor e de sau-
dade! Foi de tanto in-
terrogar, de alma
opressa, o mysterio das
ondas, foi de tanto lhes
pedir um allivio para
a sua nostalgia pro-
funda, um conforto
para a sua soledade

triste de extrangeiro, a essas mesmas ondas
que beijavam a areia das praias de Portu-

gal, cobriam de es-
puma os rechedos
das suas costas e evo-
cavam o poema co-
lossal d'uma gran-
desa morta, que Ar-
thur Loureiro adqui-
riu essa qualidade,
destacante na sua
obra, de maravilhoso
interprete do mar.
E como, n’esse aspe-
cto, a sua arte é am-

ARTHUR LOUREIRO

PAYSAGEM DE PINHEIROS, EM AMARES
(Quadro de Arthur Loureiro)

TIGRES
(Quadro de Arthur Loureiro)
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pla e grandiosa! Como a timidez de conce-
pcdo, o amér quasi feminil pelo detalhe des-
apparecem, e do mesmo pineel que traga um

arbusto de roseira, um
ramo de chrysanthe-
mos, uma casita hu-
milde, um caminho
d’aldeia onde passa um
mendigo, surge, pos-
sante dominador, so-
brio e grande o Mar
agilado, por exemplo,
que eu admiro como
o mais bello talvez dos
seus trabalhos! Esse
quadro, adquirido por
um capitalista de Car-
reiros, maravilha pela
maxima expressdo e
pela maxima grandé-
sa, alliadas a uma sim-
plicidade extraordina-
ria: uns rochedos, en-
tre fléres de espuma,
sos, n'um mar de ne-
voa, — e faz-nos tris-
temente pensar na po-
bresa de pintores de
marinha que ha na
nossa arte quando pa-
recia logico que a toda
a alma de portugués
tentasse essa fonte
inexgotavel de themas
tao bellos quanto com-
movidamente evocado-
res. Na moderna arte
portuguésa eu conhego
apenas dois grandes

artistas que souberam comprehender e re-
produzir o mar, com frequencia e felicidade,

na sua obra. Um ¢é
~ Arthur Loureiro; o
outro foi D. Carlos
de Braganga esse es-
pirito eleito de pre-
cioso artista, cheio,
de talento e de bom-
gosto, cuja existen-
cia, a loucura politi-
ca, n‘'um movimento
de injustica brutal e
estupida sacrificou
para sempre.
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No «atelier» de Arthur Loureiro — Os re-
tratos — Uma tela notavel — O professor
— Um discipulo — Um episodio interes-
sanle — A critica — Lisboa.

No seu atelier, escondido, entre arvores e
fléres, n’'um recanto quasi ignorado do Pa-
lacio de Crystal, Arthur Loureiro vae, pouco
a pouco, com rara devogdo, construindo uma
grande obra e orientando com plena profi-
ciencia os discipulos da sua arte. As quali-
dades preciosas da sua technica, como a
assiduidade do seu labor e a dogura do seu
caracter, fazem d’elle
um mestre modelar.

Nas paredes d’essa
sala de trabalho, onde
no proprio desalinho
de atelier se verifica
um senso esthetico
bem raro, entre pay-
sagens primorosas e
0s retratos, que sdo
mais uma brilhante
manifestagdo dos seus
recursos amplos de
artista, ha trabalhos
que se impdem pela
afirmagdo eloquen-
tissima d’uma orien-
tagdo perfeita ed’'uma
technica admiravel.
Os Tigres, com cuja
acquisicdo qualquer
museu do mundo se
honraria, sdo um tra-
balho soberbo. gran-
de pelas dimensdes e
pelo merito, em que
o talento do pintor
apparece, a par da
prova maxima dos recursos menos vulgares
da sua arte. Os Tigres sio uma tela cheia
de vigér, d’'um desenho firme, onde nem um
anatomista nem um technico, por mais me-
ticulosos, encontrariam um trago a corrigir
ou uma lacuna a encher. Como peca com-
provativa dos meritos de professor do artista
illustre, esse quadro, que o despreso a que
a gente de dinheiro tem votado entre nds a
boa-arte faz apodrecer ignorado n’aquella
sala obscura do Palacio portuense, é, fora
de duvida, concludente e decisivo. Como
concludentes sdo tambem os trabalhos ex-

SA DE ALBERGARIA
(Retrato por. Arthur Loureiro)

postos de discipulos seus e nomeadamente
d’'um d’elles, o sr. Manuel Lucio, que, por
fortuna, entregou aos cuidados d’'um mestre
primoroso, — um dos primeiros, se ndo o
primeiro, da nossa terra — o desenvolvi-
mento e a educagdo de qualidades tdo bri-
lhantes que ndo sera exagero antevér-lhe
para breve, entre os nossos melhores, um
logar d’honra.

Mas esse homem, possuidor de meritos tdo
altos que o ergueriam sem esforgo, para a
admiragdo geral em quaquer meio, tem para
o facil exito da sua carreira entre nds um
grave contra: é que,
sendo um sincero, um
sonhador, um bom, é
d’'uma candidez in-
genua de creanga.
Ndo posso esquecer
o ar de admiracio.
quasi de pasmo, com
que elle um dia me
contou que horas an-
tes recebera uma car-
ta, assignada por um
critico dos mais cota-
dos do reclamo indi-
gena, em que esse ho-
mem, auctor de va-
rios livros profundos
sobre arte, lhe com-
municava ter sido in-
cumbido de escrever
um artigo sobre os
pintores portuguéses
da actualidade e lhe
pedia, com o fim de
conhecer a sua obra,
nido que lhe fixasse
uma hora de visita
ao atelier nem que
lhe désse a indicagdo d’alguns possuidores
de quadros seus, mas. .. que lhe remetesse
photographias de quadros e uma collecgdo
de referencias de jornaes aos seus traba-
lhos. Insistiu Arthur Loureiro em responder
ao homem que o receberia de bom grado no
seu atelier, ao tempo guarnecido com as te-
las destinadas a uma proxima exposi¢do: e
as suas palavras, escriptas, posso afirma-lo,
sem um leve intuito sequer de reprimenda,
fizeram-no perder um excellente reclamo e
conquistar talvez um inimigo.

Néo é com esse feitio que se caminha, sem
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preocupagdes, na vida artistica, quando, como
entre nds, a estupidez do ambiente a consi-
dera. N'um meio onde o auctor mendiga pe-
las folhas o elogio das proprias obras,
quando elle proprio o ndo escreve, em que
se pagam reclamos com copos de cerveja, e
o triumpho ¢ dos audazes, com talento as ve-
zes, sem escrupulos sempre, — um homem que
leve a sua probidade de artista ao ponto de
querer probidade nos que publicamente o
elogiam, ha de por forga viver no meio d’'um
incommodo e desanimador silencio de louvo-
res ou de censuras. Arthur Loureiro é assim,
e por isso o seu nome ndo representa ainda,
como deveria, para toda a gente, uma das
mais lidimas e mais puras glorias nossas.

Lisboa, despresando os seus grandes ar-
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tistas, e erguendo, por um snobismo que nada
mais é que a mascara d’'uma fundamental
ignorancia, bem lamentaveis e authenticas
mediocridades, ¢, ainda e apézar d’isso, ape-
zar de tudo. o unico centro d’arte do paiz.
E’ preciso, é urgente que Lisboa conhega
Arthur Loureiro, que elle ahi venha expdr
os seus trabalhos, — para que, conhecendo-o
e apreciando-o, a nossa cidade ndo mais
possa allegar a derimente da ignorancia
quando acaso a tenhamos de exprobar por
ndo conceder a esse artista encantador e bri-
lhante, o alto logar que, pelo talento, — se
ndo é licito dizer tambem pela bondade
adoravel — incontestavelmente e de ha
muito tempo ja, na sua estima € na sua
admiragdo elle merece.

Pauro Osorlo.
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Engastada no céo, pallida, a lua
Illuminava a eurva caprichosa,
Dessa estrada deserta e quasi nua,
Que pereorri, por noite, silenciosal

Hligo sentia, a minha méa&o na tua
Rogando levemente, venturosa
Julgava~se minh’alma que inda estua
Naquella bella noite, langurosa!

Os pyrilampos a wagar tristonhos,
Qual fogo-fatuo, a se perder no espago,
Luziam pelas sébes em cardumes!

Phantasia, illuséo, dourados sonhos!...
Rquelles que sonhei preso a teu brago,
Sentindo o doece oldér de teus perfumes!

Neteroy.

Julio Seabra.



A MAGDALENA

Paris a0 espelho portuguez

(Conclusao )

Um sabio de Fran¢a.— Escanhoadores. —
Paris visto por um oculo, — A marcha
para o Pantheon.—O incomplelo na ar-
te.— Para ronda d’amores e balada mis-
tica., — O Sacré-ceeur e o Sameiro. —
Pirragas de Charbonel.

Com a secura branca do meu cartdo
de visita, crusou-se o bilhete de elzevir do
sr. de Lavillette.

Convidava-me para o seu almogo o illus-
tre membro da Academia, senador, caval-
leiro da Legido d’honra, Torre Espada, so-
cio honorario da Sociedade de Geographia
de Londres e da Universidade theosophista
Li-Ung-Tung.

Este cordel d’honras caras fustigou a
chateza do meu nome como o rabo heroico
d’'um ledo. Um cilindro nio me annularia
mais, passeado sobre mim.

Trepado a pyramide dos in-8.°. que cor-

rem mundo do seu «Hilodinamismo» e «Pa-
radoxo umbilical d’Adao», os meus olhos
mortaes lobrigavam-no no infinito a saltar
para uma estrella.

Arreei-me bizarramente, pus um colete
de phantasia comprado no boulevard, para
o beija-pé¢ do sabio. As minhas olheiras
fundas de lilaz confiei o atestado de pensa-
dor. Tinha aldemenos este galarddo d’'uma
noite em claro, de alerta ante o resonar
de Josine. Aquelle focinhito que dava von-
tade de estar eternamente a morder como
uma costeleta saborosa, tornava-se de noite
uma tempestade. Parecia que dentro d’ella
jogava a bisca uma casa de malta,

Sahi de casa a hora que os concierges
fervem o matinal café sobre a tripode de
alcool.

Na primeira barbearia chic entrei a ras-
par uma barba de 12 horas. O figaro aco-
lheu-me familiarmente, em mangas de ca-
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misa, ao contrario dos barbeiros de Lisboa
que sdo uns senhores cerimoniosos e ri-
tuaes. Depois, ao passo que a lamina corria
ligeira sobre os meus placidos queixos, tive a
impressdo de que era rogado pela vergasta
d’um volante. Saudosamente as minhas bo-
chechas evocaram a navalha alfacinha, asa
de mosca leve e luxuriosa, Mas queria abo-
nitar-me para o sr. de Lavillette, finquei
os dentes como os santos martyres transidos.

Ao cabo, foi-me proposta uma fricgdo
suave e candida que temperava o pericra-

novilhos. Em seguida o pente correu, infil-
trou-se a lavagem e o craneo ficou mavio-
samente quente, como se-n’elle houvesse
passado uma carga de estadulho, ou um rego
de vitriolo.

De Lavillette saiu a receber-me ao ves-
tibulo, entre os bronzes, com todas as hon-
rarias desfraldadas na lapela. Nédo sei se o
sabio contava receber algum negus de Por-
tugal. Mal a viram, os seus olhos lam-
beram cupidamente a minha condecoragio
chinfrim. N’aquelle momento agradeci aos

BOULEVARD MONTMARTRE

neo, quebrando ao mesmo tempo a rebeldia
das cerdas.

Percorri a taboada das logées, nomes
barbarescos, feericos, que a Academia ha
de amanhd consagrar e os meus poetas de
Lisboa metter em rima coxa. Ao fundo, no
setimo céu dos perfumes li regaladamente:
Lotion Portugal.

— Lotion Portugal, mo’sieur le coiffeur,
lotion Portugal — berrei patriotico.

Ergueu-se uma catarata de espuma na
minha cabeca; ao espelho a cabelleira pa-
recia um juncal em que tivessem brincado

Soccorros a naufragos haverem-me recom-
pensado a prosapia de ter arrancado um
burgues a uma onda pelo cds das calgas.

Commumgamos uma refeicdo parca de
intelectuaes. Como pensador classico, de La-
villette arrombou dois ovos tepidos, e sorveu
um gomil d’agua filtrada. O meu estomago
beirdo, raivosamente, reclamava presunto.

Discorremos sobre Hilodinamismo; e a
universalidade dos principios de de Lavilette
joguei a prosopopda gentil de que até os
garotos na minha terra assobiavam hilodi-
namismo.
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O almogo findo, grimpamos ao belvedere
do palacio.

E os meus olhos reverentemente orgaram
a pontaria do telescopio, com que o sabio
" vigiava o rebanho dos astros e dizia ao
mundo que o cometa errante e o planeta
descarrilado ndo vinham trilhar na sua fuga
doida os calos da terra.

Sob o palio fésco do céu, o oculo tragou
infinitas ondas visuaes. A casaria dilatava-
se caprichosamente horizontes féra, n’uma
paleta rica de tintas desde o amarello ocre

la, de pé, sobre a casaria ajoelhada. A si-
lhueta escura, curvilinea, dava ideia d’um
morrido alto, ou d’um bonzo formidavel de
fanaticos. Paris todo corria para la, feroz,
nevroticamente, a desfilada.

Os olhos de de Lavillette ardiam como
dois cirios 4 eterna gloria. O meu sorriso
mesquinho tinha os extasis d’'um vaga-
lume.
~ De Lavillette foi-me depois anotando cada
aresta emergente da vaga turva das casas:

— Olhe além o Arco da Estrella. A’

GRAND OPERA

dos tijolos 4 negrura verde das chaminés.
Semelhantes a mastros, a flexa da Notre-
Dame, o zimborio dos Invalidos, a cupula
do Pantheon, a azagaia disparada da torre
Eiffel, emergiam. Sobre os seus cocurutos
pousava o céu um velario diaphano.

Poseram-se-me em pé os cabellos, como
ao primeiro homem 4 primeira vista do
mar. De Lavillette, estendendo o brago, cla-
mou como um gageiro real da immortali-
dade:

— Regardez ! tout file vers:le Pantheon!

Na orla remota erguia-se a grande cupu-

vista desarmada parece uma monstruosa
construc¢do da idade da pedra, mas asseste
a luneta. V}%? Repare no grupo de Rude,
Le départ. E um rolddo de membros nus e
fortes, debaixo dos labios d’aquella mulher
que ¢ um clarim, d’aquella aguia que é um
raio. Veja ao lado La Paix. Tem os enter-
necimentos d'uma bucolica. Ao pé d’isto, o
seu Arco da rua Augusta ¢ uma hora em
cartdo de tesoura chineza.

Francamente, a minha vista andou por
cima do monumento, selvagem e insensivel
como as cabras nos morros do Mardo.
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— Siga a risca dos boulevards. Em baixo,
tem a columna Vendéme, d’uma espessura
de baobab, com Napoledo em riba, como n’'um
cesto de gavea. Recortado no azul sujo e
sob a impressdo epica dos seus feitos, julgo
ter diante dos olhos a ibis das piramides.

«Atraz esta a Opera. Ja viu, ja. E’ a
ultima palavra da sumptuosidade, impor-
tando na bonita somma de 36 milhdes de
francos. Vivas, no tablado grego, ndo eram
mais dangarinas, as dangarinas de Carpeaux.
Sob o manto enre-
gelado de pedra, vol-
telam ainda como
uma dobadoira eter-
na. Dentro da gra-
daria ha o busto de
Garnier. N’um doi-
rado d’altar, com
frondes loiros, lem-
bra na espadua se-
vera do theatro uma
medalha de corredor.
Meu caro, tambem
ha apaches para a
esthetica.

«Um pouco distan-
te fica a Magdalena.
E uma obra tdo per-
feita que ndo prende.

Parece na toadilha
da linha recta uma
xacara. A arte, a

meu vér, deve deixar
uma fimbria vaga e
misteriosa para pomo
da phantasia. As ca-
pellas imperfeitas da
Batalha — perfeitas
— ndo seriam mais
bellas. Venus de Milo
com os bragos seria um marmore vulgar.
Teria perdido o perfume penetrante da flér
devisionada do mysterio.

As minhas pupilas toldavam-se da ce-
gueira esplendida de Moysés, ante o sar-
gaco ardente. Paris e de Lavillette aniqui-
lavam-me. A lapela d’este parecia um lou-
reiral florido. Todo eu era incenso para o
hilodinamismo.

— Repare agora 1a em baixo na Notre-
Dame. A flexa pode dizer-se uma suplica
lancinante, subindo do coragdo dos afflictos.
Renda de psalmos, urdida por virgens e

COLUMNA VENDOME

melancholicos monges, é a frontaria. Anda-
ram os alchimistas a buscar n’ella a pedra
philosophal sob as asas loucas das chime-
ras. Sabe a differenca que acho entre este
gothico e o manuelino? O manuelino é bem
bem, uma prece de Sulamite ou Thereza de
Jesus, crispando os bragos, os colunelos,
deixando ao alto a teia formosa dos cabel-
los, perdidos no extase do homem-deus, car-
ne fremente, amorosa e palida. Os Jerony-
mos sdo um canto que as andorinhas sabem
lér. Assoalhados d’ar,
podiam desfilar la
dentro rondas riso-
nhas d’amor. Na No-
tre-Dame ha mais
baldaquinos, mais
botaréos, mais cur-
vas somnolentas. As
ogivas sdo maos pos-
tas que oram incan-
saveis. Abre para o
céu a rosacea maior,
golpeando do sol de
Deus a face amorta-
lhada dos santos, Ah!
a Notre-Dame ¢é a
balada para a terra
santa da gloria das
almas misticas, voan-
do, voando na atmos-
phera incendiada da
fé.

Hilros velozes dan-
¢gavam em torno uma
sarabanda negra. As
rosaceas pareciam-
me beijos luminosos
dos monges na testa
nevada das santas.
E eram esbeltos como
tibias de mulher os veios sensuaes das tor-
res.

De Lavillette proseguiu por muito tempo,
deixando uma phrase no pino de cada cam-
panario, na restea de cada telhado. A Tri-
nité, o Louvre, o Hotel de Cluny, o Arco
do Carroussel, os Invalidos, o Monte Vale-
riano, desfilaram eruditamente.

Com uma breve continencia 4 torre Eif-
fel, levamos o olhar para o Sacré-cceur,
sobre o morro de Montmartre. Erguia-se na
nossa frente enorme e branco como os tro-
voes scenicos do Sinai. A Savoyarde, o
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grande sino, dobrava, O som espraiava-se
no ar, compactamente, em tolda sonora. Dir-
se-hia o smorzo d’uma floresta de musicas,
ou as ondas chorosas que passam plangen-
temente nos fios das estradas. E era doce e .
caricioso como uma recommendagédo de pae.
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culo, no momento suave da gloria do sol,
uma cruz parda, um minarete branco, fa-
zem-nos da alma uma ave-maria. O Sacré-
ceeur é avistado diariamente por milhoes
d’olhos. E quem o avista, é quasi certo pen-
sar em Deus e no Diabo, no coragdo divino

0 AMIGO DOS PARDAES

De Lavillette, sempre cicerone, fez correr
na roldana a sua loquela infinita.

Avista-se de muitas leguas em redondo
o Sacré-cceur. E’ tactica velha das reli-
gides explorar com os seus templos a me-
lancholia dos longes e a sobranceria dos
altos. A cruz alcandorada ha de ter sempre
um olhar, seja do camponio que monda o
feno, do viajante que assoma a portinhola
do trem. Depois, a hora doente do crepus-

inflammando-se como um bocado de nafta.
Elevou-se esta mole bisantina quando se
supunha a Franga debaixo da sotaina. A
questdo Dreyfus desbaratou os clericaes, e
Charbonel, de brago dado com o espirito do
seculo, partiram para a Butte de Montmar-
tre e em frente da galilé plantaram o mo-
numento heretico ao Chevalier de la Barre.
Bloch moldou entdo o mogo supliciado de
dezoito annos, que ndo tirara o chapéu a
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uma procissdo, como um S. Sebastido d’al-
deia. A peregrinagdo que passa descobre-
se, o guia, as mais das vezes um padre,
passa adiante, sem olhos, por ndo ter labios
para derribar o sacrilegio. Em cima, esta
Jesus, rico, em bellas carnes de marmore e
lindos espinhos d’oiro; em baixo o supli-
ciado, maltrapilho, gemendo uma agonia ti-
ritante,

A Savoyarde, tremenda, d’'um peso de
27:000 kilos, continuava cobrindo Paris
com a sua cupula sonora. No caixilho de
pedra os bragos musculosos de Christo mal
sustinham o aneurisma luminoso do cora-
¢do, E o zimborio alto parecia a tiara pa-
pal, apopletica, a rebentar.

A valsa sobre o Tejo ¢ o orgue de Barba-
rie. — Uma anecdota de Rossini. — Cere=
jas de chapéo realistas. — Pedintes. — Os
gatos de Lisboa e os cdes de Paris. —
Economia a torto e a direito. — Duas
indoles estudadas n’um argueiro. — O
cynismo do sim e o sentimentalismo do
ndo.

Manhéd baixa, correndo voluptuosamente
no travesseiro, acordei sobresaltado como
os regedores a quem alvorece a porta o
hymno da carta, O orgue de Bar-
barie solugava sob a janela, a Valsa
sobre o Tejo. Espantei-me de ndo
ouvir os sinos da Conceigdo repeni-
cando o fandango, e o cauteleiro a
berrar em baixo os logaritmos da
Santa Casa.

Ah! estava bem em Paris,
a uma longitude respeitavel
de Lisboa. .

A musica que me :'
ensinara as primeiras
piruetas de danga, a
velha bonne das tibias
alfacinhas, abancara
ali no square, no es-
tomago raivoso d’um
realejo, Com que asas
arribara a par das os-
tras, do mail-coach
Fontalva, do Port-
wine?

Joguei o meu nikel
ao menestrel n'um
gesto opiparo de sa-

SACRI-CEUR

tisfagdo. Mas a voz de Josine vibrou-me aos
ouvidos ironicamente, como flauta ironica de
Mephistopheles : ’

— Agora tens que mudar de casa se
queres dormir as manhds. Deixaste-te filar
pelo realejo, és do realejo, Afinal ndo és a
primeira victima.

E Josine abriu mdo d’esta historieta, co-
lhida certamente na vinha formosa d’algum
artista.

Rossini e Halévy ndo iam muito 4 missa
um do outro. Dia em que se topassem ndo
nasciam fléres no teclado. E cada um para
sua banda resmungava : hoje € aziago.

D’uma vez um realejo parou sob as ja-
nelas de Rossini a trincar uma phantasia
do Guilherme Tell. Mascou-a pachorrenta-
mente, engoliu-a, trouxe-a segunda e ter-
ceira vez aos queixos como 0S ruminantes,

Enfurecido sobre a sua obra massacrada,
o compositor deu ao diabo o harmonio, cus-
piu ameagas. Depois 4 chegada d’'uma idéa
questionou :

— Olhe la, o realejo toca a Judia de
Halévy?

— Sim, senhor,

Rossini puxou de dois francos, meteu-os
a cara do tocador: |

— Aqui tem e ha de ir toca-la & porta
de Halévy. Quer ?

Fornecendo de novo corda, como
negociante que ndo tem pano para
mangas, respondeu :

— Nao, hoje ndo pode ser. Pagou-
me elle o dia para vir para aqui to-
car o Guilherme Tell.

A prata fina dos dentes de
Josine sorria um alegro fran-
cez. Amedrontado da minha
sorte, debrucei a janella as
mangas da camisa, a vér a
manhad passar na rua.

Provencaes canta-
vam as janellas, Mais
ao longe uma ocarina
gania n'um pateo,

Josine sempre soli-
cita inteirou-me dos
estatutos da mendici-
dade em Paris, S ha
licenga de se dizer que
se tem fome pela fifia
da requinta ou pelo
passe-calle do rea-
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lejo. No estio a miseria. tem esta vidairada
de cigarra. No inverno, quando sobe das
ruas o gelado pregdo de:: caramelo! vae
dormir para os templos, viajar todo um dia
na quentura infecta do metrd por tres sous.

Agora as cigarras cantavam nos boule-
vards, nas pragas, no meu square.

Corria em baixo uma semcerimonia d’al-
deia. Galuchos de calga vermelha despeja-
vam gargalhadas das mandibulas -fortes.
Mies passeavam os bebés no carrinho. In-
vadiam as crémeries, as épiceries mulheres
em cabello, homens em sandalias, sem esse
luxo . asiatico de Lisboa que s6 manda as
creadas 4 praga. As cerejas dos chapéus,
enormes, descaradamente falsas em Portu-
gal,~ ndo envergonha-
vam as cerejas rubicun~- .
das das carriolas. '

Charlatdes armavama .
tribuna vermelha dos eli-
xires. Paris burgués co-
megava a sair paraa rua,
a arrotar ao café com
leite da manha. Cies,
muitos cdes dangavam
uma dancga d’aldeia.

Paris tem a mania
dos cdes, como " Lisboa
a dos gatos e Ve~
neza a das’ pombas.

‘Ha-os de todas as
gerarchias, felizes,
com xaireis de seda:
no 'espinhago, pobres,
lazaros dos caminhos.

Na rua a lufa-lufa espume]ava Mas em
todo o tempo ndo vi passar os homens de
pau e corda, os creados, a ralé que escorre
ao sol baixo nas ruas lisboetas. Perguntei a
Josine pelos galegos lanzudos, os mogos de
esquina pé leve.

Nem a candeia de Diogenes toparia d’is-
s0. Ou eram fosseis, devido a toda a casta
de motocicles que andavam pelas ruas, ou 0
francez nunca féra serventuario. Na obsti-
nada mira de ganhar tempo, era natural
suprimir-se o mandarete, como as ravinas,
a' mala-posta, a linguagem luxuosa do Ho-
tel de Rambouillet.

'Ndo me satisfiz; e contra esta alardeada
economia de espago disparei a razdo dos fran-
cezes abancarem diariamente a cinco refei-
¢bes; trincarem cinco meias horas infalliveis.

A SAVOYARDE

Ella abriu a. cascata argentina dos mo-
tejos.

Com aquelle regimen a digestdo era mais
suave, ndo pesava o somno nas palpebras,
nem apetecia deitar-se a gente de papo pa-
ra o ar, 4 sombra das bananeiras. Olha la
se os francezes morriam atufados d’ostras
como os abades de Numa-Ddma, ou de ore-
lheira e feijao como os fidalgotes de Camilo.

Barafustei patrioticamente; caiu-me um
murro no vacuo. E ella teve o descoco gau-
lez de dizer que o que nos valia a nds, era
sermos forrados de estomagos d’avestruz!

Depois. ladeando generosamente, mostrou-
me que essa parcimonia de esforco se evi-
denciava até no vocabulario, a despeito dos
exorcismos da Acade-
mia. De sous-officier,
Boulevard Saint Michel,
batatllon d’Afrique, me-
tropolitano, dizia-se
actualmente  sousofi.
Boul-mich, ba-d’af, me-
tré, etc., etc. Para so-
licitages de qualquer
ordem era bastante S.
V. P. E em toda essa
floresta de ruas raros
eram 0S nomes com mais

. d’uma palavra. Heim,

‘havia este senso pra-

tico la pela minha

ridente praia do

Atlantico ?

Calei-me acabru-
nhado. A eternidade
montou realmente o seu estado maior na
minha terra. As leguas sdo das velhas as le-
varem a roer castanhas, e as expressoes ex-
tensas como as leguas. O vossa excellencia
moroso, d’'uma morosidade de liteira, enche-
nos a boca, ¢ um alinhavo sem o qual se des-
coze a galantaria das palestras. Lavramos nos
envelopes um Illustrissimo e excellentissimo
senhor que parece o longo cabegalho das
epistolas de S. Paulo. E ha placas pelas
ruas com toda esta trovoada de sylabas:
Avenida Antonio Augusto d’Aguiar. Coisas
que dispendem na larynge a for¢a de mui-
tos cavallos, que escrevemos, fallamos espe-
vitadamente com a clareza d’'um actor de
Franga.
Josine escutava regaladamente a minha

- critica honrada. E para me convencer do
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respeito musical nas amputages do seu
idioma, apresentou se ndo era mais sonoro,
d’'uma eufonia mais doce e mais cantante
requisitar : um bock blonde, em vez de:
um bock de biere blonde, como ¢ de crer
se dissesse no tempo em que os cachimbos
prussianos do cerco fumegavam sobre Paris.

Lembrei- me entdo das tascas do Largo
do Regedor, a hora esfomeada de fechar o
Normal. E, n’'uma estridencia alegre de cha-
ramella, clamei:

— Infelizmente, Josine, infelizmente ndo
temos por habito dizer um bock loira; mas
para o figado de vaca com batatas temos
uma metaphora gentil e veloz- iscas com
ellas! Heim, Josine?

‘A minha amada mergulhou no banho o
esculptural alabastro. E os meus raciocinios
ficaram a pingar como as mangas desabo-
toadas da minha camisa de noite.

Convencido estava eu da vida
brusca, utilitaria, de Paris, e da
vida mole lisboeta, ininterrupta les-
ma desde as secretarias do Estado
ao0s cavacos na botica.

Como em fulcros podia montar-se
a estructura vital dos dois povos
nas particulas — sim e ndo.

Out é a palavra francez de
mais gasto. A sorrir, a cantar,
nos negocios, no amor.
O francez recusa, edi-
ficando toda a sua
linguagem em locu-
¢6es affirmativas.
Mente, é cynico, mas
o sim é doirado, é um
solfejo, abre discreta-
mente a cortina dos
caninos.

- Ndo é o termo que
anda mais aos ponta-
pés na linguagem por-
tugueza. No trabalho,
nas temeridades da
lucta, no coragdo das
mulheres topa-se in-
variavelmente o ndo indolente, sceptico, me-
droso. :

Sobre barricadas d’adverbios negativos
affirmamos, vendemos a alma ao diabo, per-
demos a fortuna 4 roleta. Estd o céu muito
azul, bate-nos a sorte 4 porta, caem sem
repulsa’ os nossos labios gulotées nos labios

PANTHEON
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prohibidos, e ainda o ndo perpassa, mazor-
reiro, zumbidor.

Distilavam-se assim os meus pensamen-
tos matinaes. Josine chapinhava na agua

As sombras negativistas do sul envolveram-
me a alma n’um abrago estrangulador de
urso.

— Josine — clamei eu — vou-me matar.
Queres morrer comigo ?

E os labios maliciosos, como o corolario
da minha philosophia, responderam :

— Oh! out, mon gars!

Robe escandalosa. — O céu dos pardaes. —
Pretenciosidade portugueza.— Melancho-
lia meridional. — Outros os beijos.

Asas de cristal, o ritornelo zumbia no
ar perfumado:

Ne pleur’ pas si je te quitte

Petite Anne, petite Anne, p’tite Anamite,
T’étais ma p’tit’ bourgeoise

Ma Tonkiki. ma Tonkiki, ma Tonkinoise,
Dans mon cceur j'garderai toujours

Le souvenir de nos amours |

Sob os pés dos amantes canta-
vam tambem as palidas: areias
das Tulherias. Distrahia, dando
o braco a lJosine, a saudade
das minhas serras, da
renda caprichosa das
paredes ruraes, das
“estradas velhas melan-
cholicas.

No manto grego das
relvas, entre os bron-
zes e as aguas, me-
ninos, como um enxa-
me de borboletas;
brincavam. E Josine foi
saltar entre as borbo-
letas, correr as aleas,
de robe Directorio
arregagada, deixando
possuir ao olho bur-
guez o mollet de deusa.

Emquanto a robe adejava sobre a relva
como as asas doidas d’'uma gaivota, a meu
lado um diabo de oculos dava aula aos par=
daes.

— Senhor Ah—Baba venha petiscar — e
um mariola impavidamente saltava-lhe para
os dedos.
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— Menina Clara, uma valsa.—E ao sol-
fejo ti-ti-ti-ti-ti-ti, o homem e a pardaleja,
alma de dangarina talvez em pantheista
transmigragdo, polkavam.

Depois uma tulha de migalhas
banqueteava o rebanho dos passaros.

Fiquei a pensar se :
ndo era ali no antigo
jardim dos freis de
Franga o céu dos par-
daes, que as avos bei-
réas promettem aos
netos guerrilhentos.
Ao pé d’estes, co-
mendo e bebendo a
barba longa, eram
uns tristes proleta-
rios os pardaes da
Avenida, chorando
eternamente a sua
grazina de pobres.

Fumegava como
um perfume asiatico
a minha nostalgia
meridional. O sol fu-
gia para traz do Bois,
empurrado por umas
nuvens que ndo eram
castellos, nem naus,
nem guitarras como
as do céu portuguez.

N’um banco depa-
rei com duas damas
que conversavam em lingua de c¢do, como no
Moulin Rouge é acoimado o nosso idioma.
Isto ndo rouba a galhardia com que os por-
tuguezes apparecem nos fabliaux do afa-
mado centro de bohemia.

Abordei o celeste banco que ouvia o idio-
ma dos antigos espadeiros, dos lobos do mar :

— Perddo, minhas senhoras. Se ndo es-
tou em erro, somos compatriotas ?

Foi examinado o meu colete de phantasia.
o meu monoculo, e os olhos maliciosos de Josi-
ne. E a mais durasia fallou-me d’esta maneira:

— Ah! sim, mas o senhor pelo acento
vé-se que ¢ da provincia.

— Dos serros da Beira, é certo, minha
senhora, o que ndo me tira a qualidade de
compatriota. :

A outra dama fitava as biqueiras polidas
das botinas. A minha interlocutora trazia

Berne —Julho de .1908. :
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pelo alto das arvores o nariz arrebitado.
Calamo-nos.

— De resto — tornei conciliador — ha-
bito em Lisboa. E parece-me mes-
mo que conhego vossa excellencia
de la.

— Pois eu ndo o conhego.

— Sim, mas eu se a conhecia
era apenas de vista. Lishoa ¢é tio
pequena. . .

— E’ que eu resido ha muito em
Paris.:

— Perddo entdo, minha senhora,
pela honra que injustamente me dava.
Perdao.

Emmudeci vergonhosamente.
Aquella matrona queria ser pari-
siense e eu que a co-
nhecia, a legua, da
Avenida aos domin-
gos, do Gymnasio em
“noites de beneficio.
Josine cruelmente fa-
zia-me coécegas no
brago.

— Minhas senho-
ras, passem muito
bem. Encantado de
encontral-as.

S0 entdo a segun-
da dama pousou na
nostalgia verde de
meus olhos, a sua
nostalgia negra, meiga, quem sabe se amante.

Josine protestou afogar-me as tristezas
no champagne das garrafas e no champa-
gne das alegrias. Pelo seu braco gentil
amesendei a um agape opiparo de artistas.

O vinho, o riso e a chalaga correram ao
desafio. Aos cremes os labios subtis das
mulheres chupavam os dedos lambusados. E
no capitel aguardentado do meu craneo
ainda coube a reflexdo de que as costurei-
ras de Lisboa, em noites de entrudo, se lim-
pavam aos guardanapos.

Noite alta, trocamos o beijo fraternal,
esthetico da despedida.

E todas as vezes os meus labios ficaram
crentes de se haverem colado n’um pastel
de nata, n’'uma drogaria ambulante.

Decedidamente, para a minha nostalgia
até os beijos eram outros!

“AquiLiNo RiBEIRO.



Historia de um assassino, contada segundo os jornaes
¢ a narrativa pessoal do sen secretario, Mr. Bruce Ingersoll

POR

MAX PEMBERTON

XX
O bpR. LUTHERO JAMES

Um convivio mais intimo com o dr. Lu-
thero James convenceu-me que era uma
pessoa. notavel, que nascera féra da sua
geragdo. Cincoenta annos atras figuraria
admiravelmente nas diversées communs as
caracteristicas mediocridades dos chefes de
familia d’esse tempo. Creio que os seus me-
dicamentos andavam atrasados meio seculo
e que as suas idéas sobre cirurgia eram
das mais primitivas. O motivo porque Mr. Ca-
vanagh o trouxera a Hespanha ndo o sabia,
a menos que ndo fosse para deixar em paz
a doente de Waterbeach. O mais bonito do
caso ¢ que me encontrei s6 com elle em
Madrid e fui obrigado a jantar em sua
companhia no restaurante Viviana.

— Preciso de bem pouco para viver fe-
liz, Mr. Ingersoll —disse-me quando nos
assentamos, — dé-me um bom pedaco de
carne assada, uma costelleta de porco a se-
guir, um bocado de queijo Stilton e uma
pera, e ndo me queixarei da minha sorte.
E’ ouro sobre azul quando ha qualquer vi-
nho espumoso e um par de olhos negros,
como aquelles que estio além, do outro
lado da mesa. Nunca me atreveria a pro-

SEROES N.° 44

ferir semelhantes palavras quando minha
mulher era viva. Nunca consentiu que visi-
tasse nenhuma doente com menos de qua-
renta e tres, mas ndo se lhe importava
nada com as que contavam mais de ses-
senta. Quando penso que ella ndo existe,
lembro-me que posso cortejar qualquer
d’estas alegres sefioritas sem que ninguem
lhe va com mexericos. Eh, Ingersoll, os
indiscretos é que deitam tudo a perder ca
n’esta vida!

Concordei. Como anciava por conhecer
o motivo porque Mr. Cavanagh ndo viera
comnosco, diligenciei informar-me do que
elle sabia. Foi trabalho baldado. Depressa
comprehendi que ignorava completamente
as intencoes do meu chefe.

— Foi visitar o rei, creio, —eis o ma-
ximo que pude obter do doutor — Como
sabe ¢ muito rico, Mr. Ingersoll. Tenho
muita pena d’elle por causa do seu infor-
tunio,... ndo obstante acreditar que a es-
posa se hade curar. Fiz tudo quanto pude -
para a restabelecer, e ndo acredito que
nenhum medico faga mais. E’ um soberbo
cafe, ndo é? Meu caro, que quantidade de
mulheres bonitas... e contaram-me que
Madrid se encontra vazio!

— Talvez — respondi — se exceptuarmos
o milhdo que ainda resta. Tambem Londres

FL. 3
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fica sem ninguem em agosto. Toda esta
gente vem aos rebanhos do campo para
assistir as touradas. E’ uma festa local, um
dia féra do commum; fomos felizes. Mas
ndo ha duvida que a cérte ndo esta ca.

— O infortunio de Mr. Cavanagh!... —
e riu tdo estrepitosamente que metade da
gente do restaurante voltou a cabeca. —
Poderiamos ter jantado com ellas e contado
as nossas melhores anecdotas. Vamos dar
uma volta pelas lojas? Talvez seja melhor
ficar aqui a ver as damas. Louvado seja
Deus, poderia fazer semelhante coisa se mi-
nha mulher fosse viva?!

— Ter-lhe-hia tapado os olhos com um
guardanapo. Vamos comer sopa 4 biscainha
e escolheremos depois qualquer outro prato.
Os precos da casa arruinariam o proprio
Vanderbilt a ajuizar pela lista.

— Ah, mas ndo se apoquente Cavanagh
paga tudo. Deu-me vinte libras, que tenho
aqui na,algibeira.

— Podemos refastelar-nos 4 vontade. Que
me diz de um sole a la Vicloire, figado de
vitella, costelletas de carneiro e pato? O
melhor vinho é o de Val-de-Penas, ¢ o vi-
nho de que gosto mais. O champagne ¢
um pouco de assucar-candy. Que responde,
doutor ?

— Pego desculpa, foi alguma dama que
lhe aconselhou esse vinho, tenho a certeza.
Ah, ah, estes sitios obrigam-me a voltar aos
meus vinte annos. Se assim &, beijo-lhe as
mdos, embora tenha de andar muito para
trds para os encontrar.

— Esfalfar-se-hia sem resultado. Meu caro
amigo, lembre-se que estamos em Hespanha.

— No purgatorio, se faz favor. Estou
sempre no purgatorio quando veja uma mu-
lher bonita e ndo tenho a honra de a co-
nhecer.

O medico riu com tanto ruido que eu
principiei a envergonhar-me. Realisava o
typo do inglez que, sem consciencia, faz
papeis de bobo no estrangeiro com grande
descredito da nagdo. Este digno homem
nunca se portaria assim no Savoy; porque
procedia de tal modo no café Viviana em
Madrid ?

— Ndo quero saber para nada da facul-
dade de medicina — exclamou depois de uma
pausa, e de beber um bom copo do soberbo
vinho tinto de Val-de-Peiias. — Quando se
estd em Hespanha, precisa-se ser hespanhol.

— Mas em Hespanha ndo se olha para as
mulheres bonitas que ndo se conhecem.

— Nido se olha, nio! O velho coronel
Hartlook, meu visinho em Waterbeach, olhou
tanto para uma linda hespanhola de Malaga,
que ella deixou-lhe quinze mil libras. O
coronel ¢ myope como uma mula, e embora
a donzella contasse cincoenta e cinco, casou
com ella como se tivesse vinte e tres. Ndo
podia remediar o mal, Mr. Ingersoll, e foi
obrigado a apresentar-se durante uvm verdo
quentissimo com uma mulher tdo velha que
poderia ser sua avo. Afortunadamente a di-
vindade morreu de uma cachexia senil, e
elle empochou aquelle dinheiro. Ndo me fale
n’essa contingencia de olhar ou ndo olhar,
quando ndo largo-lhe o coronel a perna.

Na verdade o velho era incuravel. Con-
versava incessantemente; o diapasdo da sua
voz augmentava a cada copo que despejava.
Metade das pessoas do café olhavam para
nds, e imagine-se qual ndo foi o meu es-
panto, quando se me deparou uma dama de
chapéo de palha com uma pluma cér de
rosa... exactamente a mesma dama que

Cavanagh me recommendara que ndo
perdesse de vista durante a tourada. No
mesmo instante em que eu a vi e me re-
cordei, o medico tambem a viu e principiou
a commentar a sua belleza.

— Ah! ¢é a isso que se pdde chamar uma
mulher de truz!— disse, dando uma pu-
nhada em cima da mesa— Repare que porte
aquelle, de cabello preto como o azeviche,
Mr. Ingersoll, e deve ter um genio dos
diabos, aposto. Mas que nos importa a nds
com o0 seu genio se nos vamos embora ama-
nhan de manhan? Essa rapariga tem dois mil
hidalgos na sua biographia. Olhe para aquelle
modo de assentar os cotovélos. Se houvesse
qualquer maneira de lhe ser apresentado.

— O qué!—retorqui — e os tres hus-
sares que estio com ella! Equivalia quasi a
um suicidio.

Conveiu no asserto com relutancia,

— Um hussar ¢ um homem bem desa-
gradavel. .. no estrangeiro entenda-se bem.
Um d'elles andou atraz da minha pessoa
mais de metade de Berlim, s6 por eu dizer
a uma senhora que minha pobre mulher
morrera. Quiz o acaso que fosse sua es-
posa,... que pouca sorte a minha! Bem,
bem, o mundo é uma coisa divertida, e eu
nunca me fiaria n'uma rapariga com seme-
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lhantes olhos. Sabe, lembro-me de a ter
visto ja em qualquer parte, mas ndo me
recordo onde. Talvez em Paris, é possivel.

— Viu-a esta tarde — expliquei-lhe — no
camarote presidencial, na tourada. Veiu aqui
sem mudar de vestido. Ndo ha duvida que
reside no campo, como toda a gente n’esta
época do anno. Galope 4manhan umas cem
milhas, e sabera onde vive. Aconselho-lhe,
no entanto, e com muita seriedade que ndo
olhe para ella com tanta persistencia. Os
nossos amigos hussares parecem ndo con-
cordar com uma admirag¢do tdo accentuada.

A estas palavras James voltou-se sem
detenga, o que me deu a conhecer que a
coragem ndo era o seu forte.

—-Talvez seja melhor irmo-nos embora.

— Optimo, se acabou o seu café e pagou
a conta.

Levantou-se com estrepitosa alacridade
e sahiu aos tropegdes do restaurante, ...
quando os hussares azues se dispunham a
ir-lhe no encalgo. Felizmente appareceu-nos
uma carruagem, onde nos mettemos. No
caminho para o jardim, o medico conseguiu
readquir a sua serenidade.

— O caso poderia ser serio, Ingersoll —
commentou, pondo de parte pela primeira
vez o tratamento ceremonioso. — Cavanagh
ndo havia de gostar de nos ver compro-
mettidos n'um duello, ou em qualquer lou-
cura de egual jaez.

—E o senhor gostaria, doutor?

— Estd-me na massa do sangue. Meu
pae, quando foi medico da embaixada de
Franca, bateu-se com tres francezes e apa-
nhou tres balas no dia em que morreu.
Contava-nos sempre as suas aventuras. A
escaramu¢a em que entrei em Shaikawati
ndo ¢ nada comparado com os seus com-
bates, mas fiquei com um signal para sem-
pre nas costas.

— Nas costas! — exclamei eu, observando
de relance que o medico cérava como uma
rapariga.

—O covarde esperou para me ferir
quando eu .retirava. E’ aqui o jardim, ndo é
verdade? Ja lhe disse que podiamos ver
metade das mulheres bonitas de Hespanha
por duas ou tres pesetas. Olhe, s6 agora
tenho deante de mim mais de vinte e duas.

— Pois podia ir mais além, até sessenta
ou setenta ! — accrescentei.

O jardim offerecia as mesmas e inanes

diversées que sdo apresentadas em todas as
cidades do continente para recreio dos via-
jantes inglezes e dos egualmente curiosos
filhos de Chicago. Ouvimos qualquer vul-
garidade franceza barata, acompanhada por
um vadio com uma voz de fagote; um pe-
lotiqueiro fez habilidades tdo simplorias
como as do tempo da rainha Anna; uma
agil donzella de cincoenta e tres primave-
ras, ou coisa que o valha, falou-nos de
amor com um timbre tdo roufuenho que pa-
recia a buzina de um automovel. Pela mi-
nha parte ndo s6 o passatempo se me tor-
nou insupportavel, mas senti um irreprimi-
vel impulso que me obrigava a voltar a
casa onde residiamos, impulso que nada ex-
plicava, mas que nem por isso deixava de
ser intenso. Senti que devia voltar immedia-
tamente, sem nenhuma razao plausivel, a en-
contrar-me sem demora com Mr. Cavanagh.
Submetti-me de bom grado a esta insolita
imposigdo.

— Conserve-se por aqui — disse para o
ruivo D. Juan, que acabava de me contar
pela millesima vez que a sua defunta mulher
nunca sobreviveria aquella tarde — se pre-
cisar de mim para quaesquer preliminares,
encontra-me na calle d’Alcala. Talvez nido
seja mau comprar uma guitarra e um par
de pistolas. Ndo se importe com os meus
preconceitos, rogo-lhe.

Respondeu-me negativamente, e tendo
chamado a minha atten¢do para outro mo-
numento antigo que, declarou, era a fiel
imagem da sua finada esposa, e que sorrira -
ja duas vezes para elle, despedi-me do
enamorado medico e voltei a pé para casa.
Seriam cérca de dez horas e toda a gente
de Madrid andava na rua. A tourada, con-
venci-me, era o thema universal das conver-
sas, e encaminhei-me, indignado, através
dos grupos risonhos, para a calle d’Alcala,
onde ficava a casa alugada por Mr. Ca-
vanagh. Nem por um momento suppuz que
elle estaria ali quando eu cheguei. O motivo
d’esta visita a Madrid constituia um segredo
que ninguem me confiara. No fim de tudo
gostava que assim acontecesse, e resolvi ir
direito para o meu quarto e deitar-me sem
reflectir mais no assumpto.

Preciso confessar que a faceta idéa da
hipnotica suggestdo ndo me perturbou du-
rante muito tempo. Ndo pensei em mais
nada apenas sahi do: café. Menos lenta a
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dissipar-se foi a idéa que eu me esquecera
de que Mr. Cavanagh me recommendara de
tarde. De tal modo me impressionara o triste
drama da arena, que olvidara tudo mais.
A linda mulher que elle desejava que eu
observasse, o signal que deveria fazer, o
velho que havia de responder a esse signal,
tudo isso se me varrera da memoria. E ti-
nha a certeza que Mr. Cavanagh me ex-
probaria o esquecimento. Ndo contava em
absoluto com a fidelidade de quem o ser-
via?! Este pensamento envergonhava-me.
Deliberei confessar-lhe o descuido nédo oc-
cultando nada. Poderia occultar alguma coisa
de um tal homem ?

Introduziu-se-me essa obcessdo no espi-
rito e quando cheguei ao alto da escadaria
toquei a campainha. Appareceu-me o meli-
fluo creado Edward a porta. No murmurio
que lhe era familiar, informou-me que Mr. Ca-
vanagh regressara e, o que acreditei, estava
dormindo na sua poltrona.

— Mas pode la entrar sem o despertar,—
propoz o servigal — e mesmo que o accorde
ndo se ha de importar; ndo gosta de dormir
na cadeira.

Inclinei a cabega e empurrei a porta da
sala muito devagarinho. Os quartos, deveria
ter ja explicado, ficavam do outro lado da
sala, e ndo tinham portas para o corredor
principal. Assim, para entrar no meu quarto,
arriscava-me a incommodar Mr. Cavanagh,
e ndo tinha grande pressa de o fazer. Com
muita cautela e com pé leve por cima do

_espesso tapete, abri a pesada porta e esprei-

tei para dentro. Pode julgar-se do meu es-
panto quando se me deparou, ndo s6 Mr, Ca-
vanagh, mas um dos hussares azues que
vira ainda ndo havia duas horas no restau-
rante. O militar encontrava-se a tres jardas
da cadeira do meu chefe. Um simples can-
dieiro de leitura illuminava o grande apo-
sento. Ndo se ouvia o mais pequeno ruido.

Entrara na sala tdo silenciosamente que o
intruso, dominado pelo seu intento, ndo dera
por mim. Ndo era muito para admirar o caso.
Quando os nossos pensamentos se concen-
tram n’um designio, os sentidos, que ndo teem
applicagdo directa ao fim, pregam-nos algu-
mas pirragas. O militar, comprehendi, pre-
cisava apenas dos olhos, e nem por um
momento eu duvidei do seu intuito. Encon-
trava-se ali para matar Jehan Cavanagh, e
se eu entrasse no aposento dois segundos

mais tarde levaria a cabo o seu fito. A sua
médo nervosa apertava a coronha de um re-
volver. Denunciava-o o passo indeciso, o
andar vacillante. O homem era um assassino
convicto.

Presume-se com que rapidez abrangi a
significagdo d’esta estranha scena e da quasi
tragica irresolugdo que me dominou quando
estaquei. Que devia fazer, em nome de Deus?!
Um passo mais seria fatal a salvagdo do
meu amigo; um simples gesto seria a sua
perda e talvez a minha. Pensei durante um
segundo saltar as costas do assassino e
confiar tudo a essa estupida probabilidade.
De subito, n'um relance, monologuei: «O
melhor ¢é apagar a luz, o candieiro esta
perto, sem um movimento; nenhum outro
plano dara resultado.» E, imaginem, ao passo
que eu debatia isto, o desconhecido militar
ia-se approximando da cadeira de Mr. Ca-
vanagh. Vi que apontava para o coragio
do meu chefe, e n'um momento de oppres-
sivo desespero, arrisquei tudo, dei um passo
para a mesa, agarrei n'um pesado bloco de
marmore que segurava os papeis e atirei-o
ao homem. O assassino cahiu sem sentidos
sobre a grelha da chaminé e no mesmo ins-
tante Mr. Cavanagh acordou e pronunciou o
meu nome

— Ingersoll! Santo Deus que foi isso?

— Nao sei, Mr. Cavanagh. Aquelle ho-
mem tem um revolver na méo e eu. ..

Faltaram-me as palavras. O horror e a
realidade do acontecimento esmagavam-me,
opprimiam-me, e, acreditando que matara
o homem, principiei a solugar como uma
creanca. O meu chefe continuava a olhar
admirado para mim e para o militar, que
enterrara a cara no tapete negro da cha-
miné, com o revélver ainda seguro na sua
mdo crispada.

— Meu caro amigo! Sinto muito. .. com-
prehendo agora.

Endireitou o seu corpo inclinado e virou-
se para mim. Fazendo um grande esforgo para
recuperar a minha compostura, ergui-me e
diligenciei narrar-lhe o acontecido. Mas o
seu espirito perspicaz ndo necessitou de ex-
plicagdes. Percebeu tudo como se tivesse:
visto o caso.

— Foi uma grande negligencia — com-
mentou socegadamente. — Receava vir a
Hespanha com a maior parte dos meus agen-
tes por fora, mas a viagem tornava-se ne-
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cessaria. Ndo se repetira um descuido seme-
lhante, Ingersoll. Sdo duas li¢ées que apanhei,
a primeira das quaes é que devo ser vigi-
lante. Vejamos se ainda ficou em Hespanha
algum homem intelligente. Faga favor de
tocar a campainha duas vezes, Ingersoll. E’
bom para si fazer qualquer exercicio.

Toquei a campainha como me era indi-

cadoeoquese
seguiu sur-
prehendeu-
me mais uma
vez. O apo-
sento encheu-
se rapida-
mente de uma
porcdo de po-
licias que en-
traram com a
pressa de lo-
bos em busca
de uma rez.
Mr.Cavanagh
trocou com o
chefe d’elles
algumas pala-
vras breves.
Nao as ouvi,
mas observei
que agarra-
vam no mili-
tar prostrado
‘e sacudindo-o
até que abriu
os olhos, leva-
ram-no bru-
talmente d’ali.
Depois de sa-
hirem Mr. Ca-
vanagh tocou
a campainha
pelo seu crea-
do Edward, e
ordenou-lhe que trouxesse garrafas.

— Porque voltou tdo cedo, Ingersoll ? —
perguntou-me. — Pensava que féra passar a
noite ao jardim.

— Fui, mas havia ndo sei qué que me
obrigou a voltar. Ri-se com certeza d’esta
minha idéa.

Meditou um instante emquanto accendia
um charuto.

— Seria um louco se risse d’'um homem
que teve uma inspiragdo — declarou. — Dei-

VI QUE APONTAVA PARA O CORACAO DO MEU CHEFE

xou o digno doutor e foi impellido a vir até
ca. O homem ja estava aqui quando entrou?
— Ja; achava-se perto «da mesa. Eis o
que ¢ mysterio para mim; como conseguiu
chegar até junto de si com tanta gente em

redor ?
— Entrou porque tinham ordem de o dei-
r passar. Lembre-se d’isso, Ingersoll; sa-
bia que viria

X

(-]

- }7”? dormitei.
L / I Santo Deus!
44///”’%/// Do que de-
/ ) ) pende o nosso

4 destino! Em
todas as exis-
tencias ha um
momento em
que O somno
nos domina.
O homem veiu
meia hora
mais tarde. E
eu illudi-me
com a crenga
de que féra
prevenido e
que ndo viria.
Mas ndo la-
mento que
succedesse
assim. Sal-
vou-me a Vi-
da, Ingersoll.

— Ndo me
envergonhe.
Nao fiz mais
que qualquer
outra pessoa
faria nas mi-
nhas circuns-
tancias.

— Nao lhe
permitto que
diga isso. Olhe bem para mim Ingersoll —
deixe-me ler nos seus olhos — os olhos de
um amigo que me salvou hoje duas vezes.

— Duas vezes!

— Sabe muito bem de qué... do agou-
gue d esta tarde. O senhor, Ingersoll, parece
ter sido escolhido para me arrancar d’ali. . .
para me levantar acima d’aquella carnifi-
cina... para me ensinar o que devo a mim
mesmo. Ndo queria ouvir falar de impulso ?
Porque ndo se ha de aproveitar qualquer

z];/é
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palpite n’esta sombria comedia a que cha-
mamos vida? Temos provas d’isso todos os
dias. Lembre-se do impulso que o fez lem-
brar de mim em Cambridge, do impulso que
o trouxe aqui hoje. Acérca de impulsos e
de palpites ha muito que falar.

Excitara-se singularmente, andando de
um para outro lado na minha frente em-
quanto falava. Quando me apertou muito
commovido a mdo, pensei que me ia con-
tar qualquer passagem triste da sua vida,
mas antes de principiar bateram a porta e
entraram tres chefes de policia. Atravessou-
lhe entdo o rosto um relampago de contra-
riedade e deu-me as boas noite de uma
maneira que ndo estava nos seus habitos.

— Até dmanhan pela manhan cedo — re-
commendou-me, — temos que partir para
Barcelona.

XXI
BARCELONA

Nunca vi Jehan Cavanagh de espirito tdo
bem disposto como no dia em que partimos
para Barcelona. E’ verdade que o principia-
mos bem tristemente, mas depois animou-se,
e estou certo que o digno medico desejaria
nunca ter nascido, tdo incessantemente o mar-
tyrisamos.

Declarei que o dia principiara tristemen-
te, Quer isto dizer que entramos, no nosso
caminho para a estacdo, na velha cadeia
perto da Ponte de Toledo, e sendo imme-
diatamente recebidos pelo governador, des-
cobrimos n'uma das cellas mais frias do si-
nistro edificio, o joven militar que tentara
na vespera contra a vida de Mr. Cavanagh.
A indifferenca d’esse homem, o seu ar im-
pudente, a sua inconcebivel jactancia decla-
rando que se encontrava cansado da vida,
ndo arredava de mim a idéa da morte que
pesava sobre elle. Vi que apesar das suas
gabarolices o criminoso receava morrer, que
a tragedia do seu credo o esmagava com a
inevitavel penalidade, que a sua juventude
o attrahia para o gozo e para os amigos de
quem se afastara tdo levianamente. Quando
sahimos da prisdo, sube que se chamava
Juan Villegas, e que elle e a irman se alis-
taram n’aquelle bando de fanaticos de Bar-
celona, que conta os mais activos e des-
prendidos anarchistas da Europa.

— Intercedi pelo homem e especialmente
pela irman — disse-nos Mr. Cavanagh quan-
do nos retiravamos — mas podem imaginar
o que significa essa diligencia n’um paiz co-
mo este. O garrote ja esta preparado para
ambos.

Néo respondi. Acudira-me ao espirito uma
curiosa circunstancia. O dr. James ndo po-
dia, porém, acreditar nos seus ouvidos.

— A rapariga morena com uma pluma
cr de rosa no chapéo? — mas Cavanagh,
estive quasi a ser-lhe apresentado.

— Meu caro doutor agradega ao céo a
sua prudencia. Se tivesse succedido seme-
lhante coisa talvez se achasse agora com os
pulsos algemados.

Cavanagh espraiou-se em consideragéoes
sobre o facto, que seria muito difficil de
dar-se em Inglaterra, de quanto a alta so-
ciedade na Allemanha, em Franca, na Ita-
lia e approximadamente em todos os paizes
continentaes estdo ameacadas por essas mor-
bidas e decadentes creaturas, que ndo reco-
nhecem a lei e que estabelecem o cahos por
meio do morticinio.

— A edade robustece a idéa que pergun-
ta: «Porque é que os outros homens me hdo
de compellir a mim ?» — argumentou — Por-
que me hei de submetter a restricgées que
se tornam necessarias a sociedade como um
complemento, mas que se convertem em ins-
trumentos de despotismo? O ensinamento &
absolutamente falso para justificar qualquer
commentario sobre isso, mas existe e os dis-
cipulos tornam-se cada dia mais numerosos.
Os governos em vez de os combater, ainda
lhes ddo mais largas. Sabemos que a mordedu-
ra de um céo se cura com um pello do mesmo
cdo, mas ¢ uma maxima que um homem com
auctoridade nao deve ouvir. Supponhamos, In-
gersoll, que eu assistia 4 grande reunido anar-
chista d’esta noite e atirava com uma bomba
para o meio dos circunstantes. Nao praticava
um preceito revolucionario? Chamaria a isso
assassinio ou desfor¢o? Todavia demonstrar-
lhe-hia como é facil proceder assim sem risco
para os que sdo ministros d’esta selvagem
justia. Devia o governo punir esse homem
ou premial-o como bemfeitor ? Ndo m’o pode
dizer — a pergunta ¢ difficil mas os gover-
nos hdo de ser obrigados a responder-lhe
cedo ou tarde. Olhe para o nosso contente
doutor, ouve todo este arrazoado como se
o perigo estivesse a milhares de milhas d’elle.
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Esta certo que ninguem nos fara mal hoje?
- Sente-se completamente a salvo n’esta car-
ruagem? Os crentes sao sempre felizes. Como
eu o desejaria ser!

Luthero James nédo ficou socegado.

— Que quer dizer quando perguntou se
estavamos certos que ninguem nos faria mal
hoje, Cavanagh?

— Meu caro doutor, quem pela primeira
vez observou os olhos d’ella ndo os torna a es-
quecer. Diligenciou ser apresentado a sefiorita
Inez de Villegas. E se os seus amigos o to-
massem por espido e o apunhalassem no cen-
tro de Barcelona? Como poderia eu prote-
gel-0? O meu auxilio seria egual ao de uma
creanga. E ainda se lamenta, como se esti-
vesse na rua Trinity, em Cambridge, con-
templando um boido de doce de morango
n'uma mercearia!

— Meu Deus, Cavanagh, poe-me cala-
frios na espinha! Isto é peor que Shaika-
wati. O comboio para em qualquer estagdo
antes de chegarmos a Barcelona ?

— Em duzentas. Pode-se ser assassinado
ontras tantas vezes.

— Seria melhor falar ao conductor,

— Ao conductor? Pois ndo ¢ elle o ce-

lebre Piombino que revolucionou a popula-

¢do de Barcelona o anno passado? Se fala
com elle ¢ homem morto. Acalme-se e leia
um jornal... ndo se esquega que esta em
Hespanha. Se ndo perceber tudo, leia os ti-
tulos das noticias. Accenda um charuto, ho-
mem, e mostre-se alegre.

Foi o mesmo que se lhe pedise que ac-
cendesse um pharol no cume do monte Bran-
co. Confesso, porém, que a imbecilidade de
Luthero James pouco me divertia n’essa ma-
nhan. Conhecendo a vivacidade das convic-
¢oes de Mr. Cavanagh, a confianga que ti-
nha em si proprio e na sua missdo, aquella
loquacidade provava uma de duas coisas: ou
que queria occultar de nés quanto lhe cus-
tava mandar Villegas e a irman para o pa-
tibulo, ou que apprendera a dominar todas
as. commogdes, e principiara a satisfazer a
avidez de sangue que eu surprehendera na
sua attitude na tourada.

Esta ultima supposi¢do era tdo horrivel
que a arredei immediatamente. Faria um
monstro de um homem que eu julgara um
heroe, uma figura da historia do mundo,

(Continta.)

um homem dedicado combatendo em nome
de Deus as legioes do assassinio e do chaos?
A isto havia a addicionar os meus secretos
pensamentos que nenhuma resolugdo extir-
para. Que féra feito da minha pequena en-
carcerada? Nédo lera que ella estivera em
Barcellona na mesma casa em que vivia
Villegas? O nome delles recordavam-me
o seu. Repeti-o amargamente, reflectindo
quanto deveria ter soffrido desde que a ti-
nham levado de Barcelona. Quem ousaria
affirmar que os seus brancos hombros néo
tinham ja sido agoutados?

Como era de prevér ndo disse nada d’es-
tas coisas a Mr. Cavanagh. Fossem quaes
fossem as esperangas e receios que trouxera
de Bruges, determinara ndo as confiar a
ninguem. Poderia o nosso exilio transportar-
nos a qualquer parte, mas ndo era facil
dar-se a coincidencia de chegar a sitio onde
pudesse auxiliar Paulina Mamavieff e cum-
prir as promessas feitas num instante de
infantil cavalheirismo.

Na verdade, aquellas palavras envergo-
nhavam-me. Era como um homem que tenta
occultar algum grande segredo d’elle pro-
prio, procurando justificar com argumentos
profundos, encobrindo um thesouro com o véo
de uma allusdo pessoal e declarando que
tal coisa nunca existira. Confessara tudo,
affirmara que a imagem de Paulina ndo me
sahia de deante dos olhos, acordado ou a
dormir, que a minha crenga na sua inno-
cencia permanecia firme, talvez — quem sa-
be! — que teria feito sacrificios para a sal-
var?

Chegamos n’essa noite muito tarde a
Barcelona e embarcamos immediatamente
no yacht de Mr Cavanagh, Lobo do Mar.
Era uma esplendida embarcagdo. N'essa
noite apenas vi o magnifico saldo onde cea-
mos e o luxuoso camarote onde me alojei.
Mr Cavanagh, disse-me que precisava con-
versar commigo, mas que primeiro ia langar
uma vista de olhos pela correspondencia,
Principiamos 4 andar 4 meia noite em ponto
e encontravamo-nos a um par de milhas de
terra quando occorreu 0o momentoso aconte-
cimento que impressionou toda a Europa,
acontecimento que representou para mim o
mais estupendo espectaculo que os meus olhos
teem presenceado.

Traducg¢ao do ingleg de EDUARDO DE NORONHA.
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SETEMBRO DE 1808

Dia 30

Um decreto da regencia ordena a orga-
nizagdo do exercito, a fim de se pdr o reino
ao abrigo de qualquer insulto. Os corpos
das tres armas, que formavam o exercito
portuguez quando Junot o desorganizou,
reunir-se-hdo nos quarteis indicados no
mesmo diploma, devendo os officiaes e pra-
¢as de pret, que lhes pertenciam, ali apre-
sentar-se immediatamente, a ndo ser que ja
estejam em outras unidades, pois em tal
caso poderdo optar por estas, Os trabalhos
de organizagdo, disciplina e instrucgdo de-
vem comegar com toda a actividade possi-
vel, visto que é de crer que em breve te-
nham as nossas for¢as de emprehender
operacoes de guerra em Hespanha, contra
os exercitos francezes.

As tropas nacionaes, que se haviam le-
vantado em varias provincias durante a sub-
levacdo contra Junot, eram — segundo ou-
tro documento elaborado pelos governadores
do reino com destino ao Principe Regente
— «um composto monstruoso, que provava,
sim, os esforgos extraordinarios que tinham
feito as mesmas provincias para sustenta-
rem a determinagdo em que se achavam de
sacudir o jugo tyrannico que as opprimia;
mas ndo se podiam por modo algum consi-
derar como exercitos regulares».

Esses corpos, em que tinham entrado
destacamentos de varios regimentos, € nu-
merosos recrutas de quinze dias e um mez,
estavam, na maior parte, munidos de armas
pessimas e deseguaes, e até desarmados,
faltando-lhes além d’isso munig¢ées e muitas
outras coisas indispensaveis para a guerra.
Exceptuados alguns dos que tinham vindo
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do Porto no exercito de Bernardim Freire,
os outros achavam-se muito mal fardados e
armados de chugos, fouces rogadouras e
paus. O armamento que existia antes em
Portugal féra quasi todo estragado pelos
francezes.

OUTUBRO DE 1808

Dia 1

E’ participado ao governo militar do
Porto, pela regencia, que, em vista dos
grandes apuros financeiros com que o paiz
lucta, o pret voltara a ser o que era an-
tes do augmento estabelecido pela junta
d’aquella cidade. Este assumpto seria defi-
nitivamente regulado pela organizagdo do
exercito que se estava elaborando, mas, em
todo o caso, o governo ndo se esquecera
dos que bem defenderam a patria.

Os francezes que occupavam o forte da
Graga, junto de Elvas, tendo o general
hespanhol Galluzo retirado ao saber da
approximagdo das tropas do general inglez
Sir John Hope (1), evacuam aquella forti-
ficagdo, sob o commando do coronel Girod
e escoltados pelo regimento 52 de infante-
ria ingleza.

(Alguns suissos e francezes desertaram
durante a marcha para Lisboa. Logo que
chegou a esta cidade, toda a forca em-
barcou, mas, como os transportes foram
retidos no Tejo pelo mau tempo, o major
de Bosset, official dos cagadores britanni-
cos, logrou convencer muitos soldados a
desertarem, os quaes passaram depois para

(1) No ultimo artigo sahiu, por lapso, «Sir John Moore».
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o servico da Inglaterra. Girod protestou
contra o facto, julgando-o attentatorio das
estipulagoes da convengdo de Cintra).

Sir Hew Dalrymple participa aos gover-
nadores do reino que dentro de poucos dias
voltara para Inglaterra.

(Assim aconteceu, ficando en-
carregado do commando das tro-
pas britannicas o tenente general
Sir Harry Burrard, ao qual suc-
cedeu sir John Moore.)

Cypriano Ribeiro Freire, encar-
regado da repartigao dos negocios
estrangeiros, manda ao nosso re-
presentante em Londres que em
seu nome agradegca ao governo
inglez o auxilio efficaz que enviou
a Portugal e que permittiu a esta
nagdo o livrar-se do jugo francez.
Allega tambem que, tendo ficado
0 exercito portuguez aniquilado,
em razdo dos prejuizos que Junot
lhe causou, ¢ urgente que a In-
glaterra envie armamentos para
cavallaria e infanteria e um sub-
sidio pecuniario, a fim de que o
reino possa defender-se e conser—
var-se independente, tendo-o re-
duzido a extrema penuria a inva-
sdo que findara pouco antes. En-
carrega tambem o mesmo diplo-
mata de solicitar a protec¢do das
forcas navaes da Gran Bretanha
contra as amiudadas aggressoes
que os corsarios argelinos faziam
as nossas costas maritimas.

Dia 4

iniqua, e apodavam-se de traidores todos
os que n'ella haviam tido qualquer inter-
vengdo. Wellesley era dos mais censurados,
porquanto Dalrymple dera a entender que
féra por conselho d’aquelle general que se
guiara no assumpto; e a assignatura de Sir

MISERIAS QUE SOFRED A RELIGIAO

Os Frades passados & Espada, porque nestes Ministros do
Evangelho julgavio os seus majores inimnigos os IFran-
cezes, (ue aquelles com a rezio (sic) e com a palavra lhe

poderidao servir de estorvo.

Sir Arthur Wellesley desem-
barca em Plymouth, de volta de
Portugal, d’onde sahira precipita-
damente em consequencia da
morte de Grant, que o substituia
~n'um alto cargo do governo da Irlanda. Quer
Wellesley ir logo para Dublin, mas tem de
desistir do seu proposito em consequencia da
excitagdo, em que estd o espirito publico em
Inglaterra por causa do nenhum resultado
proveitoso da campanha em Portugal.

Era estygmatizada a convengdo de Cin-
tra ndo s6 como impolitica mas tambem como

Os Francezes raca de viboras atropelando os direitos mais
augustos com suas infames hobras (sic), a tempo que di-
ziao: Nao recceis cousa alguma do meu Exercito nem de
mim, Junot. A vossa felicidade esta segura. Junot.

Edital, 1 de Fevereiro de 1808. Gozio ja de sua liberdade.
Junot 12 de Maio de 1808.

Arthur posta no tratado preliminar era para
os jornaes e para o povo britannico a pro-
va cabal d’aquella imputagdo.

Cumpria-lhe justificar-se, pois de con-
trario ficaria em posi¢do muito critica, a
despeito de ter vencido pouco antes os fran-
cezes na Rolica e no Vimeiro.

Dio ideia perfeita do que foram os effei-
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tos da convengdo de Cintra as seguintes
palavras attribuidas a Napoledo:

«Eu estava decidido a submetter Junot a

um conselho de guerra, quando felizmente
os inglezes processaram os seus generaes,
livrando-me assim do desgosto de castigar
um amigo velho.»

Em Inglaterra muitos jornaes tarjavam de

PROTECGAO PROPRIA DE JUNOT

Nio satisfeito o impio Junot do Tributo por elle imposto de
40 milhoes de eruzados, accressenta (sic) que as Igrejas
sejao tambem saqueadas pello direito da forca com que as

despojou.

Todo o Ouro e Prata de todas as Igrejas, capellas e confra-
rias serio conduzidos a caza da moeda. Junot. Decreto de

1 de Fevereiro de 1808.

preto as noticias relativas aos negocios de
Portugal e exigiam o castigo dos culpados,
chegando até a falar na pena de morte
como sendo a correspondente ao crime de
que os consideravam réos.

Uma palavra de Wellesley em publico
—escreve um seu biographo — afastaria a
maré e faria cahir sobre outros a deshonra:
elle, porém, recusou-se a dizel-a.

Dia 6

E’ creado, por um decreto dos governa-
dores do reino, escripturagdo especial para
os donativos que individuos de todas as
classes sociaes davam para custear as des-
pezas da organizagdo e manutengao do exer-
cito indispensavel para livrar Portugal das
vergonhas por que tinha passado.

Os donativos foram em grande
numero, sendo uns em dinheiro e
outros em generos alimenticios,
panno branco e de cér, gado ca-
vallar, etc.

Dos donativos em dinheiro mui-
tos foram superiores a um conto
de réis, tendo sido de 12 contos o
do conselheiro Gaspar Pessoa Ta-
vares de Amorim, de 9:6007000
réis o de Jacintho Fernandes da
Costa Bandeira, de 6 contos o do
Bardao de Quintella, e de réis
annuaes 2:4002 000, durante a
guerra, o do Conde da Ribeira
Grande.

A duqueza de Lafées e outras
fidalgas e fidalgos offereceram-se
para dar fardamento para os tres
regimentos de cavallaria da Cér-
te; as freiras do convento do Co-
ragdo de Jesus em Lisboa, a Es-
trella, deram além de um conto
de réis, metade do seu rendimento
no reguengo de Tavira, pelo tem-
po que durasse a guerra, e metade
dos juros reaes vencidos desde -
1805 até 1808; um anonymo con-
correu com 100 pipas de vinho,
uma carga de carvdo de pedra,
4:000 camisas, 3:000 pannos de
palha, 6 cavallos e um donativo -
em dinheiro. f

Subiu a quantia muito impor-
tante o que foi offerecido para tdo
patriotico fim pelo povo portuguez, -
que n’esta quadra deu tdo brilhantes provas -
do mais nobre civismo. : '

Dia 10

O bispo do Porto manda o corregedor
do crime da segunda vara tratar com 0S
francezes, que tinham chegado poucos dias -
antes da praca de Almeida, escoltados por 3
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governadores do reino, levara ao
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200 inglezes. Aquella providencia tornava-
e necessaria, em consequencia da enorme
excitagdo que tinha causado no povo a che-
gada dos inimigos com armas, mochilas e
bagagens. As chufas com que os portuenses
0s receberam, os francezes replicaram com
ameacas, do que resultou um grande tu-
multo, que aquella for¢a ingleza
e bem assim a policia debalde
pretenderam acalmar. Foram ti-
radas as armas aos francezes, en-
trando no motim muitos soldados
portuguezes, que a reducgdo do
pret, decretada pouco antes pelos

desespero.

S6 depois de refugiados a bor-
do dos transportes britannicos os
francezes se consideraram salvos
do perigo. Ainda assim o povo,
sempre na maior irritagdo, foi, em
pequenas embarcagées, cercar
aquelles navios, no intento de obri-
gar os fugitivos a restituir o que
levavam roubado.

Foi necessario convencer os
francezes a entregarem as baga-
gens, de que uma commissdo en-
carregada de inspeccional-as
apartou muitas coisas, algumas de
alto valor, que tinham sido tira-
das das egrejas e dos palacios,
taes como tecidos de oiro e prata,
brocados, franjas, cortinados e
pecas de damasco, muitas das
quaes estavam em estado lastimoso
por haverem passado pelas maos
da soldadesca napoleonica.

Restituido aos francezes o que
se provou pertencer-lhes, levan-
taram ferro os navios que os le-
varam ao seu destino. Foram estas
as ultimas forcas que sahiram de
Portugal das que haviam feito
parte do exercito com que Junot nos inva-
diu o territorio.

Dia 14

Sdo creados, por um decreto da regencia,
6 batalhdes de cacadores, determinando-se
depois que os seus quarteis fossem em Cas-
tello de Vide, Moura, Traz-os-Montes, Beira,
Campo Maior e Porto, e que tivessem o se-

guinte fardamento: jaqueta de saragoga
caseada de corddo preto, collete e panta-
lona de saragoga ou brancos, vivos verdes,
botées amarellos, e capotes eguaes aos que
para a infanteria estabelecera o plano de
uniformes de 19 de maio de 1906, que en-
tdo vigorava para o nosso exercito. Cada

Eternas moracas dos Malvados Gallos e Aguias victimas das
suas mesmas hobras (sic), lancados nos sempre duraveis
tormentos. ‘I'al he o fiin dos monstruosos da humanidade
pellos homicidios e roubos. A deshonra, o furto e a morte
traz comsigo o premio proporcionado a taes procederes.

He consequencia de uma luta,

Junot. Decreto de 12 de Maio de 1808.

batalhdo tera 628 pragas, divididas por
cinco companhias, uma das quaes sera de
atiradores.

O mesmo decreto marca a forca que de-
verdo ter os outros corpos do exercito da
primeira linha e de milicias; estabelece o
plano de organizagdo para cada corpo, e
ordena que se recrutem todos os mancebos
de 18 a 30 annos e que se sente praga a
todos os vadios encontrados pela policia.
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Dia 17

Por um officio dos governadores do reino
para o tenente general Bernardim Freire
de Andrade, é este nomeado governador da
cidade e partido do Porto, a fim de pdr
termo a fermentagdo em que se acham os
habitantes da regido, desde o embarque
dos francezes, que constituiam a guarnigdo
de Almeida. Os governadores, falando em
nome do Principe Regente, confiam no zelo,

prudencia e firmeza de que Freire é dotado,
para que ali se restabelega o socego publico

e o povo entre na obediencia e sujeigdo que -
deve ter as auctoridades civis e militares.
Recommendam-lhe que se entenda com o
general Beresford, commandante das tropas
britannicas, procure conservar sempre a
amizade e boa unido que existem entre as
duas nagdes, e averigue quaes foram os
principaes promotores d’aquellas desordens,
a fim de o participar ao governo.

M. A.

Porca de Murca

Muda de c6r quando mudam os governos, segundo a lenda

Photographia de Antonio Manoel Lopes — Villa Verde (S. Pedro de Godes)
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EMONTA 4 mesma época
a fundacdo do con-
vento da Graca; aegre-
ja € oriunda, na ma-
xima parte, da éra cor-
respondente 4 data atri-
buida ao céro; ficou, porém, por con-
cluir, e s6 o veiu a ser pelo cardeal
D. Henrique, a quem se deve, indu-
bitavelmente, a construc¢do do con-
vento, conforme hoje se nos apresenta.
No friso encimando o portico, lé-se,
alids, a declaracdo de que a opus Divi

Joannus tempore inauguratum foi con-
cluida no tempo de D. Sebastido.

A egreja, infelizmente em deplora-
vel estado de decadencia, é, pelo que
respeita a parte mais antiga, uma das
mais grandiosas obras genuinamente
portuguésas, e pertence ao grupo da

~egreja um tanto mais nova da Concei-

¢do, em Thomar; de uma sé nave, e
planta rectangular, foi mais tarde co-
berta com uma abobada hemispherica,
lisa e um tecto de vigamento. A pa-
rede do coro é rota por tres janellas,

PATEO DA UNIVERSIDADE — EVORA
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devendo ser contadas entre os mais
finos trabalhos da Renascenca existen-
tes em Evora; os alizares de marmore
sdo representados por airosas colum-
nas, encerrando uns motivos de archi-
tectura rejuvenescida em artificio pers-
pectivico, e um arco de tabellas igual-
mente perspectivado. As misulas de

A RENASCEN(CA EM PORTUGAL

vado, e adornado de columnas, coroado
por um frontdo aguentado por umas ro-
bustas misulas, dispostas obliquamente.
O lanco destinado ao altar-mér terd
apresentado uma abobada hemisphe-
rica. A egreja, inquestionavelmente,
haverd ficado concluida, por féra, no
periodo anterior; seria demorada a

\\\\\\\\\\
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FACHADA DO CONVENTO DA GRACA —EVORA

supporte obliqiam tambem interna-
mente, em perspectiva, ostentando no
espaco intermedio um bello friso orna-
mentado. Este rejuvenescimento archi-
tectural, que jd encontrdmos em Tho-
mar, repete-se com mais singeleza nas
outras janellas, assim como tambem
nos nichos que ladeiam a galilé cam-
pando na frontaria, e ainda n'um pre-
cioso cenotaphio de alabastro no coro
da egreja, um sarcophago perspecti-

construccdo, j4 das abobadas jd do
peristillo; este ultimo, cingindo-se ao
projecto da primitiva, e em estado
lastimoso, infelizmente, supposto que
muito original a composicdo, ¢ ulti-
mado com garbo. O formoso adro de
columnas doricas do pavimento infe-
rior é no seu genero exemplo raro no
paiz; o superior apresenta ao meio
uma janella, imitacdo da architectura
perspectivada do interior. As pesadas

. [T I ot s A Lol FH i L e L T
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rosaceas, a architectura, algum tanto
arruinada, do tdo encantador motivo,
das janellas, o coroamento original do
frontdo, 4 laia de friso, com uns cai-
xotdes muito cavados, e por ultimo o
peso nada moti-
vado e a flacidez
de contorno da
propria parede do
frontdo, o qual,
mercé das tdo fan-
tasticas figuras, jd
nos angulos, jd no
centro, denuncia
esforco e indeci-
sdo, communicam
4 frontaria um nio
sei qué de pesado,
de instavel, e ndo
obstante, estes
contras nao conse-
guem desluzir a
individualidade e o
valor consideravel
da composicao.

O mosteiro adja-
cente deve datar
da mesma época
da edificagdo da
correspondente
Universidade je-
suitica, ‘e as suas
férmas geraes con-
dizem ds da archi-
tectura deste insti-

tuto. JANELLAS — EVORA

Antes delle nos
occuparmos, vem aqui a proposito re-
lembrar o papel assumido pelo Car-
deal D. Henrique, (1512-86), ultimo

monarcha da dynastia de Aviz, na.

historia da architectura na cidade de
Evora. Votado 4 carreira ecclesiastica,
arcebispo de Braga aos vinte annos,
passou n'aquella cidade a maxima parte

dos seus dias de vida, j4 como bispo
de Evora ja como cardeal e inquisidor-
moér. Mantinha uma corte luzida. e re-
presentou aqui, durante meio seculo,
papel principal nos acontecimentos de
importancia mais
transcendente. Por
consentimento do
fanatico D. Jodo I11
foi educado pelos
jesuitas e de alma
e coracao se votou
ds suas propen-
sbes ecclesiasticas;
e ndo obstante, du-
rante muito tempo
fez opposicéo 4
Companhia de Je-
sus, pois como re-
presentante da In-
quisicdo resistia a
entregar-se de todo
nas suas maos, 0
que todavia veiu a
acontecer final-
mente. As insti-
tuicbes por elle
fundadas emEvora
falam alids por si.

A actual Casa-
pia, antigo collegio
dos Jesuitas e com-
prendendo a res-
pectiva Universi-
dade, é um dos
mais grandiosos
conjunctos archite-
ctonicos dos dias da Renascenca, sup-
posto nfo apresente conspicuo valor
artistico. Seria isto motivado, talvez,
pela nimia celeridade com que foi posto
em pé, e a0 mesmo tempo pelo em-
prego do granito como elemento archi-
tectonico. Concluido em 1551 o collegio
dos Jesuitas funccionava jd em 1554.
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Em 1558 seguia-se a consagracdo da
Universidade, constituindo esta junta-
mente com as anteriores construccoes
um todo architectonico, com o respe-
ctivo e tdo sumptuoso pateo, e as com-
petentes casas de habitacdo. Na data
de 1567, foi vedada ao publico a antiga
egreja dos Jesuitas no primeiro lanco da

EGREJA DA CARTUXA —EVORA

construcgao e edificado um novo templo
de mais grandiosas dimensées, do lado
da rua, consagrado em 1574, e 0 an-
tigo adaptado a aulas da Universi-
dade.

Os diversos corpos do edificio sao
aproximadamente quadrados, medindo
as faces uns cem metros, de singelis-
sima arthitectura muito similhante 4
do convento da Graca. Abrangem a im-

ponente crasta de columnatas da Uni-
versidade, e tres pateos mais pequenos;
entre estes, os diversos corpos do edi-
ficios. A frente de todos elles, accessi-
vel da rua mediante um adro de tres
arcadas, abrangendo um todo archite-
ctonico de pilares graniticos da maxima
singeleza com a tdo singular galeria
de arcos abocetados, sobreposta
4 cornija, tal qual a do con-
vento da Graca. E’ de uma s6
"nave a egreja, com abobada he-
mispherica, series de capellas,
baixas, coro alto para cantores
e para fieis; a ultima capella, 4
esquerda, ostentando um pe-
sado motivo palladiano na fron-
taria, contém o tdo singelo sar-
cophago do Cardeal, mandado
lavrar por este para o seu jazigo;
o triste destino do seu paiz,
chamando a occupar o throno
0 jd caduco anciflo, nos transes
derradeiros, contra sua pro-
pria vontade o desviou para
longe do seu habitaculo pre-
dilecto, para o depositar no
regio mausoleu de Belem. A
decoracdo da egreja ¢ de ta-
lha e mosaico de marmore,
rica e formosa, em parte;
_ tornando-se conspicuo o sa-
crario de talha dourada; o
emoldurado das capellas, na. maxima
parte, é esplendido quanto possivel, la-
vrado em marmores com embutidos
variegados; o proprio interior das mes-
mas capellas ostenta identico revesti-
mento sobresahindo a sumptuosissima
capella do Senhor dos Passos, peca de
primeira ordem como architectura or-
namental, transferida para aqui da
egreja da Graga.
(Continiia.)




progressos realiza-
dos pela construc-
¢do naval desde Noé
sdo notabilissimos ;
devemos confessar
que, n’esses tempos,
as leis da navegacao
andavam um tanto
desprezadas, e que,
pelo contrario, em nossos dias, se acham re-
gradas como papel de musica. Noé, coitado,
ndo poderia hoje emprender aquillo que en-
140 se permitiu, visto como a experiencia
nos tem ensinado a necessidade que ha de
tomar, com maior escrupulo, cautéla com a
vida de nossos semelhantes. Na hora actual,
Noé ver-se-ia negar licenga de sair do por-
to de Breme. Os inspectores accudindo a
effectuar a visita da arca far-lhe-iam toda
a casta de objecgoes. Quem conhega a Alle-
manha pode facilmente imaginar a scena e
os pormenores todos do colloquio que se tra-
varia.

Eis o inspector, no seu soberbo uniforme
militar, imponente de majestade e correcgdo,
mas tdo immutavel como a estrella polar,
no fiel desempenho de seu encargo. Era ho-
mem para obrigar Noé a declinar-lhe: o lo-
gar em que nasceu, a idade, a seita religio-
sa a que pertencia, a cifra dos seus rendi-
mentos, 0 seu posto e posi¢do social, o ge-
nero das suas occupagdes, o numero de suas
mulheres, de seus filhos e de seus criados,
assim como o nome, o sexo e a.edade de
cada um. Dado o caso de que ainda ndo ti-
vesse passa-porte, seria intimado a ir solli-

SEROES N.° 41

citd-lo immediatamente. Depois passariam a
arca:

—- Comprimento ?

- — Seiscentos pés.

-- Calado de agua?

— Sessenta e cinco.

— Bojo?

Cincoenta a sessenta.

— Construido de. . .?

— Madeira.

— Essencia?

— Cedro e acacia.

‘— Ornamentag¢do externa e interna?

— Alcatroada por dentro e por féra.

— Passageiros?

— Oito.

— Sexo?

— Quatro machos e quatro femeas.

— Edades ?

— Os mais novos, cem annos.

— E os mais velhos?

— Seiscentos.

— Ah! vae para Chicago. Boa ideia. O
nome do medico de bordo?

— Néo trago medico.

— E’ preciso arranjar um, e um emprei-
teiro de servigo funebre; é absolutamente
indispensavel. Pessoas com tanta edade de-
vem rodear-se de quanto é necessario para
viver.

— Tripulagdo?

— As mesmas oito pessoas.

— As mesmas oito pessoas ?

— Sem tirar nem por.

— E além d’essas, quatro mulheres?

— Sim, senhor?

FL. 4
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— Ja serviram na marinha?

— Nao, senhor.

— E os homens? Algum dos senhores ja
teria navegado?

— Nao, senhor.

— Onde foram educados, entdo?

-— N’uma granja, todos nds.

— Este navio, visto ndo ser movido a va-
por, deve de ter uma tripulagdo de 800 ho-
mens. Trate de os arranjar. Deve levar
comsigo quatro immediatos e nove cozinhei-
ros.

— Quem é o capitdo?

— Sou eu, senhor.

— E’ preciso que leve um capitdo, e além

d’isso uma

camareira, e
( enfermeiros

para os doentes. Quem fez o risco do barco?
— Este seu criado.
— E’ a sua estreia n’este genero?
— Sabera que sim, senhor.
— La me quiz parecer. Que carga leva?
— Animaes.
— De que especie?
— De todas.
— Bravos ou domesticos?
— Bravos o maior numero.
— Exoticos ou do pais?
— Exoticos, os mais d’elles.

— Quaes sdo as principaes féras que -

leva?

— Megatherios, elefantes, rhinocerontes,
ledes, tigres, lobos, serpentes de todas as
especies selvaticas e de todos os climas, um
casal de cada.

A ARCA DE NOE

— As jaulas serdo seguras?

— Jaulas, é coisa que ndo lévo.

— Precisa de jaulas de ferro. Quem é
que da de comer e de beber a toda essa
bicharia ?

— Somos nos. . .

— Como assim? os senhores, com tanta
edade?

— Pois é assim mesmo,

— E’ um perigo tanto para as féras como
para a gente. Esses bichos devem estar ao
cuidado de patuscos que intendam da pdda.
Quantos animaes leva, ao todo?

— Grandes, sete mil; entre grandes e
pequenos, no conjunto, noventa e oito mil.

— Necessita de mil e duzentos guardas.
Por quantas aberturas recebe luz o navio?
— Por duas janélas,

: — Onde estdo situadas?

— Nos rebordos do tecto.

— Duas janélas, para um tu-
nel com 600 pés de comprido e
setenta e cinco de fundo?... Pre-
cisa de montar luz electrica, di-
versas lampadas de Volta e 1500
lampadas incandescentes. Que ¢é
que o senhor fara para remediar
um estoque de agua? Quantas
bombas leva a bordo?

— E’ coisa que nao levo, meu
senhor.

— Necessita de bombas. Como
€ que tira a agua para 0s pas-
sageiros e para os animaes?

-—Com baldes, pelas janélas,

— Isso ndo ¢ admissivel. Qual
¢ a sua for¢a motriz?

— A minha for¢a... o que?

— Forga motriz. De que se serve para
fazer andar o barco?

— Eu, de coisa nenhuma!

— Precisa de vélas ou de vapor. Como ¢
feito o seu leme?

— Naéo temos.

— Néo tem barra?

— Nao, senhor.

— Como governa entdo?

— Nao governamos.

— Precisa de leme, instalado a preceito.
Ancoras, quantas?

— Nenhuma.

— Precisa de seis. E’ prohibido deixar
sair um navio com semelhantes dimensoes sem
essa garantia. Quantos barcos de salvagédo?
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— Nem um so, meu senhor.

— Precisa de vinte e cinco. Quantos apa-
relhos de salvagdo?

— Nenhum. :

~— Precisa de dois mil. Quanto tempo
durara a viagem?

— Onze ou doze méses.

— Onze ou doze méses. E’ compridinha,
mas ainda chegam a tempo para assistir 4
Exposigdo.

— De que ¢ forrado o seu barco? De
cobre ?

— O casco ndo é forrado de cousa ne-
nhuma,

— Meu pobre homem, a bicharia miuda
do mar que roe a madeira furam-lhe o bar-
co como um crivo e pregam-lhe com elle no
fundo antes de tres méses. Ndo pode sair
n'essas condigoes; é preciso manda-lo for-
rar. Uma palavra, ainda... Reflectiu que
Chicago é uma cidade internada e que um
barco como este ndo pode la ir?

— Chicago, onde vem a ficar Chicago?
Eu ndo vou para Chicago,

— Deveras? Ndo me dira, entdo. o que
tenciona fazer de toda essa bicharia?

— Fazar que se reproduzam.

— Essa agora! Com que entdo ndo lhe
bastam os que ja tem?

— Ndo sdo em numero sufficiente para as
necessidades actuaes da civilizagdo; mas co-
mo os outros animaes vdo todos elles ser
afogados pelo diluvio, sobreviver-lhes-do es-
tes para perpetuar as especies.

— Um diluvio?

~— Sim, senhor.

— Tem a certeza?

— Certeza absoluta. Vae chover quarenta
dias e quarenta noites.

— Nio se assuste, meu caro senhor, isso
por aqui succede a cada passo.

Versdo do ingle; por Manuel de Macedo.)
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— Nao é chuva d'esse genero. Esta hade
cobrir os cumes das montanhas, e deixara
de se ver a terra. :

— Aqui entre nds — isto, porém, officio-
samente, ja se vé— siito que me fizesse
semelhante revelagdo. Vejo-me obrigado a
ndo lhe consentir escolha entre a vela e o
vapor. O seu barco ndo pode transportar a
centesima parte da agua necessaria para
os animaes durante oito méses. Precisa de
uma machina para distilar agua.

— Mas se eu lhe digo que a tiro pelas
janélas, com baldes.

—E’ fresca a resposta! Antes até do di-
luvio ter alagado a crista das montanhas, a
agua doce, pela infiltragdo da agua do mar,
haver-se-4 tambem tornado em agua salga-
da. Precisa de vapor para distilar a agua.
Acceite os meus cumprimentos, cavalheiro.
Se me ndo engano, declarou-me ser este o
seu primeiro ensaio quanto a construcgo

- naval ?

— E’ verdade que sim, senhor, palavra
de honra. Construi esta arca sem dispdr da
minima no¢do de construcgées navaes.

— E’ um trabalho notavel, na verdade,
meu caro senhor, bem notavel, ndo tenha
duvida. Estou em dizer que ndo andard nas
aguas do mar outro barco de caracter tdo
novo e tdo estrambotico.

— Sido favores que ndo merego, meu ca-
ro senhor. . . estou penhoradissimo, acredite.
E esteja certo de que heide conservar da
sua visita, immorredoira recordagdo. Os meus
respeitos, meu caro senhor, e muito obriga-
do... e adeus!

— Adeus! Isso é que nao!. .. O inspector
allemdo, com incansavel cortesia, dispensaria
a Noé protestos de amizade de toda a casta,
mas nunca lhe consentiria o fazer-se ao mar
na sua arca.

Mark TwaIN,
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A Feira da leadra

A1S uma velharia
de Lisbhoa a que
o progresso deu
um severo gol-
pe, transportan-
do-a do Campo de
Sant’Anna para o
Mercado de San-
ta Clara, onde

actualmente as tercas feiras se faz

ponto de reunido, ndo s6 de pessoas
que por baixo preco desejam adqui-
rir qualquer objecto, ndo se impor-
tando que seja ou néo ja usado, como
de outras que por nio terem que fa-
zer, para ali vio passar um bocado
de tempo a espalhar aborrecimentos...

Porque a Feira da Ladra nao é
unicamente um recinto onde cada
um vae para comprar ou vender.

E’ tambem um local onde se re-
unem o0s que, sem outra occupacao,
por ali se encontram 4 tarde, no jar-
dim ou percorrendo as ruas em
busca de simples distraccoes; outros
—e ndo é esse 0 menor numero—
sdo os que viao aguardar a sahida
das cigarreiras e charuteiras, esse
bando alegre de mulheres do povo,
algumas d’ellas tdo gentis como a
mais gentil patricia, d’essa formo-
sura attrahente que possue a mu-
lher portugueza da camada operaria,

sempre nos lablos o sorriso insi-
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nuante, sempre na bocca a resposta
prompta a qualquer gracejo.

A actual Feira da Ladra em nada
se parece com a antiga, do Campo
de Sant’Anna.

* -

Logo de madrugada, ds tercas fei-
ras tambem, comecava ali a faina de
espetar no chio as quatro ripas de
pinho com que eram organisadas as

respectiva corrente, um par de sa—
patos, cuja sola de ha muito ja tinha
marchado a confundir-se com o po
das estradas!. ..

Entre os multiplos e variadissi-
mos objectos que ali se viam, alguns
dos quaes nos fariam dar tratos de
polé & imaginacdo para lhe descobrir-
mos a utilidade, era ali que iam mor-
rer verdadeiras preciosidades artisti-
easli..

Que de sentidas lagrimas causariam

muitos d'elles aos

seus possuidores,
quando estes, pela
miseria ou doenca,
foram forcados a
desfazerem-se de
queridas recorda-
coes, que na Feira
da Ladra iam ter-
minar!

Quantas histo-
rias — se fallassem
— poderiam contar
aquelles objectos, a
recordar talvez dias
mais felizes de bem
estar e amor!. ..

A’ PORTA DE 8. VICENTE

barracas, na sua maioria feitas de
lencoes velhos e cheios de remendos.

Mal o astro rei despontava no ho-
risonte, ali estavam os feirantes es-
tendendo pelo solo — que outro mos-
truario ndo havia—a sua fazenda,
onde de tudo se encontrava.

Ao lado de um arame torcido e
enferrujado que ndo tinha ja utili-
dade alguma, uma colleccio de moe-
das antigas de alto valor; junto de
um velho relogio de prata com a

Que de pittoresco encantamento
tinha o Campo de Sant’Anna em dia
de feira! '

Haveré uns trinta annos!. ..

Como ¢ saudoso recordar esse
tempo em que, pela tarde, em ensur-
decedor barulho confuso, mil pregoes
differentes ali se ouviam!

Cé4 em baixo, junto & praca de
touros, em cujas paredes vermelhas
estavam aqui e ali os cordeis em
que se viam dependurados os Lu-
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ziadas e a Princeza Ma-
galona, os livros de Her-
culano e a Historia de
Jodao de Calais, estavam
tambem livros custosos
de litteratura e sciencia,
ao lado do Menino da
matta e o seu cao Piloto,
e da Coroa de Carlos
Magno; —cé em baixo,
diziamos, junto & praca,
era o logar destinado ds
carruagens, sobre as
quaes um figurao de irre-
prehensivel casaca e alto
chapéu lustroso que mais

DA LADRA

A’ BUSCA-
DE GURIO=-
SIDADES

e fazia
Crescer o
cabello,
(que ser-
via para
curar a
dor scia-
tica e a

UM ALFARRABISTA

parecia um cano de fogdo, se apre-
sentava ao publico tendo pendente um
collar composto de dentes, com tanta
ufania como se ostentasse o da Torre
e Espada, apregoava aos (uatro ven-
tos as virtudes de um elixir maravi-
lhoso que tirava nodoas de gordura

bebedei-
ra, que
tinha o
conddo de fazer parar qualquer he-
morragia, e provocar abortos!

Mais além, os amoladores, entre
os (uaes tinha logar eminente o hes-
panhol do c@o, um gordalhudo sevi-
Ihano, sempre acompanhado por um
enorme e felpudo Terra Nova, e que
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a0 domingo era certo nos toiros, en-
vergando um' faio de veludilho acas-
tanhado, cujos hotdes —e nao pou-
¢os!—eram constituidos por libras
¢ meias libras, reluzentes como s6

reluz o oiro!. ..

Ao lado direito da praca de toiros
havia um grupo de velhas barracas
onde os feirantes tinham os seus de-
positos e officinas de reparacao. Hoje
foram substituidos por um predio

.

Hoje a Feira da Ladra perdeu
parte do seu pittoresco. Ja néo ha os
arandes chapéus de sol nem se véem
as barracas feitas de lencoes. . .

Ainda, como que a dar uma vaga
recordaciio das barracas do Campo
de Sant’Anna, se véem no muro in-
ferior do jardim alguns velhos len-

ADMIRANDO PRECIOSIDADES

~magnifico, de quatro andares, ue

por completo nos faz esquecer as

barracas do José Bonito, que era

tambem o proprietario do deposito
(ue existia n'uma das escadas (ue
davam ingresso para o sol, no velho
eirco, e cujos moveis, em dia de feira,
se espalhavam pela porta em enorme
exposicdo. Commodas sem gavetas,
velhos canapés com assento de pa-
Ihinha, que ja se tinha ausentado ds
vezes, era o maior negocio da casa.

coes como (ue a servir de cobertura
aos armaczens de fato feito.

' que ndio ha maneira de acabar
totalmente com uma velha usanca
tio arreigada no espirito publico e
nos usos e costumes de um povo.

Ainda existem tambem aquelles
commerciantes (ue tanto nos Im-
pressionavam e (ue teem entre oS
ohjectos expostos & venda, alguns a
(ue ndo ¢ possivel descobrir a utili-
dade, como seja o cabo d'uma escova
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de dentes, um pedaco de lixa velha,
uma tampa de caixa de graxa, e ou-
tras mil bugiarias que seria ociloso
enumerar.

O proprio mercado de Santa Clara
¢ uma construcciao de ferro e vidro,
cujas lojas, alugadas na sua quasi
totalidade a
commercian-
tes do genero,
abarrotam de
moveis usa-
dos que se
mercadejam
mesmo em
qualquer dia
de semana.”

C4d em ci-

UM NEGOCIANTE DE CHAVES

»

ma, junto ao Arco de S. Vicente, é
o logar escolhido pelos vendedores de
livros, genero de negocio (ue actual-
mente estd explorado com mais es-
perteza, e onde antigamente se en-
contravam raridades verdadeiras que
alguns felizes adquiriam por baixo

0O CCGATRAPUZ»
ENALTECENDO A (FAZENDA»

preco. Hoje ha algumas
ainda, mas pagam-se bem.

Al véem-se frequente-
mente ndo sé conhecidos
alfarrabistas e colleccio-
nadores de livros, como,
e tambem em grande nu-
mero, litteratos e drama-
turgos (ue vao enrique-
cer as suas estantes com
obras caras que na Feira
da Ladra sdo compradas
por preco barato.

Ha escriptores e mes-
mo simples collecciona-
dores de livros que séo
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tando tambem
de inverno o
cldssico burrié
como aperitivo
para tragar um
copasio do pre-
cioso nectar que
fazia as delicias
do velho Noé.
De envolta
com a poeirada
levantada dos
moveis e mil
trapalhadas ve-
lhas que ali se
véem, espalha-se
pela atmosphera
o fumo evolado
_ da sardinha as-
i 0 RELOJOEIRO RAMOS S{Id’d com !]U(B em
muitas das bar-
cerlos em Santa Clara nos dias de racas se chama a concorrencia ao

mercado. vinho de Alcochete ou Cartaxo.

3 Mexem e remexem muitas vezes Sdo, talvez, o vinho e petiscos as
os livros, regatelam o preco e no unicas coisas que na feira se néo
fim... é raro comprarem. .. vendem em segunda méo!. ..

Vemos ali
sempre os
vendedores
de sabonetes
e fitinhas
metricas, de
quadros ve-
lhos e ben-
galas sem
castdo, e
mais abai-
X0, & porta
da conheci-
da casa da
Chourica, as
vendedeiras
do camario
e santola co-

W

A e e e S

SJda,nao fal- ESCOLHENDO UM LENGOL
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As unicas, nio. Actualmente o pro-

gresso fez com que a Feira da Ladra
nio sirva s6 para exposiciio e venda
de inutilidades e velharias. Tambem
se véem ali bons estahelecimentos
de mobilia nova, casas onde se con-
feccionam objectos de folha, e até

louca de Sacavem vemos &s tercas

feiras espalhada pelo solo.

Como para servir ds necessidades
da capital, temos que os feirantes
acharam pouco um dia por semana
para a exposicio da sua mercadoria,
e pediram e obtiveram licenca para,
ao sabbado, tambem fazerem o seu
negocio.

Mas ao sabbado pouco negocio fa-
zem! [0 raro mesmo ver-se ali a
animacdo da terca feira. Faltam-
Ihe os verdadeiros habitués, falta-lhe
mesmo a maior parte dos feirantes
que entendem que é melhor empre-
garem esse dia n'ou-

velhos carrdes ue sahiam do Rocio
4s 6 da manha para s6 chegarem ao
seu destino perto das 9.

Quem ha trinta annos sahisse de
lishoa e agora cd voltasse, de certo
nao conheceria a hella cidade.

Quem neos diria que até se conse-
guiu tirar aos cocheiros aquelle traje
tiio caracteristico, para lhes darem
como uniforme um jaqueldo azul
com botdes brancos ¢ um bonet &
allem@ (ue mais parece um taxo in-
vertido? £ os mocos de fretes? Tam-
bem se lhes quiz dar uniforme, e como
reagissem — os pobres — ainda os
obrigaram ao honet e chapa!. ..

Estd completamente mudada esta
Lishoa, tdo typica no tempo em que
a Feira da Ladra era no Campo de
Sant’Anna, o Muatadouro no Becco
do Sacco, e as meninas casadouras,
algumas tendo ja dobrado o tormen-
toso cabo dos trinta, ilam &s noites
para o Passeio Publico... & pesca
de maridos!

(Phot. Barcu.) MANOEL COSTA.

tro mister.

-

Apesar de ser
ainda uma curiosi-
dade de Lisboa, a
Feira da Ladra ja
perdeu parte d'a-
quelle cachet (ue
tinha no Campo de
Sant’Anna, no tem-
po em (ue se ia para
o Campo Grande em
burros alugados no
Poco do Borratem, e

a viagem para Be-
lem era feita nos

O LEVANTAR DA FEIRA




. tanha, e que pre-

s reformadores sociaes e outros
individuos  rabugentos fartam-
se as vezes de invectivar con-
tra o desperdicio de tempo pas-
sado em frente dos toucadores
opulentos; relacionam o acres-

cimo da vaidade e o augmento do luxo com

a degenerescencia physica e moral da raga.

Mas o certo é que, bem ponderadas as cou-

sas. as classes ociosas de hoje em dia ndo sdo

afinal peiores do que as identicas de ha dois

mil annos com respeito ao gosto pelos ador-

nos pessoaes; é até licito duvidar que os re-

cursos da toilette actual sejam muito supe-
riores ao que eram ao tempo em que a ce-
lebre rainha Boa-
dicea quiz tomar
a iniciativa do
regresso a vida
simples. As reli-
quias descobertas
de accessorios
da toilette antiga,
datando do tem-
po da occupagio
romana na Bre-

sumivelmente pertenciam a
damas contemporaneas da
desventurada rainha dos
Icenos, dao-nos idéa de
que as damas d’essas eras
tinham tanto cuidado na
sua apparencia pessoal
como as de hoje; e onde
nos faltam provas mate-
riaes podemos recorrer
aos escriptores da época

0 toucador feminine
ha dois mil annos

PENTES ANTIGOS

para determinagdo e reconstituigdo d’esses
costumes.

Os toucados das damas romanisadas da
Bretanha eram naturalmente os adoptado
pelas esposas e filhas dos conquistadores, mui-
tas das quaes, digamos de passagem, sdo inte-
gralmente descriptas por Ovidio na sua theo-
ria do galanteio. Havia escravas, especial-
mente instruidas no arranjo do penteado por
mestres da arte, as quaes essas damas man-
tinham apenas para tal servico. Usava-se
muito alizar o cabello e depois segural-o
atraz com um grande prego, como os que
em gravura apresentamos. Havia, como se
vé, grande variedade na ornamentacgdo d’es-
ses pregos. Um
d'elles, sobre o
dardo de ferro,
tem uma cabega
de urso, feita de
bronze, sendo o
comprimento to-
tal de decimetro
e meio. Outro é
todo de bronze,
com o dardo qua-
drilateral, repre-
sentando a cabeca um
passaro a comer. Ha ou-
tro que tem a cabe¢a em
féorma de cdo, outro ain-
da, de bronze com a ca-
be¢a de marfim, repro-
duzindo uma mio que
segura um fruto. O mais
aprimorado é porventura
um exemplar feito de
osso, de forma elegan-
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tissima, com a cabe¢a delicadamente cinzela-
da, representando o retrato da imperatriz
Sabina, mulher de Adriano. O que é sobre-
tudo notavel n’este especimen sdo as rou-
pagens cuidadosamente
modeladas e o minucio-
so do penteado sobre o
qual avulta o diadema
imperial. Entre os enfei-
tes usados na cabeca o
mais importante era o
Lemniscus, laco de fitas
preso na nuca, consistin-
do as vezes as fitas em
folhas delgadas de ouro
e de prata. Encaraco-
lava-se o cabello com
uma vara oca de ferro
(calamistrum ) aquecido
em cinzas de lenha.
Além d’isto, usava-se tambem uma faixa, cuja
forma variava conforme a dama era casada
ou solteira. Muito 4 puridade, sabemos por
Horacio da existencia de cabelleiras. Tanto
homens como mulheres tingiam o cabello
para o tornar negro ou
louro, especialmente
quando comegava a
salpicar-se de bran-
cas. As sobrancelhas
e as palpebras eram
muitas vezes coloridas
com um composto de
antimonio ou com um
preparado de negro
de fumo. A tintura
era vulgarissima nas
damas, e até nos ho-
mens; as damas tinham
uma grande variedade
de tintas de carmim,
e além d’isso coravam
de azul as veias das
fontes. Empregava-se
o alvaiade para bran-
quear a tez; e tdo
profusamente se appli-
cavam estes varios
compostos que fre-
quentemente permane-
ciam semanas seguidas. Tambem ndo se des-
conhectam as «moscas» ou signaes artifi-
ciaes.

Mostramos em gravuras alguns pentes

FRASCOS ROMANOS DE PERFUMES

BROCHES EM FORMA DE ANNEL

d’esse periodo. Tinham geralmente de 8 cen- ..

timetros a 1 decimetro de comprido, e na
Bretanha eram principalmente feitos de ma-
deira ou de osso, tendo as vezes tantos den-
tes grossos como finos.
A férma geral do pente,
como se vé, pouco tem
: variado com o correr

,  dos tempos. Instrumen-

damos em illustragdo
eram usados pelos es-
partanos, que deixavam
crescer o cabello quando
chegavam a edade viril.
Era uso entre elles pen-
tear e arranjar o cabello

com todo o cuidado antes
de entrar em peleja.’

N’esse acto foram sur-
prehendidos Leonidas e os seus companhei-

ros pelo espia persa antes da batalha das
Thermopylas. De passagem, é interessante &
notar que os barbeiros foram introduzidos |
na Italia por volta do anno 300 A. C.; é ¥
pois possivel que hou-
vessem sido importados
na Bretanha quando

a civilisagdo romana
| comegou a implantar-
|  se na ilha. Estes bar-

freguezes com afiadas
navalhas, mas, em
consequencia da falta
de sabdo ou do embo-
tamento relativo de

via cabellos rebeldes
que escapavam a ope-
ragdo e eram arran-
cados com pingas,
como as que reprodu-

po este para a fanta-
: sia! Imaginem, por
.. exemplo, Julio Cesar
arrepelado pelo bar-
beiro; qual seria o
destino do desgracado
profissional? Os barbeiros tambem costuma-
vam aparar as unhas das mdos. D’isto aos
modernos manicuros pouco adeantamos afi-
nal em materia de fausto.

tos analogos aos que

k

! beiros barbeavam o0s |

seus instrumentos, ha-

zimos. Que vasto cam-
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Mas voltemos ao toucador. No que res-
peita a dentifricos, a escolha era tdo eston-
teadora como hoje em dia. Os pos de dentes,
em cujo preparo os romanos eram especial-
mente habeis, eram so-
bretudo feitos de ossos,
cascos e chavelhos de
certos animaes, e de cas-
cas de ostras. Estas subs-
tancias, tendo sido pri-
meiro queimadas e as
vezes misturadas com
mel, reduziam-se a pd
fino e completavam-se
por varias maneiras. Jun-
tavam-se-lhes frequen-
temente myrrha, nitro e
chifre de veado, moidos
ao natural, provando que

1

clavam a limpeza n’este
particular, mas que algo
sabiam sobre preserva-
¢do e fixacao dos dentes.
O uso da casca de ostras |
como base de um denti-
frico é particularmente
interessante, desde que
consideremos que a base de quasi todos os
preparados modernos para esse fim ¢ cal
precipitada. Pedra pomes pulverisada fez em
tempo o seu officio como dentifrico, mas pa-
rece ter cahido dentro em pouco em desu-

LIMPA-OUVIDOS ORNAMENTAES
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entdo elementar a sciencia da chimica e da
medicina, ¢ evidente que muito tempo e
muito pensar deveriam dispender os anti-
gos para a descoberta e manufactura d’a-
quelles artigos.
| De duvidoso requinte
eram os strigiles, instru-
mento de bronze ou de
ferro usado para raspar
o corpo depois do ba-
nho, antes de o cobrir de
unturas. Tal processo,ao
que se nos afigura, esta-
va longe de ser agrada-
vel, mas o que prova em
todo o caso é o cuidado
que n’aquelles tempos se
dedicava ao envolucro
corporeo. Tambem era
de uso commum o limpa-
ouvidos, havendo um es-
pecimen utilmente com-
binado com umas pingas
e um palito de dentes.
Os espelhos consistiam
apenas em pecas de me-
tal polido, quasi sempre
bronze, sendo a sua for-
ma mais usual a circular sem!péga algu-
ma; mas teem-se encontrado exemplares
com manipulos finamente trabalhados, e al-
guns eram quadrados ou oblongos. Os cir-
culares eram a maior parte das vezes orna-

s0, por ser mentados.
considera- com anneis.
da delete- concentri-
ria. Usa- cos grava-
vam-se dos na su-
frascos de perficie.

vidro, tal- LAntes
vez umas dé passar-
vezes por mos 4o
outras va- objecto dos
rias caixas erfeites,
de bronze, cumpre
para guar- menciona-
dar os di- i um ou dois
verS?S ar- STRIGILES DE BRONZE E DE FERRO USADOS DEPOIS DO BANHO peontos 1n-
rebiques, teressan-
pos, un- tes. A ori-

guentos, oleos e outros pertences do touca-
dor. Os feitios mais habitualmente emprega-
dos eram os que se mostram na illustra-
¢do junta. Quando consideramos como era

gem da meia moderna parece ter sido a
fascia, tira de panno cor de purpura en-
rolada nas pernas, pouco mais ou menos
4 moda tradicional do bandoleiro, a prin-
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- PINGAS DE FERRO E DE BRONZE

cipio ndo chegando ao joelho, e chegando
mais tarde acima d’elle. Ndo se desconhe-

cia o lengo, mas, comquanto se usasse
para enxugar 0 rosto, 0 seu uso mais
frequente era para acenar como signal
de applauso nos espectaculos publi-
cos. Ndo havia sapatos de tacdo alto,
mas as damas romanas suppriam esta
falta pelo engenhoso artificio de intro-
 duzir tiras de cortiga entre ¢s solas.
Este methodo de augmentar a esta-
tura era vulgarmente adoptado pelos
actores.

O enfeite pessoal de forma mais
commum era a fibula ou broche. Exhi-

M

s

FREGOS PARA CABELLO, DE FERRO, BRONZE E 0SS0

as mulheres da Phrygia para cegar Polym-
nestor, e as athenienses para cegar e depois

DE FERRO, DRONZE E OURD

de feitio é o pendente de bronze em forma de

biam grande variedade de feitios, e o
material de que eram feitos era usual:
mente ouro ou bronze, raras vezes
prata. As mulheres usavam muitas
vezes uma fibula em cada hombro e
uma enfiada d'ellas ao longo de cada
uma das mangas da tunica. Era mo-
da tambem usal-as ao peito, e para
arregagar a tunica acima dos joe-
lhos. E possivel que este habito de
arregacar a tunica tivesse contribui-
do para o acrescimo da meia, a0
qual acima nos referimos. Conta-se
que os espetos d’estes broches ser-
viam bastantes vezes para causar
graves maleficios; empregaram-n’os

matar um ho-
. mem. Por for-
ma que o uso
do alfinete de
chapéo como
arma em cer-
tos bairros de
Londres ndo
é afinal novi:
; dade. O bro-
1 che conduziu
gt a fivela, por
meio da qual
se apertava 0
cinto. As nos-
sas illustra-
¢Oes apresen-
tam uma por-
¢do de bro-
% ches antigos |
que possuen
excepcional
interesse, Vis
to assumirem precisamente a mesma forma
de muitos dos pregos de vestidos que por ahi
se vendem hoje. Uma variedade de fibula
consiste n'um ornamento com dois ganchos
em cada extremo, tendo apparentemente por
fim colher o vestido em pregas. Muito moderno

PREGOS PARA CALELLO,

flér, com um furo para suspensdo, sendo 0
centro incrustado de esmalte azul. Variavam |
muito as pulseiras e os braceletes, sendo 0
uso das primeiras commum aos dois sexos. Um -
exemplar massico de ouro, achado em Che-
shire, deve ter sido usado por um homem, por-
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ventura recompensa con-
cedida a um soldado pela
sua coragem, conforme
um habito antiquissimo.
Um dos braceletes con-
servado no Museu Bri-
tannico é notavel por ser
fechado por meio de uma
especie de fivela. Alta-

mente interessante é tam-.

bem uma pulseira de pra-
ta, cujos extremos sido
decorados com linhas
formadas por especie de
contas e terminadas por
entalhes profundos. Apre-

- ¢iavam-se immenso as

pulseiras de azeviche, por
ser de grande valor a ma-
teria prima. Em volta do
pescoco e da cintura usa-
vam-se cadeias primoro-

samente trabalhadas, das quaes se suspen-
diam perolas ou joias engastadas em ouro,
chaves, e outros enfeites em guisa de ber-

! loques. Os collares eram
: as vezes de grande belle-
za, constituidos por pero-
las, esmeraldas e outras
pedras preciosas enfiadas
num fio de linho ou
seda ou em fios e elos de
ouro. Além da faixa que
cingia o pescogo havia
as vezes segunda e ter-
ceira enfiada de ornatos
que pendiam sobre o
peito. Recorria-se a va-
rios artificios, alguns
+ muito simples e enge-
nhosos, para fechar o
collar na parte posterior
do pescogo.

Com o auxilio da ex-
periencia moderna po-
demos imaginar as damas
do passado absorvidas
nos mysterios da toilette, e concluir que ¢é
mais na lettra do que no espirito que d’'ellas
differem as damas de hoje.

|

AGULHAS ROMANAS DE BRONZE

AL TN B

Entre tufos de flores perfumosas

Se acoutam vossos palacetes raros,
A ostentar obras d’arte esplendorosas
Em esculptura de marmore de Paros.

Eu, sem um tecto amigo, em silenciosas
Noutes estrellejadas, em amaros
Dissabores colhido, ergo harmoniosas
Hosannas mil ao ceu, de encantos caros.

Desdenhastes outr'ora o meu amor
Quando vol-o offereci em seu primeiro
V6o ao paiz do sonho enganador;

Hoje o quereis, mas elle que tem brio
; Repelle o vosso amor hospitaleiro
E prefere dormir ao luar e ao frlo..:

p- Pauro,

Americo José Rodrigues.



Raphael sahiu de casa,
: para ver se arranjava
A |"€ alguma coisa para a
'E;) A, familia comer ao jan-
am———.  tar no dia de Natal.
O relogio da egreja acabava de dar
doze badaladas e aquelles sons ti-
nham ido, atravez do ar frio de de-
zembro, levar a toda a aldeia e aos

7

RA noite velha quando o

istoria

campos cobertos de neve a noticia
de que principiava o grande dia.

Grande dia para outros, néio para
o triste do Raphael!

— Ai! Meu pobre Piloto—disse elle
ao cdo, que lhe corria nas pégddas,
farejando & esquerda e 4 direita — se
fosses uma alma christd ndo tinhas
mais remedio que fazer, como a gen-
te, .cruzes na "
bocca n'este
dia em que ha

abundancia

em todos 0s

lares. .

N'isto o
sino tornou a
tocar, cha-
mando para
a Missa do
Gallo, e @
Raphael en-
trou na matta
do Marquez,
guiado pelo luar que fazia luzir
muito nos galhos do arvoredo os flo-
cos de neve.

— Que dizes, Piloto? Vamos ar-
mar aos coelhos? tornou a dizer Ra-
phael. Vejo por aqui umas tocas. ..

E o cio tambem as via, tanto que




I L T g e, T M e e T

bl

SEROES DOS BEBES 149

as cheirava a uma e uma, mas sem
excavar o terreno, signal de que os

- coelhos andavam passeando.

De repente appareceu deante dos
dois um pinheiro pequenino, de copa
muito arredondada e todo coberto de
pinhas. :

Ora como isto se passava n'uma
terra onde é costume armar para
as creancas a arvore do Natal, o
Raphael, esquecendo-se dos coelhos,
achou que podia levar aquelle pinhei-
ro aos filhos, embora néo tivesse ne-
nhuns bonitos nem velinhas de cera
com que lhe enfeitasse os ramos.

E vae entdo puxou pelo tronco do
pinheiro e arrancou sem difficuldade
as raizes da terra, que estava ali solta
como areia. Pegou na arvorezinha e
foi pél-a debaixo de um' carvalho,
seguido sempre de Piloto, que soltava

uns grunhidos de impaciencia, na an-

cia de ir dar uma batida aos coelhos.

Mal tinha chegado ao pé do carva-
lho, o c@io, de olhos fitos na copa da
arvore, deu um uivo de affliccdo e
recuou para longe, todo a tremer que
até mettia pavor.

—Que susto foi esse, 6 Piloto? per-
guntou-lhe o dono, tambem com certo
medo, julgando que o cachorro tinha
visto o caseiro do Marquez, homem
sempre temivel contra elles ambos.

Por mais que olhasse, néo enxer-
gou ninguem.

— Talvez ande por aqui alguma
alma penada, pensou o Raphael. Di-
zem (ue os cdes as veem melhor do
que nos !

Mas como néo tinha medo d’ellas

‘nem de lobis-homens, foi tirando de

um sacco umas tantas redes, e poz
armadilhas em todas as tocas que
encontrou. '
O Piloto mal viu acabada a tarefa,
SEROES N.” 44 :

ndo esperou que o dono lhe dissesse
nada, e desatou a correr direito a um
campo cultivado, onde os coelhos an-
davam a cear & custa do que o ca-
seiro do Marquez 14 tinha semeado.:
Escondido atraz do tronco do carva-
lIho, o Raphael tinha na méo os cor-
deis com que havia de fechar as ré-
des.

Apenas sentiram ao longe o ca-
chorro, deram os coelhos ds de Villa
Diogo, e foram de escantilhdo met-
ter-se nas tocas. p

— Filei-vos, ricos meninos! res-
mungou o Raphael, puxando os cor-
deis.

Mas enganou-se. Ou as rédes néo
estavam bem postas, ou elle néo pu-
xou a tempo os cordeis, o certo é que
apenas ficou preso nas malhas um
coelhito, que, por signal, pouco mais
tinha que a pelle e o osso.

— Das’ fraco petisco para um jan-
tar de Natal, disse-lhe o Raphael, ao
mettel-o no sacco. De mais a mais
somos sete: eu, a mulher e os pe-
quenos; mas que lhe hei de eu fa-
zer?...

Tornou a preparar as armadilhas,
porém nfdo conseguiu apanhar mais
nada.

J4 ia clareando o ceo, quando se
poz a caminho de casa, seguido pelo
cdo, levando 4s costas o pinheirito, e
no saquitel o coelho. Conforme o seu
costume, trauteou esta modinha:

Cantando espanta o mal
N’este mundo o desgracado:
Se fizeste o que podias,

A mais ndo és obrigado!

—E fizeste o que devias? pergun-
tou uma voz, a curta distancia do
Raphael.

PL. 5
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—Hem! O qué? disse esle, vol-
tando-se de repente.
- —Quem te deu licenca para vi-
res apanhar coelhos nas terras do
sr. Marquez ? ;
Era o caseiro!

descul-

/ ( s pou-se,
. 2 //j dizen-
TR e a0rue
s6 tinha
apanhado
um coe-
lhito, e
que esta-
va prom-
pto a res-
tituil -o,
mas o ou-
tro res-
pondeu-lhe:

— Leva-o ja
comtigo, ho-
mem, leva-o jd
comtigo. Quer o
deixes, quer fi-
ques com elle,
tens de pagal-o
com lingua de
palmo. Boas

UM BANDO DE GNOMOS DA MATTA

festas, amigo, boas festas! Nao te
digo mais nada. Adeusinho!

E foi-
se embo-
ra, tam-
‘bem can-
tarolando
uma mo-
dinha, em
que se falava de multas e

de priséo.
Mais morto do que vivo,
o Raphael foi andando para
casa, pensando no que ia
ser a sorte da sua familia,
. seocondemnassem a qual-
quer d’aquellas penas. Co-
mo se lhe ndo bastasse a desgraca
de ndo poder ganhar a vida como
rachador, desde que, havia um anno,
lhe tinha cahido em cima do braco
direito o tronco de um freixo, que
pesava uma sucia de arrobas!. ..

Com a ajuda do Piloto, ld tinha
conseguido cacar, ganhando assim 0
bastante para sustentar a mulher e
os filhos, mas padeciam tantas ne-
cessidades que estavam todos com as
botas e o fato em frangalhos, sem
que o pobre homem soubesse d’onde
viria o dinheiro para os vestir e
calcar.

. Imagine-se portanto qual seria a
afflicciio do desgracado, depois de ou-
vir aquella ameaca. Como néo tinha
dinheiro para pagar a multa, ia para =
a cadeia cumprir a pena. O que seria
da sua familia durante esse tempo?

— Néao lhes digo nada, resolveu
comsigo mesmo, sendo depois de
amanhd. Quero ao menos que pas-
sem com satisfac@io o dia de festa.

Emquanto a mulher fazia o coe-
lho de cabidela, foi elle arranjando
com o pinheiro uma arvore de Natal,




~ para o que metteu as raizes e a parte

debaixo do tronco em um caixote
alto ‘e
quadra-
do, que
encheu
de terra
e apa- ¢
ras, e
enfeitou
0s ra-
mos com fitinhas de papel de cores
differentes. Os pequenos, de bocca
aberta, nfio se tiravam de junto do
pae e estiveram entretidos umas
poucas de horas a vér o que elle
fazia.

A’ tarde, poz-se na mesa a cabidela
e comecaram todos o jantar muito

Raphael, lembrando-se do que estava
para lhe succeder, desatou a chorar
€Omo uma creanca.

- A mulher, muito apoquentada, per-
guntou-lhe o que tinha, e, quando elle
Ihe contou o que era passado na mat-
ta, poz-se mais branca do que a cal
da parede, e gritou:

— Pois tu arrancaste do logar que
dizes este pinheiro? Valha-te Deus!
Agora é que eu vejo porque ndo ca-
¢aste mais coelhos, e foste pilhado pelo
caseiro! Fica sabendo que ainda isto
néo é nada. Prepara-te para muitas
outras desgracas.

A mulher de Raphael era muito
sabida nos segredos da matta, e bas-
tantes j4 tinha contado ao marido,
- mas esquecera-se de falar-lhe no pi-
nheiro magico onde habitavam os es-
- piritos.

- Cobriu o rosto com as mdos, e co-
-megou aos solucos, dizendo:

~ —Sabe Deus que vinganca véo ti-
rar de ti e de nos, todas as fadas

satisfeitos até o momento em que o
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a quem tanto offendeste. Valha-nos
Deus! Valha-nos Deus|

O Raphael sentou-se-lhe ao pé, tam-
bem muito afflicto, e perguntou-lhe
se néio haveria
meio de reme-
diar o mal.

— Até ahi'néo
chega o meu sa-
ber, disse-lhe a
mulher, ainda a
chorar.

—O’. minha
mide! O’ meu
pae! gritou um dos pequenos. Vejam
que linda estd a arvore de Natal.
Vejam!

Os dois olharam para o pinheiro, e
viram as pinhas a luzirem como ru-
bis, espalhando uma claridade que
se foi tornando cada vez mais forte,
e dando aspecto differente & pobre
choupana e 4s caras d'elles e dos
filhos.

— Oucam! Oucam! disse 0 mesmo
pequenito.

E ouviram uma musica muito bo-
nita, que vinha de longe e que se foi
approximando a mais e mais. -

Dois dos pequenos abriram a porta
e logo entrou na choupana um bando
dos gnomos da matta. Todos tinham
azas e traziam calcdes curtos, exce-
pto a rainha que ostentava um com-
prido vestido de saia rogagante.

— Obrigado te ficamos, Raphael,
disse-lhe a rainha, por teres tirado
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do meio do frio e da chuva o pinhei-
ro magico. Agrada-nos muito mais
dancar aqui, onde estd um calor tao
bom, do que no meio da matta ge-
lada.

— O que sinto, responde=lhe a mu-
lher de Raphael ainda muito assus-
tada, ¢ ndo ter um bom jantar para
lhes offerecer. S6 se quizerem provar
a nossa pobre cabidela.

—Nada! Nada! respondeu a rainha
dos gnomos, batendo na mesa com a
mao. Sou eu que lhes vou offerecer o
banquete de Natal.

E na mesa appareceram logo as me-
lhores iguarias, como de certo nao
teria eguaes a do proprio rel.

— E agora, continuou a rainha dos
gnomos, venham os menestreis tocar
e cantar em honra da habitante do
pinheiro magico.

E quatro homens pequeninos, com
harpas pequeninas e chapeus muito
grandes, entraram na choupana, e,
sentados ao pé da lareira, tocaram e
cantaram com tal perfeicdo que os
pequenitos se esqueceram dos acepi-
pes para s6 lhes darem ouvidos.

E os quatro menestreis cantaram
assim, emquanto os gnomos, de méaos
dadas aos filhos do Raphael, danca-
vam, rodopiando em volta da casa:

N’esse pinheiro magico
Néao mais vos occulteis.
O vosso rosto esplendido
Encanta os proprios reis.

Contemplar-vos! Delicia,
Que ndo tem outra egual.
Vinde alegrar, benefica,
A noite de Natal!

Apenas os menstreis se calaram,
a luz vermelha que irradiavam as

pinhas foi-se tornando mais pallida,
e um fumosinho branco sahiu da ar-
vore e tomou a férma de uma dama
de belleza estranha, que tinha um
vestido vaporoso e ondulante.

Quando as dancas acabaram de
todo, ella deu alguns passos para o
Raphael, olhando-o com bondade.

O pobre, coitado, sentiu as pernas
cederem ao peso do corpo, e ajoelhou.

Disse-lhe a beldade:

— Bem estéd o que bem acaba; digo-
te, porém, que foste devéras audacio-
so trazendo-me para tua casa com
tanta sem-ceremonia. Estive quasi a
matar-te hontem 4 noite.

O Raphael teve de subito uma ins-
piracdo, e disse respeitosamente, mas
com firmeza:

— Bom fol que ndo me maltratas-
seis, senhora minha. Véde o que eu
ja fizera em vosso favor. Os coelhos
tinham excavado a terra junto das
raizes da vossa arvore, que certa-

- mente cahiria no chao, ao embate do

primeiro vendaval que se levantasse.
Nao devieis, portanto, fazer com que
o negregado caseiro me surprehen-
desse, e intente causar-me tamanho -
prejuizo.

— Tens razao e estou arrependida,
disse a Dama do Pinheiro Magico.
Olha! Corre immediatamente ao lo-
gar onde estava plantada a minha
arvore, e traze comtigo o que la en-
contrares.

Emquanto o Raphael cumpria esta
ordem, a Dama do Pinheiro Magico
e a Rainha dos Gnomos conversa-
ram uma com a outra, ao passo que
0S pequenitos e os gnomos retouca-
vam contentissimos, fazendo tanto
barulho que a mulher de Raphael
ndo foi capaz de ouvir uma s6 pala-
vra do que as duas disseram. '
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Voltou  afinal o Raphael, trazendo
ds costas um sacco muito pesado, e
ouviu a Dama do Pinheiro Magico
dizer 4 Rainha dos Gnomos:

— Dou-vos toda a razdo. Onde es-
tavamos, havia muito barulho. O que
nos convinha era um vergel muito
socegado, no meio da matta.

—Sei de um casal que esté para
vender n’esse logar exactamente, acu-
diu do seu canto o Raphael. E, se nio
me engano, o dinheiro que ha n’este
sacco chega para a compra e ainda
sobeja.

— Pois entdo compra-o amanha
mesmo, disse a Dama do Pinheiro
Magico, e planta 14 a minha arvore.
Eu e os gnomos olharemos pelos fru-
tos que der o teu pomar.

O Raphael, lembrando-se de
que por pedir ninguem vae pre-

80, disse & Dama do Pinheiro
Magico:

— Fazei-me algum bem a

este braco, para que eu pos-
sa trabalhar.
-~ Sei como te
aleijaste, respon-
deu ella. Mas es-
pera. .. Isso passa
n'um instante.

E assim acon-
teceu, porque logo
que ella lhe poz a
mao no braco sen-
tiu-se bom de to-
do o antigo ra-
chador e foi
abrir a porta
408 gnomos,

que sahiram

por ali fora e el
apés a sua _ FwFe=
rainha,em- =25

et
(ﬁ&muraumwu.
guanto a. ..—

Dama do Pinheiro Magigo se mettia
novamente no tronco da sua arvore.

— Ol4, Raphael, disse o caseiro do
Marquez, encontrando-o tres dias de-
pois. Disseram-me que ja podes tra-
balhar. Excusas entéo de ir cacar 4s
propriedades alheias, hem? Sabes o
que sonhei na noite de Natal?...
Que tinhas apanhado um coelho do
sr. Marquez.

— Ah! Sonhaste?. ..

— E’ verdade. Vaes continuar a
ser rachador ?

— Deixei-me d’isso. Com uma he-
ranca que tive, comprei um casal,
que me dd o bastante para sustentar
a mulher e os filhos.

— Parabens, homem, parabens!

A fructa melhor que d’ahi em
deante apparecia no
mercado da cidade
visinha, era levada
pelo Raphael.

Um dia foi o ca-
seiro do Marquez
ao pomar, e admi-
rou-se de vér um
pinheiro no meio
das pereiras e ma-
cieiras.

— Porque néo o
cortas? perguntou
elle ao Raphael.
Punhas ali outra ar-
vore, que te désse
bom rendimento.

— Enganas-te. Ndo
ha nenhuma que
me renda tanto.

O caseiro foi-se

= QUATRO HOMENS PEQUENINos, €mbora, dizendo com
= COM HARPAS PEQUENINAS.

os seus botdes que o
Raphael, por via da

riqueza, tinha dado em pateta.
Mais pateta era elle!
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Grandes topicos

O : presidente Castro. — O famiso general
Castro, que tanto deu que falar pelos seus actos
como presidente da republica da Venezuela, decidiu
ultimamente realisar uma viagem 4 Europa, afim de
tratar da sua saude, bastante abalada, annunciando
que aproveitaria o ensejo para procurar, por meio
da sua intervengao pessoal, obter o restabelecimento
de relagdes com a Francga.

O governo francez informou, por este motivo o
presidente, 4 sua chegada, de que nao se opunha 4
sua residencia em Franca, mas que nao trepidaria
tambem em expulsi-lo em seguida a qualquer act) ou
manifestagio sua, que po-
desse ser origem de pretur-
bagao da ordem publica.

O general Castro nao se
demorou, porém, em Paris,
partindo para Colonia, onde
chegou no dia 12 de dezem-
bro.

No entretanto
vam-se na Venezuela episo-
dios extremamente curiosos.
O vice-presidente Gomes,
descobria uma conspiragao,
ou limitava-se, porventura, a
inventa-la, e destituia o pre-
sidente Castro, preelamando-
se a si proprio presidente, e
prendendo em pessda alguns
dos partidarios e amigos do
seu antecessor. '

desenrola -

A questio dos Bal-
Kans, — Apesar de diver-
sos incidentes, de um ecara-
cter mais ou menos grave,
e das crescentes complica-
¢gbes que vao emmaranhando
cada vez mais as negociagoes
diplomaticas, a questdao dos
Balkans deve considerar-se
n'uma situagao estacionaria,
Nao quer isto dizer que ella

(Hiridi Punch)

O COMEATE
CONTRA O DEMONIO DO TINTEIRO

(Refere-se a campanha que uma parte
da imprensa ingleza e indiana tem
feito a favor do movimento de anar-
chia na India britannica.)

tenha perdido a sua gravidade, mas o receio de uma
guerra immediata é que parece cada dia mais des-
vanecido. Os proprios impetos bellicosos da Servia,
excitadus imprudentemente pelo principe herdeiro,
estdo ja mais acalmados.

A recente nota russa respondendo és propostas da
Austria nao se esquive até a reconhecer este caracter
estacionario da situa¢io. E nido deixa de ser um fa-
cto, que resalta a toda a evidencia logo ao primeiro-
exame, a esterilidade das negociagoes proseguidas
durante tres mezes, visto que a 2% de dezembro,
data da nota russa, as coisas se encontram no mesmo
ponto em que estavam a 6
de outubro.

Em resumo, o conflicto
subsiste e seria muito opti-
mismo contar que elle alecance
uma solugdo proxima; mas
ha toda a razao para pre-
ver, que, se se produzir fortui-
tamente qualquer complica-
¢do mais grave, tudo se re—
solverd, por fim, de um’modo
pacifico.

© parlamento [turco.
— A aclimagido do regimen
parlamentar na Turquia nio
se vae fazendo sem algumag
difficuldades; mas os seus
partidarios mostram-se dis—
postos a ndo se prender com
ellas, nem a sacrificar a es-
crupulos, para as vencer.

Uma prova d’isso, e bem
expressiva, é o facto do as-
sassinio, em uma rua de Stam-
bul, do general Ismail, aju-
dante de campo e confidente
intimo do sultio, que o en-
carregara, diz-se, de varias
indagagbes pouco consenta-
neas com o sincero cumpri=
mento dos deveres de um so-

(India ingleza)
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(Nebelspalter)

(Zurich)

0 NOVO PRESIDENTE DOS ESTADOS UNIDOS. O GOR=-
DO TAFT E’ AGORA O NOVO GERENTE. OS TRUSTS

NAO ESTAO NADA SATISFEITOS COM A DERROTA
DE BRYAN.

(Taft, successor de Roosevelt, prometteu conti-
nuar a guerra contra os «trusts» ao passo que
0 outro concorrente & presidencia, Bryan,
prometiera deixal-os em paz.)

berano constitucionul. O auctor do assassinio foi um
official do exercito que a policia deixou escapar.
As eleigoes de deputados para o novo parlamento
effectuaram-se, porém, com relativa tranquilidade,
pertencendo decidida vantagem aos jovens turcos,
como sio chamados os partidarios constitucionaes.

No imperio da China. — Com o intervallo de
poucas horas apenas, morreram o imperador Kuang-Su
€ sua tia a imperatriz regente Tse-Hi, que era quem
de facto governava essa immensa populagio de mais
de quatrocentos milhdes de habitantes que constitue
o Celeste Imperio.

O finado imperador era um fraco e um valetudina-
rio que vivia clausurado no seu maravilhoso palacio
de Pekim, e que depois de uma tentativa fugaz de
reaceao, que pouco tempo teve energia para manter,
vivia completamente dominado pela auctoritaria im-
peratriz, cuja vontade de ferro e genio absorvente a
transformaram na verdadeira dona e senhora da
China inteira, durante o periodo de tempo que decorre
desde a morte do imperador Tsu, occorrido em 1861.

Foi proclamado novo imperador o principe Pu-Yi,
que conta apenas cinco annos presentemente, e é fi-
Iho do principe Tchung, irmio do imperador defunto,
€ a quem foi entregue a regencia.

Affirma-se que o novo regente, que visitou ji a
Europa no exercicio de uma missao diplomatica, se
mostra affecto ao estabelecimento do regimen con-
stitucional e que prepara algumds reformas tenden-
tes a adaptar o terreno para elle.

As «suffragettes».

E’ assim que se chamam
na Inglaterra, como é sabido, as illustres damas que
se occupam apaixonadamente das reivindicagdes «fe-
ministasy, entre as quaes figura o direito de voto po-
litico. Pessoas corajosas dentro das suas idéas, e ener-
gicas na tentativa da sua execugdo como é proprio
do caracter da mulher ingleza, mais temperado para
a lucta da vida, nao ha duvida, do que o de qua quer
outra filha da Eva européa.

A coragem de uma senhora tem porém o seu li-
mite, naturalmente. E’ um limite bem differente,
muito differente mesmo, d’aquelle em que, por sua
vez, para a coragem dos homens; mas tambem, é de
justica confessal-o, a audacia e o heroismo mascu-
lino sd@o, sob certos pontos de vista, bem inferiores
ao feminino. Para ndo perder tempo, comtudo, a
philosophar vagamente, o melhor serd aprove'tar a
ligao sugestiva do exemplo que nos offerece um caso
recente.

Realisou-se o mez passado, em qualquer dos arre-
dores de Londres, um comicio de suffragistas, que
foi, como de costume em Inglaterra, bastante con-
corrido. As partidarias acummulavam-se em grande
quantidade no recinto do meeting e applaudiam con-
victamente n'uma crescente exaltagao, quando uma
das oradorag afirmava, em reptos de uma eloquencia
epica, que as mulheres eram mais valentes do que
08 homens.

Ora 4s vezes isto é certo; mas n’outras... nem
por isso. E provou-se de um modo comico. Alguns
homens vestidos de mulheres, que se haviam mistu-
rado na assistencia das saias, aproveitaram® momento
de enthusiasmo para abrir uns cestos que levavam,
cheios de ratos, os quaes legitimamente desorienta-
dos desataram a correr em todas as direcgdes e sen-

(Tisehiettt)
0O ACOMPANHAMENTO DO HYMNO DA PAZ
(Os ares politicos que se entroviscam para além

e aquem dos Balkans, foram a origem d’esta
espirituosa satyra.)
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tidos, procurando.  esconder-se mno primeiro sitio
ohscuro, — que nao é, alias, facil de descobrir n’'uma
salaabarrotada de damas, com longos vestidos de
canda ou de roda.

Ah! o pavor que entdo foil Tudo desatou a gritar,
a fugir, a ter ataques de nervos, etc. Por maior ima-
ginagilo que se possua, nao é, evidentemente, possi-
vel fazer uma idéa do que terd sido esse momento
de terror irraciocinado! Quando muito poderd ava-
liar-se pelos destrogos que ficaram no campo: cha-
péos, sombrinhas, e parece que até varios objectos
de vestuario, entre os quaes inclusos alguns perten-
centes 4 categoria das roupas brancas. O lindo es-
pectaculo que aquillo devia ter sido! Mas nao im-
plica que, sob determinados pontos de vista, a mulher
nfio -seja na realidade muito mais forte, muito mais
energica, muito mais valente, e muito mais tudo
que ella quizer, do que o homem.

A catastrophe de Messina. — Uma das maio-
res' catastrophes. que se tem produzido no mundo, e
sem duvida a maior de que ha memoria nos tempos
modernos, & a occorrida no sul da Italia e na Sici-
lia nos ultimos dias do anno passado. Um violento
tremor de terra destruiu cidades e povoagoes intei-
rag e produzin 200 mil mortos, afora uma grande
quantidade de feridos, cujo caleulo é impossivel
fazer. Reggio, Catanea e Messina, esta principal-
mente, ficaram reduzidas a ruinas, quasi inteiramente
despovoadas.

Foi uma coisa verdadeiramente pavorosa, que
confrange o animo de um feitio doloroso.

(L Rire) (Paris)

GUILHERME — Palavra de honra, ninguem mais
terd medo de mim!
ALLEMANHA — Terei ew!

(Allusiio cruel ao abuso de loquacidade do impe-
rador da Allemanha.)

Lri=on

(Ryan Walker) (Londras)

COMO O KAISER RECEBERA’
O PRIMEIRO JORNALISTA QUE O ENTREVISTAR

(Allude 4 celebre entrevista publicada pelo jor-
nal londrino Daily Telegraph, e que despres-
tigiou quasi completamente o imperador Gui-
lherme da Allemanha.)

O terremoto teve uma larga extensdao e foi de uma
tal intensidade, que em alguns pontos quasi pode di-
zer-se ndo ter fieado um unico edificio- de pé. Além
d’isso, o mar, por sua vez, invadiu a terra depois de
ter engulido centos de barcos de pesca e feito ir a
pique diversos navios. E por ultimo, para corvar o
espectaculo tragico, um incendio monstruoso appare=
ceu a illuminar as horriveis ruinas.

Assim, as grandes cidades de Messina e de Reggio
ficaram quasi totalmente destruidas; a de Maragra,
com dez mil habitantes, foi reduzida a escombros;
em Catanea e em Palmi houve enormissimos prejui-
z0s ¢ mortes, em Conitello ndo escapou uma casa,
nem escapou uma pessoa. I por entre os escombros
fumegantes, onde se accumulavam ainda centenares
de moribundos e de feridos, bandos de malfeitores,
que os soldados tiveram de dispersar a tiro, pratica-
ram durante horas, as mais répugnantes scenas de
pilhagem e saque.

Nem o proprio terremoto de S. Francisco da Cali-
fornia offerece paridade com tao espantosa catastro=
phe.

A regido tem sido, de resto, ja por varias vezes
experimentada por frequentes convulsdes do seu fer-

reno vuleanico, visinho do Etna. Messina, por exem-

plo, j& fora destruida em grande parte por um outro
tremor de terra, em 1783, e soffrera egualmente uma
outra do mar em 1823. Reggio fora egualmente des-
truida pelo mesmo terremoto de 1783 e depois por
um segundo em 1841. A catastrophe actual, porém,
excede em pavoroso horror, nos estragos e mortan-
dade todas as antecedentes, e é com uma natural
commogiio que se léem as tristes noticias e porme-
nores d’ella.
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- Revista estrangeira

' Na Venezuela. — Caracas, capital da Venezuela,
esti a cérea de mil metros acima do mar, abrange

0O EX-PRESIDENTE CASTRO, DICTADOR
DE VENEZUELA

uma area de quarenta e cineco milhas quadradas e
conta uma populagio de cem mil habitantes. Partem
d'ali quatro linhas ferreas em diversas direcgoes.

VISTA GERAL DE CARACAS

Vé-se ao fundo o palacio do presidente Castro
com @ bandeira nacional a fluctuor

O PRINCIPE ALEXANDRE
HERDEIRO PRESUMPTIVO DA SERVIA

Os seus

© principe Alexandre da Servia.
discursos e brindes bellicosos, tornaram-n'o alvo de
varias reprimendas do seu governo e dos governos
estrangeiros. A parte superior da gravura representa
a Ligan da Morte, os servios, homens e mulheres,
exercitando-se no manejo das armas.

[t o et

0 «PEQUENO TZAR» DA BULGARIA, FERNANDO I
EM EVIDENCIA

Na Bulgaria. — A nossa gravura representa al-
gumas mulheres bulgaras, beijando a mio do rei,
quando este sae de uma egreja em Sofia, capital da
Bulgaria.
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Em Constantinopla. — Olhando para a nossa
gravura, ao fundo, na tribuna do meio, s6, o sul-
tao; na tribuna da direita: os principes imperiaes;

UM ACONTECIMENTO HISTORICO EM CONSTANTINO-
PLA — SESSAO DE ABERTURA NA CAMARA DOS DE-
PUTADOS, A 17 DE DEZEMBRO DE 1908.

(A sala € vista da tribuna dos embaixadores,
durante a leitura do discurso da coréda.,)

em cima: os genros e cunhados do sultio. A’ es-
querda, no angulo: os ministros, os patriarchas, ete.
Na tribuna, # direita: s stenographos.

UM COMICIO NO ALBERT HALL

© suffragio feminino em Inglaterra. — Ha
tempos o Chanceller do Exchequer presidiu a um
comicio no Albert Hall, em Londres, reunido sob os

auspicios da Federacdo Liberal das mulheres. Apesar
de Mr. Lloyd George apresentar uma mogao a favor
dos votos das mulheres, foi continuadamente inter-
rompido pelas damas mais exaltadas. Miss Ogston,
armada com um chicote, e que estava n’um cama-
rote, principiou a esgrimir com a sua arma apenas
o Chanceller comegou o seu d’seurso. Interrompeun-o
e dirigia-se para o ministro, para o aggredir, quando
a separaram e levaram para fora do edificio.

Na Servia.—Na época do Natal, celebra-se uma
grande feira de poreos, proximo do palacio do Par-
lameato em Belgrado. O porco assado é para os ser-

UM INCIDENTE DO NATAL NA SERVIA
Porcos e politicos

Deputados servios comprando porcos
para o jantar do Natal

vios 0 mesmo que o peru ¢ para nés, E por esse
tempo, effectuam-se magnificas transacgdes. A scena
represeatada é caracteristica.

Alguns deputados vestindo o traje nacional, con-
duzem porcos, cada um a sen modo. Nao fazem a
minima ceremonia, nem se importam que os photo-
graphos os apanhem no goso flagrante de uma vida
patriarchal.

Depois de bem cumprirem os seus deveres polifi-
cos entregam-se de corpo e alma #as obrigagoes de
familia. Quer dizer, depois de um discurso cheio de
patriotismo, uma costelleta bem saborosa nao faz
mal a ninguem,

RSl
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Senhoras em evidencia

D. Virginia dos Santos Avellar. — Esta
senhora, irma da distinectissima pintora D. Emilia
dos Santos Braga, é, como ella, uma artista illustre

que honra sobremodo a arte portugueza. As suas
telas teem merecido justos encomios dos entendidos,
_ € um seu retrato, primorosamente pintado por sua

irméa, demonstra mais uma vez que ha familias com
as quaes Deus se nao mostrou avaro nem em dons
nem em belleza.

Observacﬁos curiosas

A nocividade do tabaco. — Além dos effeitos
bem conhecidos de todos, verificou-se pelas obsér—
vagoes feitas nas fabricas de tabaco, onde se empre-
gam muitas mulheres, que uma grande parte d’estas
tinham os partos antes de tempo e as outras viam
morrer os filhos na infancia. Attribuidos estes factos
4 intoxicagdao pelo tabaco, concluiu-se que o habito
de fumar deve ser formalmente prohibido d4s mulhe-
res casadas.

Aviacio

Aérodromo «Port-Aviation», — Quasi ds por-
tas de Paris, no meio da planicie que se estende
até Juvisy e Savigny-sur-Orge, a Sociedade promo-
tora de aviagdo, estabelecen um aérodromo — o pri-
meiro do mundo — inaugurado ha pouco.

Este campo de voo, baptisado com o nome de
«Port-Aviation» ¢ um pouco mais vasto que o hip-
podromo de Long Champ. A pista ¢ de férma el-
liptica, em um desenvolvimento de trés kilometros.
As tribunas podem conter set¢ mil ‘pessoas. -

O PRIMEIRO AERODROMO : «(PORT-AVIATION» A VINTE KILOMETROS DE PARIS
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A poesia popular

© cantador de Setubal. — Conta 88 annos o
popular poeta Antonio Maria Euzebio, vulgarmente
conhecido por Calafate. Espirito arguto, de phrase
viva, imaginagao ardente e phantasiosa, cheio de
philosophia optimista, on antes benevola, que uma
larga e dura experiencia da vida lhe fez adquirir, é
um curioso e notavel exemplo do muito que vale o
talento, mesmo inculto, quando é pujante. Ninguem,
ao ouvir os versos encantadores que lhe sahem dos
labios, dird que sao feitos por um analphabeto, que
diz muito natural e simplesmente quando lhe falam
do sen mérito: Eu
ndo sabic que ti-
nha tanto valor;
0s senhores é que

o dizem. ..

O general sr.
Henrique das
Neves, desve-
lado protector
do pobre e octa-
genario poeta,

tomou ainiciativa
de colligir e fa-
zer publicar as
composigoes poeticas do philosophico e sentimental
cantor das margens do Sado, no philantropico pen-
samento de lhe suavisar os ultimos dias da vida.

E' uma caridade que trard larga compensacio a
todos que prezam a poesia.

De ha muito conhecemos e apreciamos o notavel
engenho do singular velho e aqui damos uma amos-
tra do seu valor, que causard nos leitores dos Serdes,
como & ndés nos causou, a mais sincera impressio
admirativa.

Ultima glosa d'um conhecido mote intitulado No
cemilerio:

Alli estive analysando

Muitos nomes conhecidos,

Alguns d’elles jd sumidos,

Que o tempo os vae apagando.
Quando sahi vim chorando
Cheio de magoa e quebranto,
Mas inda li n’um recanto,
N'uma cruz negra que havia,
Um letreiro que dizia:

De que serve d morte o pranto ?

Nova applicacio do vidro

Postos telegraphieos de vidro. — Uma com-
panhia allema trata actualmente de substituir os
postes de madeira, sujeitos as influencias atmosphe-
ricas e aos ataques dos insectos, por postes de vidro
consolidados por meio de grossos fios metallicos en-
trelagados ra propria massa.

Cré-se que, além da sua maior resistencia, estes
postes ficario mais baratos que os de madeira.

Modas

Noticias frescas de Paris, trazidas por pessoa amiga
e provadas com grande copia de deliciosas e opu-~
lentas toilettes, confirmam-nos que é o geaero Dire-
ctorio o que mais tem agradado, que as elegantes
adoptam, e o que terd mais longa vida entre as varias
e ephemeras manias que se designam pelo nome
generico de modas. :

A Maison Bouée, disse-me a minha gentil infor-
madora, tem este anno levado a palma a todas as
outras, pela elegancia e distincgao das toilettes e pe-

AS MODAS EM PARIS— VESTIDOS A’ DIRECTORIO E OUTROS
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las novidades deveras originaes que tem posto em
voga.

E’ possivel que obtenhamos, expressamente tiradas
para os Serdes, photographias d’alguns dos mais per-
feitos modelos, que encantario as nossas leitoras pela
elegancia e correccio das linhas. Sdo verdadeiras
obras de arte e como taes devem ser consideradas.
Madame Boueé, sente tanto a responsabilidade do seu
trabalho, que ndo toma conta de nenhuma encom-

menda quando nao seja precedida da d’um espartilho

fabricado nas suas famosas officinas.
No trajo de baile, de que damos o modelo, o ves-
tido ¢ de seda brilhante e molle, de cér cinzenta

As sahidas de theatro, sao tambem muito commo-
das e d’'uma grande elegancia na sua singeleza de

linhas. t
Sport automobilista

A vista dos chauffeurs. — Interessantes obser-
vagoes foram feitas em Franga dcerca da acuidade
visual dos chauffeurs de automoveis, 4s deficiencias
da qual se attribuem a maioria dos desastres que
estes vehiculos occasionam. Chegou-se ao resultado
geral de que em 100 chauffeurs, ha pelo menos 80
cuja vista é ma.

Pela sua importancia é este um assumpto digno de

AS MODAS EM BERLIM — PROVANDO UM VESTIDO DE BAILE N'UM DOS AFAMADOS ATELIERS

- muito clara, coberto de renda do mesmo tom, palhe-
tada a ouro, e a fita do cinto dourada.

Para os trajos de passeio as cores mais elegantes
8d0, além da preta, flor de alecrim, cinzento, café
com leite, e como j& disse no artigo antecedente,
todas as mal difinidas.

Os chapéos sio verdadeiras maravilhas, sobre-
sahindo com vantagens enfre os outros, o genero
Rembrant,

Os regalos usam-se enormes, e as pelissas longas.

Algum dos trajos de passeio, como se péde vér na
gravura, sao muitissimo praticos e do melhor bom
gosto. As jaquetas de pelles continuam a usar-se.

ser considerado pelos governos de todos os paizes,
que, no interesse publico, s6 deviam permittir a con-
cessao de licencas para guiar automoveis a indivi-
duos previamente examinados n'um instituto de
ophtalmologia.

Honra ao talento

Ordem de S, Thiago.— Senhoras portuguezas
condecoradas com ‘a antiga, nobilissima e esclarecidea
ordem de S. Thiago, de merito scientifico, litterario e
artistico:

Duqueza de Palmella, pelo seu merito artistico.
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pUQUEZA DE PALMELLA
€. MICHAELLISYDE VASCONCELLOS ]

Aos titulos de nobreza, herdados de
seus maiores, a0s que os seus actos
de altruismo e benemerencia the teem
conquistado, juntou esta gentilissima
senhora novo titulo, devido unicamente
ao seu trabalho. Tendo-se dedicado 4
esculptura, revelou-se n’ella uma ar-
tista notabilissima, tendo a satisfagdo
de vér as suas obras apreciadas, tanto em Portugal
como no estrangeiro, com o louvor de que sao di-
g'ﬂaB. :

Maria Amalic Vaz de Carvalho, pelo seu alto me-
rito litterario, exhuberantemente comprovado em
annos de arduos e aturados trabalhos, e em obras
que despertam vivissima admiragio pelas variadas
férmas que reveste o seu formosissimo talento. Neta
do grande poeta Si de Miranda, é n’ella a poesia
dom t@o natural que sem o menor esforgo conquistou
o primeiro logar entre as poetisas e escriptoras por-
tuguezas.

Carolina Michaellis de Vasconcellos, pelo seu merito

MARIA AMALIA VAZ DE CARVALHO
ACTRIZ VIRGINIA

scientifico, evidenciado em trabalhos
de grande importancia para a historia
da lingua e da litteratura portugueza
e notaveis nao 86 pelo seu alto eriterio
como pela paciente investigacio e con-
sciencioso cuidado com qhe sdo fei-
tos. Doutorada pela Universidade de
Friburgo, esta senhora que possue nma
erudigio vastissima, é justamente considerada como
uma auctoridade em filologia. ' ;
Actriz Virginia, pelo seu merito artistico. No thea-
tro pbrt.uguez, onde no entanto teem brilhado artis-
tas de primeira grandeza, Virginia destacou-se pela
comprehensao dos personagens que tinha de apre-
sentar em scena, e pelo cunho de realidade e vida
que lhes sabia imprimir e que arrebatava as plateias
mais exigentes. Tragica eminente, conta os seus
triumphos pelo numero de papeis que creou.
Ninguem poderd evocar o Frei Luiz de Souza sem que
lhe acuda & lembranca a maneira genial porque Vir-
ginia desempenhava o papel de Magdalena de Vilhena.
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Descoberta scientifica

‘"Bovo anesthesico dentario. — Chama-se no-
vocaing o anesthesico recentemente experimentado
n’um hospital de Londres, e que sobre a cocaina, da
qual possue o mesmo poder analgesico, apresenta as
vantagens da mesma toxicidade, acgao mais prolon-
gada e prego pouco elevado. Pelo successo das expe-
riencias prevé-se o emprego da novocwing em outras
operacoes além das dentarias,

A festa das creancas

Festa da arvore, — No dia 22 de dezembro
realisou-se na Avenida Casal Ribeiro a festa da
arvore, que d'anno pare anno vae revestindo maior

A’ ESPERA DO DESFILE

1mponencia, embora nao conseguisse ainda interessar
) . )

n'ella o povo, apezar dos esforgos que a Liga d’lns-

truccao, sua promotora, para isso tem empregado.

MAOS A’ OBRA

‘Era interessantissimo de vér a alegria e vontade
¢om que os pequenitos se langavam ao trabalho,
para que limitadamente concorriam, e o ar, leve-

ESCAVANDO A TERRA

mente vaidoso, com que admiravam a sua tarefa
assim que a concluiam.

Durante a festa algumas bandas de musica execu-
taram varios numeros e o orpheon da Escola Maria
Pia, sob a regencia do sr. Ferreira da Silva, execu-
tou além do hymno das Escolas, a Barca bella e a
Partida das Andorinhas.

Terminada a cercmonia, as creangas desfilaram ao
som do Hymno da Sementeira.

Nio s6 em Lisboa mas em outros pontos do paiz
se realisou esta festa o que prova que dentro em
pouco entrard definitivamente nos nossos costumes
como outras festas que trazidas de longe entram hoje
nao s6 nos usos como tambem nos gostos.

Progresso em relojoaria

ixtravagancias da moda. — As grandes ele-
gantes no estrangeiro usam agora por cima da luva
um grande annel com um relogio minusculo que lhes
nio deixa perder a nogdo do tempo. E’' muito natu-

UMA NOVA INVENGAO

Um relogio no annel. Por ora, custa 3605000 réis

ral que esta moda se vulgarise rapidamente, como
acontecen em tempo 4 dos relogios nas pulseiras, e
brevemente a vejamos ostentar em Lisboa.

Ha quem affirme que nem assim as Lisboetas
aprenderio a ser pontuaes.

Nao serd exagéro?
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Livros

Trabalho bemdito, por D. Virginia de Castro
e Almeida. — E' um optimo romance em que s¢ glo-
rifica a energia da accao. Cheio de idéas nobres e
elevadas, demonstrador de grandes verdades econo-
micas, de pensamentos philantropicos e altruistas,

é uma obra moralisadora, ternamente aquecida aos
sentimentos d’'um coracao de mulher de faculdades
elevadas e com doce philosophia. No estado da maio-
ria dos espiritos a leitura de tal livro é reconfor-
tante.

As ruinas do Carmo, por Manoel José da Cu-
nha Branddo. — Interessantissimo opusculo descre-
vendo o que foi desde a sua fundagao, e é actual-
mente, o Convento dos Carmelitas, Muito boa lei-
tura para todo aquelle que olha o passado com sau-
dade, e uma pedra musgosa faz pensar,

Cartas politicas, por Jodo Chagas. — Opusculo
semanal de 16 paginas que o notavel escriptor e pro-
pagandista republicano tem publicado, vem mais uma
vez affirmar a sua incomparavel competencia na ar-
gumentagao, causando a uns pezar de o terem por
adversario, a outros prazer de o contarem entre os
seus partidarios.

Trepadeiras, por Jodo Saldanha de Oliveira e
Sousa.— E' um volumesinho de 118 paginas com
versos bellos e esmerados, nos quaes o escriptor se
mostra poeta distincto e escriptor impecavel.

Nao sabemos se é estreia, mas pelo seu primor
niao o parece. Citaremos como dos mais bellos a
Licéo do mar.

Eshoco monographico da amendoeira—I.
Noricia misromica, por J. V. Gongalves de Sousa e
Manoel de Sousa da Camara.— Magnifico o trabalho
d’estes dois distinetos agronomos e que interessa nio
86 aos da profissao como a todos os intellectuaes.

Além da origem e etimologia d’esta arvore traz a
noticia dos varios pontos em que tem vegetado e
fructificado e o papel que tem desempenhado na my-
thologia e na litteratura e o estudo dos nomes por
que tem sido conhecida em varios paizes e os pro-
verbios em que e citada.

Poesia hamana, por Xevier Carvalho. — Primo-
rosa edigao da casa Louis-Michaud. Sao versos escri-
ptos ao longo do caminho da vida, trechos da mocida-
de extincta, como poeticamente lhes chama o auctor,
e sobre os quaes diz possuir encomiasticas cartas de
Camillo, Joas de Deus, Anthero, E¢a, Verlaine,
Mallimé Huysmam, Coppéc e outros muitos.

Com votos de taes juizes, dispensa outros.

Uma linda quadra:

Tristissimas ruinas do passado

Eu vos saiudo, radiosamente,

Sois como um velho templo abandonado
E todo cheio d’um luar dormente.

Lufadas, por Alberto Spinola. — E’ uma estreia
poetica cheia de promessas e que merece parabens,
pois revela no seu auctor um pujante talento.

Outros tempos, por Julio Dantas. — O laureado
auctor de O que morrew de amor e d’outras tanias
joias litterarias de reconhecido merito, acaba de col-
ligir em volume, interessantes e eruditos artigos, dis-
persos por varias revistas e publicagoes. Muitos
d’elles, segundo as proprias palavras do auctor, f£6-
ram elaborados sobre o largo material de documen-
tagao recolhido : :
para a obra que
se intitulard He-
reditariedade e
degenerescencia
nas Racas Reaes
Portuguezas; al-
guns suscita-
ram-lhe reparos
do grande poeta
Bulhao Pato e
do brilhante jor-
nalista Barbosa
Colen.

Outros tempos,
apezar de publi-
cados ha cinco
ou seis annos,
estao na memoria de todos; quem leu 4 elegancie
romantica em Portugal, Uma freira de Lorvdo, O li-
bello do Cardeal Diabo, tem-n’os frescos na memoria,
porque a sua leitura suggestiva é d’aquellas que nao
se esquece facilmente.

Julio Dantas tem, como poucos, o dom de evocar
o passado, dando-nos o delicado prazer de o viver-
mos por instantes e de o deixarmos saudosos.

Magnifica a edigio.
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Como se conquistam mulheres, por Maurice
Magre, troducgio de Bernmardo de Alcobaga. — Este
livio tem por sub-titulo conselhos @« um rapaz. Cer-
tamente o aunet r nao tinha filhos nem ninguem que
Ihe merecésse interesse, porque os seus conselhos nao
sio de amigo.

© Rei, por Campos Lima. — Sio lindos os versos

- d'este poemeto o qual pela sua harmonia deve en-

cantar todos os ouvidos, visto que pelas suas idéas
nio agradard a todos os espiritos.

Elogio dos semntidos, por Antonio Correic de
Oliveira. — E’ este sem duvida o melhor trabalho do
notavel poeta cujas obras tas discutidas teem sido
pelo muito que merecem e pelas idéas que susci-
tam. Tinha o auctor contra si a maioria das opinides
desde que se deixdra apaixonar exclusivamente pelo
foreado panteismo da escola moderna. Quem pri-
meiro o léra e notdra a pujanca das suas faculda-
des, o fertil colorido com que em phrase casti¢a ex-
primia as sensagdes mais vivas, e 0s mais fortes sen-
timentos, ficiva um pouco desapontado pegando nos

f seus li-
VIos,e ven-
do que a
furia mys-
tica d’am

panteismo
apagara
por assim
dizer a
personali-
dade do

tre bellas
e altas
idéas lin-
damente
eXpressas,
mas em
que havia
um Ppro-
posito de se recatar aos olhos dos leitores, proposito
que ndo. agradava. ;

No Elogio dos sentidos nio é assim. O auctor é bem
elle e 0 seu doce panteismo, temperado pelo cunho
original da sua elevada personalidade, impde-se &
admiragao geral.

Uma amostra :

A vidn é Séde ; os Sentidos

Siao agun do mar: Cautela !

S0 depois de erquida em Nuvem
E bom e doce bebél-a. . .

A edigio é esmeradissima, immensamente ele-
gante e cuidada, como todas as que sahem da casa
Magalhies e Moniz, editores do Porto.
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elevado

auctor en=

Musa alemtejana, pelo Conde de Monsaras. —
Nio se pode negar que é bella esta musa que tem a
par de Cancdes de rosas, A extrema uncedo e do In-
verno. a Primavere, bella como o thatiz dos campos,
alegre e varia como um par de borboletas.

A sua leitura é suave e agradavel e as suas des-
eripgoes cheias de cor e luz. E se niio veja-se:

No monte, o Lwrador, cancado da labuta
Do diw que passou, monotono, uniforme,
Séo oito horas, ceou, recolheu-se e jd dorme.
Feliz por ver medrar as terras que disfructa.

A lavradora nio ; acliva e resoluta

Moireja alé mais tarde e descanca conforme

A faina Ih'o consente e a barafunda enorme

De homens e de animaes que em derredor se escula.

Mas a filha que tem vinte annos e que senle,
Nuas solidoes da herdade a alma descontente
E o sangue a referver n'um sonho lresloucado.

Encosta-se d janella ; ouvem-se as rdas e os grillos ;
E os olhos de azeviche, ardentes e tranquillos,
Ficam-se horas a olhar as sombras do montado. . .

A edicao muito luxuosa e nitida é da Classica
Editora.

© Brazil, suas riquezas naturaes e in-
dustrines — Vol. II. Industria agricola de 1908, —
E’ livro util para quem pretenda conhecer a fundo
as principaes culturas do solo brazileiro, entre as
quaes avultam a do cafeeiro, da canna sacharina, do
algodoeiro e do tabaco, além de tambem fornecer
importantes elementos de estudo sobre a agricultura,
sericultura e industrias pastoris.

Revista mental portugueza, pelo Visconde de
Villu Moura. — Muito notavel n’esta obra o estudo
sobre Camillo, de quem ha pouco tambem o apre-
ciado escriptor Paulo Osorio publicou nma magni-
fica monographia.

FL. 0
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Visitantes brazileiros

Olavoe Rilac, Paulo Barreto e Baptista
Coelho. — Estiveram entre nés em ' curta visita
Olavo Bilae, o primoroso e festejado poeta, tao que-
rido dos. portuguezes que se habituaram a olhal-o co-
mo seu; Paulo Barreto, jornalista eximio, que sob
o pseudonymo de Jodo do Rio firma interessantissi-
mas chronicas na Noticia e na Gazeta de Noticias; e
Baptista Coelho, que, além de jornalista, é um apre-
ciado anctor dramatico, que ¢ ontaentre outras pegas
o Maxize que teve um exito unico em todo o Brazil.

Archeologia

Busto de imperador romano. — No decurso
de umas excavacdes no velho theatro romano de Vien-
ne (departamento do Siére, Franga), alguns operarios
exhumaram um busto de imperador romano, de ta-
manho natural, com a fronte cingida de uma coroa,
4 qual estd presa uma fiada dupla de grandes pero-
las. Por cima da couraca, pende do hombro direito
um largo manto marcial, preso por um fecho de ouro.
Este traje era reservado para os generaes, e, durante
o Imperio, para os imperadores. Pela expressiao do
rosto e, sobretudo, pelo ornato da cabega, suppoe-se
que o busto é do imperador Nero.

0s diamantes

© mais volumoso diamante do mundo. —
O diamante monstro, encontrado a pequena profun-
didade na mina do Transvaal, denominada do Pre-
nier, na manha de 25 de janeiro de 1905, foi offe-
recido, -por proposta do presidente do conselho de
ministros da Colonia, general Luiz Botha, ao rei
Eduardo VIIL. de Inglaterra. O Cullinan foi trazido
para a Europa com grandes precaugdes. Lapidado
em Amsterdam, trabalho que levou nove mezes, pri-
duziu essas duas pedras, as maiores que actual-

O DIAMANTE CULLINAN NA SUA FORMA ORIGINAL

Pesava entdo 3:025 quilates, com cinco pollega-
das de comprimento, duas e meia de altura e
oito a onze de espessura,
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0O DIAMANTE COMO AGORA l:], DIVIDIDO EM DOIS
LAPIDADO EM AMSTERDAM

Brilhante ovalado
de 576 '[: quilates

Brilhante quadrado
de 309 '/ quilates

mente existem. Ao principiar a lapidagio, a grande &
pedra separou-se em duas e ainda estas se fragmen-
taram, produzindo ao todo quatorze joias de varios &

tamanhos,
Theatros

S. Carlos.— No mez de dezembro realisaram-se

n’este theatro as ultimas recitas da companhia fran-
ceza e a estreia da companhia italiana. 1

A Mignon e o Caminheiro, ultimas operas canta=
das pela primeira, foram francamente applaudidas,
agradando sobremodo o Caminheiro, 'dirigida pelo
proprio auctor; o notavel maestro Leroux. Jean Bour=
bon teve n’ella um soberbo trabalho, a que’ soubé
dar o maior realce. i

Em vista do” exito obtido por esta opera, resol=8
veu a empreza inangurar com ella as recitas popu=
lares. O 1nagnifico theatro teve uma enchente
cunha e a recita decorreu no meio do maior enthi=
siasmo. ..

A estreia da companhia italiana foi com- a Aida, "
seguindo-se-lhe mo cartaz o Trovador. O desempe=
nho d’estas operas do reportorio antigo ndo consé- ¢
guiu agradar ' completamente, devido a alguns ar-"
tistas n@6 reunirem ‘em’ 'si as qualidades -de bons §
cantores e bons actores,

». Maria. — Beijos por lagrimas é o que, no lar-
go espago que vai d’um numero dos Serdes a outro,
se tem constantemente representado no palco do
Normal: eréimos que néo ha melhor elogio para 4
peca e seus interpretes. |

O sr. Faustino da Fonseca conseguiu empolgar a
plateia com os tres primordiaes vultos da sua pegae
tio bem, tdo cabalmente o fez que erémos que ella &
viveri e reviverd muito frequentemente n'aquelle
theatro.

. Amelia. —Nio foi sem fundamento que Adol=
pho Brisson escreveu no Temps a proposito da pegs
de Caillavet, Flers e Aréne, posta ha pouco em sce-
na no D. Amelia sob o titulo de Rei da Gafanha:
«Nous venons d’écouter la satire la plus impertinen- =
te, la plus gaiment corrosive qui ait été dirigée ]



confre nos meears...» Quem a vir representar con-
cordard.

De facto a satyra é das melliores, e estamos cer-
108 que a mais d’uns labios trard riso amarello. Nao
poupa ningnem e, como diz ainda o mesmo notavel
critico, depois de ter rido, sorrido e pensado no de-
senlace da pega, sai-se de 14 penctrado d’uma espe-
cie de melancolia. E' natural. As fraquezas huma-
nas, quando bem evidenciadas, apos o riso despertam
sempre wm mixto de piedade e tristeza,

Augusto Rosa, n) papel do protogonista, Chaby
no dy marquez de Chamaraude, e José Riecardo n)
de Bonel, foram, como sempre, inexcediveis de ta-
lento e de arte. Angela Pint) com a graga desenvol-
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arte theatral, Virginia, a incomparavel e déce figura
de mullier, tao notavelmente artista que, retirada ha
muito da seena, continta por assim dizer a ser vista
n'ella, tanto a sua maneira lembra a cada pega
em que ha um papel dos que costumava desempe-
nhar, abrilhantou c¢om a sua presen¢a a despedida
do sen velho amigo. assim como Brazio e Ferreira
da Silva. O actor Queiroz no final do terceiro acto
cantou um duetto com Palmira Bastos que foi deli-
rantemente applaudido.

Gymnasio. — Durante 0 mez de dezembro deu-
nos as seguintes pegas novas: Concerto na trapeira,
gracioso levantar de panno de Julio de Menezes,

THEATRO DO PRINCIPE REAL — UMA SCENA DO «FREI LUIZ DE SOUZA»

fa que a caracterisa nio podia encontrar papel mais
adequado a faze-la brilhar do que o de Martha Bour-
dier,

Trindade. — Muito harmoniso o desempenho da
Carmen, em portuguez, que, sob a regencia do
maestro Luiz Filgueiras, se cantou em dezembro
pela primeira vez n’este theatro.
~ Delfina Vietor teve decerto n’essa noite um dos
maiores e mais notaveis successos da sua vida artis-
tiea, e Isabel Fragoso e Mauricio Bensaude deram
todo o relevo possivel aos seus papeis. O encantador
spartitto de Bizet nao perde em ser ouvido em por-
tuguez.,

Na despedida do velho act)r Queiroz, que por
falta de vista se retira da scena de que foi um dos
mais brilhantes ornamentos, houve tudo que pode
tornar uma noite memoravel para quantis prezam a

cheio de trocadilhos a qui-pro-qués engragados;
Quarta-feira de Cinza, interessante comedia allema
traduzida pelo illustre eseriptor Freitas Branco: e
0 olho da Providencia, comedia que pelo agrado com
que foi recebida deve figurar longo tempo no cartaz.

Na Avenida.— A bota do diabo, original do
Dr. Avelino de Andrade, musica da maestrina bra-
zileira Francisca Gonzaga, é um mixto de operetta,
magica e farga, realmente interessante, que com
agrado tem sido ouvidadu rante noites successivas. A
musica é linda e veiu, se é possivel, angmentar os
creditos da ja notavel compositora.

Principe Real. — A peca de Decourcelle, tra-
duzida por Joao Soller, a Morta Viva, teve no ele-
gante theatro da rua da Palma o mesmo notavel sue-
cesso que em Paris no Ambigu. '
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Todos os actores se desempenharam admiravel-
mente dos seus papeis, avantajando-se a todos Maria
Falcdo, que foi inexcedivel de realidade no seu du-
plo papel e que .a scena da morte de Lina foi ver-
dadeiramente superior.

A estreia de Braziao e Ferreira da Silva com o ce-
lebre drama de Garrett, Frei Luiz de Sou-~u, teve o
successo que era de esperar com tal auctor e acto-
Tes.

A primeira do Ultimo Adeus fii tambem recebida

com geral agrado.

Colyseu dos Recreios. — Tem apresentado aos
frequentadores novos e magnificos trabalhos.

Além da troupe arabe, notavel em saltos, estreia-
ram-se o8 Dorans, os cinco Olympiers e os gymnas-
tas aercos Les Albirels,

Mas a estreia que mais apreciada tem sido foi a
do homem miniatura, Leman Limg Upoo, que, de pro-
porgoes minusculas mas bem conformado, executa
primorosamente varios exercicios gymnasticos.

As ultimas novidades sao Zertho, o admiravel elown-
dresseur com o0s seus intelligentes caes, e os Gabaner
que se estreiaram, com vivo interesse do publico, nos
cantos e dancas do Tyrol.

Receitas

Os pentes de tartarnga que tenham perdido o lus-
tre, podem polir-se com uma pasta de pé de pedra
pomos e azeite, o que se esfrega com uma luva ve-
lha de peaw de suéde. Caso o polimento se estrague
mergulha-se depressa em agua quente, para a pasta
cair logo. Deve repetir-se o processo, até o poli-
mento ficar bem brilhante.

*

Limpam-se os moveis polidos, passando primeiro
com vinagre morno, e uma pouca de agua. Depois
puxa-se o polimento com o eream habitual e uma

escova de carmuga. As nodoas ou manchas tiram-se
perfeitamente com oleo de linhaga. Um outro sys-

ACTUALIDADES

tema é lavar a mobilia com agua e sabfio e em se-
guida applicar com um panno, o vinagre e azeite de
parafina misturado esfregando-se com bastante forga.

*

Para limpar tapetes deita-se nma por¢ao de fel de
vacea, em agua fria. Esfrega-se o tapete, com uma
escova molle, molhada n'esta agua. Depois passa-se
com agua limpa, e secca-se com um panno.

O sal ordinario tira perfeitamente as nodoas de
fuligem dos tapetes ou pannos de meza. Deve, com-
tudo, ser espalhado na nodoa no primeiro momento,
deixando-se ali ficar durante algum tempo. Em se-
guida sacode-se levemente com um espanador, e de
pois escova-se com uma escova secca e limpa, sacu-
dindo-se depois. :

Os bronzes antigos — vasos, estatuetas, placas, ete.
— devem ser lavados periodicamente, para se conser-
varem os objeetos sem grande accumulagio de poeira
nos intervallos dos ornatos.

Deita-se n'uma bacia agua a ferver, e ali se met-
tem os objectos um por um. O bronze deve ser de=
pois esfregado com um bocado de flanella grossa,
enrolada n'uma escova forte. Um pano de pé macio
¢ 0 que se usa para scear o0s artigos, aos quaes s¢
d& brilho com wma escova de camurga.

Vida na seiencia

Seguranca nas minas,—Mr. J. Thovert com-
muniza com a Academia das Sciencias de Paris 0s
resultados de experiencias feitas para determinar 4
possibilidade de reduzir o calor desenvolvido pelos
nitro-explosivos a ponto de evitar a combustio do
monoxydo de carbonio que abunda no ar em muitas
minas. Descobriu-se que a addigio de saes alcalinos
tinha este vantajoso effeito. A detonacio dos explosi-
vos assim tratados nio era acompanhada por inflam-
magao dos gazes atmosphericos ambiantes.

FARINHA
LACTEA

NESTLE

pessoas edosas.

Alimento completo para criancas e

Preco 400 Réis.
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MUSICA

Rmarien

AUGUSTO MACHADO ‘:!/’ "“.’

Songe, bem fonge...

(MORGADINHA DE VALFLOR)

~ ersocs de

Pinheiro Chagas

MLusica de

Augusto Machado

Longe, bem longe, na amplidao celeste,
a estrella brilha, com o brilhar seduz;

e o pastor geme, sobre o monte agreste,
cravando os olhos na adorada luz!

No sérro altivo ergue-se a flor vermelha,
exhala aroma que nao tem rival;

co'a debil aza namorada abelha
debalde anceia por se erguer do val.

Tu és a rosa que fragancia expira,

eu sou a abelha que no val morreu;
sou o pastor que ao ideal aspira,

tu és a estrella que illumina o céu!

Estrella, segue a radiosa estradal

Rescende aromas, orgulhosa flor!

E oh! nunca sonhes que assim foste amada,
oh! nunca saibas que morri de amor!



ls’cmge, bem longe...

Musica de AUGUSTO MACHADO
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AS GOTTAS CONCENTRADAS DB

Bo meis concrs. DEBILIDADE, FALTA ot FORGAS, ESGOTAMENTO
5= ANEMIA, CLOROSE, CORES PALLIDAS.

Sem cheiro nem sabor o Fer ru Bravais é recomendado por todos os Medicos do mundo
Ndo da prisao de venlre. Ndoennegrece os dentes. Dia em pouco tempo :

g SAUDE - VIGOR - FORCA -~ BELLEZA

Desconfiar das Imitacoes. — 8o se vende em Bottas e em Pilulas
130, r. Lalayette, PARIS

= Im todas as Pharmacias ou Drogarias, Deposito :

!
!
3

el S T

Os Agentes em Portugal

REEMBOLSAM o DINHEIRO

a quem n#&o tiver tirado resultado

na BRONCHITE
TOSSE,ASTHMA
TISIS PULMONAR

empregando o

PARIS
86,Ruedela Réunion
PREGO : BOO REIsS

Trancodeporte emtodoo Portugal pord fraseos.

De PO-HTO aERrAL: 19, Ruado ArcoaJesus LISBOA

BAUME BENGUE

Cura Totalmente

RHEUMATISMO
~~—~ GOTA
NEVRALGIAS

Dr BENGUE, 47, rue Blanche, Paris, 6 em todas as Pharmacias.

(O .NS{ A MBoOR (nico producto s mutllu 0 apresentado n: aAcademia
de edicina de Paris contra, o microbio da
BARBA Calvicie ngdus as affeccdes do couro cabelludo.
L.DEQUEANT, Pharmaceutico, 38, Rue Clignancourt, Paris.
PESTANAS EmLISBOA, 19, Ruado Arco a Jesus, a quem deve:se
dirigir para todas as informacbes gratuitas.

SOBHANGELHAS A* VENDA EM TODAS _AS_BOAS cAsas po PORTUGAL.

- OH DENIS —Auent exclus;t pour les annonces érraqgérea, 128, Faubourg Pols-
sonniére — PARIS. B




- (randes vantagen

Aos assignantes dos

s ] s

BRINDE: Uma viagem a Paris

(Ida e volta em 1.2 classe, partida de Lisboa), em -
epocha a escolha do favorecido pela sorte, ou o seu
equivalente em moeda corrente.

BONUS

Desejosa a administracio dos “«SEROES" por reunir o maior numero
de assignantes, em uma publicagio de tanto interesse ¢ unica no seu genero
em Portugal — revista profusamente illustrada, com escolhida e escrupulosa
collaboracao, que 86 publica no primeiro de cada meéz— ¢ querendo facilitar
a0s nossos assighantes o poderem completar esta publicagio desde o seu
inicio, offerece — a todos que assignarem a revista “SEROES" por periodo
nio inferior & um semestre—, o poderem adquirir qualquer volume publi-
cado ou todos os dez, com um desconto de 50 Y/, ou seja cada volpme (que
corresponde a um semestre) 600 réis ou, ainda, 14000 réis, lindamente enca-
dernado.

O preco da assignatura dos “SEROES" ¢

ABNG. . ov i 24200 réis
Portugal, ilhas, colonias e Hespanha.......... Semestre ... 18200 »
Trimestre. .. 600 »
Para o Brazil (Moeda fraca) ....... .. coc0vo.s -Anno....... 124000 »
Para outro qualquer paiz estrangeiro ......... —ADANOE, W 15 fr.

Pedidos &

Administracao dos “SEROES”
PRACA DOS RESTAURADORES, 47 i omans somsencs

Telephone 805 — LIS 5O A




O CGunha

ALMANACE TUMORISTICO PARA 1302

4.° ANNO Preco 200 réis

Profusamente illustrado com primorosas similigravuras

QO Qunha pode entrar em
todas as casas, pois que, a par
de uma collaboracio rigoro-
samente escolhida, insere inte-
ressantissimos  artigos sobre
coisas de arte e politica, com-
pletamente inéditos.

A destacar alguns artigos
relativos a usos e costumes @
da provincia de Mocambi-
que, especialmente em Lou-
renco Marques, € 0s que teem O curioso titulo:

i 1 ﬂﬂllllllll[ﬂ [llSSl! lllllllﬂlllﬂ[lﬂ o Porfugl

A’ VENDA NAS LIVRARIAS
Depositarios em Lishoa — FERREIRA L™ — 1432, Rua do Ouro, 133

Correspondencia ao administrador G. Ferreira, Rua da Victoria, 33-A, 2.°, PORTO




Espediente

flos srs. assignantes

Tendo sido remettidos a cobran¢a todos os re-
cibos de assignaturas vencidas, rogamos aos noss.
sos ex.m9" ausignantes a fineza de os satisfazer logo.
que lhes sejam apresentados, afim de nao soffre=-
rem interrupg¢io:da remessa dos SEROES.

608 GASTELLD

Minero-gazoza, lithinada nataral

——= IDE =

———— MOURA —
Refrigera os sdos o cura os doentes

A melhor, a mais pura e a mais barata das aguas
de meza do Paiz. °
Agradabilissima ao paladar, tomada simples ou mis-
PN turada com cognac, leite, wisky, vinho, etc. — premiada
N na Exposi¢@o de S. Luiz e no alacio Crystal do Porto.

ESCRIPTORIO E DEPOSITO

128, RUA DA C‘ONCEIQ‘AO
Telephone 880

Empreza das Aguas de MOURR ASSIN & L.
LISBOA

Gravuras dos SEROES

Alugam-se quaesquer eclichés pubheados

n'este Magazine. |
Para tratar, na Administracdo dos SEROES

Praca. dos Restauradores, 27. :as




